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THIS 255 IS DIVIDED INTO FOUR PARTS: 


Pn — 


T ürſt contains the rules, with ds for FSG con 
fir action ot the Articles, the 'Nowns proper and common, the 
Adjettroes, the Adverbs of quantity, and the Numbers, + >, 

The ſecond contains che rules for the conſtruction of the 
_ Pronouns Perſonal, Poe Nuo, ae een and inder 
mundte. 25 Toh 

The third contains the rules for the. contract of the 
Verbs | Regular and Irregular, for the uſe of. their Moods and 
Tenſes ; alſo exerciſes on the Verbs imperſonal, | | Ee 

The fourth part contains ſome rules aud exerciſes . on be 
Adwerbs, Prepoſitions, and Conjundiiuus; and a few exerciſes. on 
the French Idioms. 

Aiter which will be found an Ante, containing the rules 1 
for the formation of the plural number of: Muns; and thoſe for 
forcing the feminine gender of Adhecti ves, their Plural Number 
and degrees of compariſon; a lift of the Prozouns, the Numbers 
cardinal and ordinal ; The Verbs, regular and irregular, conju= 
gated in a ſhort and eaſy tuethiod; with a lift of thoſe which are 
uled with or without prepoſitions after them; and a table of oe | 
Atverbs, Prepoſitionss, and - Conjundtions, We 2 

N. B. The figures placed after the Verbs in the Fans,” 
ſerve to denote their yeipective conjugations, by which means 
the iunectious of their Moods and eres may readily be found in 
4% ay of the Appendix, 1 
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| Those Verbs that have no numeric Tagures after 138 are 
 arregular, and- will be found in the alphabetical Hit, page xxxvi. 


and following, of the Appendix. 

Al the Verbs which have their Ii Auibive in er, being of 1 tho firſt. Con- 
Jugation, (aller, to go, excepted} it ſeemed unneceſſary to place the figure 

after every one of them ; this has been done only in the _ 72 Pages. There 

can be ne difficulty with this Conjugation. 


* 


This treatiſe is ſhort, but when it is confidered that it is 
intended only for the uſe of beginners, it will, I traſt, be found 
long enough, fince it contains all that is neceflary to give them, 
in a ſhort time, a clear idea of the French Grammar,” The difti- M 14 
eulties in the exerciſes increaſe by degrees, and are in ſome 2d. 
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meaſure removed by being preſented ſeparately and in ſucceflion. W 24. 
It is alſo an advantage of importance to the learner, that he will 

not be diſcouraged by the ſize of the book firſt put into his hands, : 

nor will his progreſs be impeded by its uſeleſs length; he will 

ſoon acquire a general notion of the conſtruction of the French „ 

| language, and to perſect himſeif in it, will be able to make uſe { 

of books more extenſive aud more Aueult. ö — hp { 
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| EXERCISES UPON THE DEFIN ITE ARTICLE. 


FIRST PART. 


Sing. numb. . . numb. 
Mac. Fem. M. & 7. M. 4 F. 
3ſt ſtate, Le; la, . wang ' the. 
2d. Du, de la, de, Des, of the. 
3d. Au, à 1, Af, Aas, to the, 
2 5 5 99 2 ny Appendix, page i and li.) 0 
Tur world,” an, ww. 
the rag, baillon. m. b aſp. 
ke being, Am, m. 12 
{bz coat, Dabit. m. 5 mute. 
. the earth, terre. NN 
the hatred, rt. zi. 
the iſland, 6 f / EN 5 
the breath, | Baleinc. f. 5 mute, 
The continent, i continent. m. 5 
tbe chance, '. * Bangard. m. h aſp. 
be animal, n, ,, 
the hiſtorian, biflorien, m. b mute. 
be mountain, montag ns. f. her 
the hedge, - baie.. f. b aſp. 
the water, tau. | | A 3 | 
tbe harmony, barmonis, f. 5 n 
| B 


. 


* 


— 4 
SP A eg 3 
4 * 


„ 2 : 
FD Fr The hill, 52 3 eee 1 1 
2 the thicket, /- i . Lali. m, B aſp. 
lbe ha: ; 5 _ Feedliee, m. 5 mute. 
* the river, riwiere. 13 
tt beight, hauteur, f. baſp... 
; | the ſtar, 9 n ne i | 
5 the herb, ber be. f. V mute. 
EXERCISES UPON: PROPER NOUNS. 
=. Jupiter, Jupiter. Selina, Sleline. 1 
| | Cheſter, Cbeſter. IJaulia, Falls. + 975 
| | Liverpool, Liverpool. Juno, Jun. 5 
| Dublin, Dublin. Alexander, Alexandre. - N 
Peter, Pierre. eeſaFrm. COgar. Ang 
George, George. 4 Mars, * : | Mars. 1 
„ | 1 UN E 
MORE EXERCISES. UPON THE ARTICLE. 
The remedy'of the phyſician. Tbe door of the houſe, _ 
reelle n. medecin m. porte f. maiſon 4. A 1 
The fruit the tree. The book of the ſcholar. | 7. 
5 fruit m. arbre ure m. tcolier. ; 
Te rays of 4be ſun, The room of the queen. 11 
ron ſoleil m. chambre f. reine ; | 
The meaſures of the ; adminiſtration, The city of 8 Cheſter. 1 
meſure governement mi. wille f. „ : 
The Jupiter of Phidias, The court of London. bh 
Frpiter m. cour f. Lond: 4 
To the 2dvantages of tbe nation. 007? 5. 
| avantage . nation f. ng = | 
Of bb de angers be war. 8 N 1 þ 
danger Sure | # SOS, | 1 H A 
Abe Spring, the Summer, 4 Autumn and the Winter, are } : 
printema m. ts  automne t  brver fo on; 
tbe fyur ſeaſons of the year. „„ i 
| Quatre {arſon anner. 15 a e 


72 
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7he Eaſt, the Weſt, the South 1 he Roby, fe im 2 
eft oY, | midi m. pra m. Wr | 
cardinal points. R e 5 50 H ine 
1 5 oY 


cardinal point -r. | 5 é ‚ 
Cagliari is tl vapltal * idand of Sardinia. eee 1 
capitale f. le Var dane 1 
Babylon was he ſeat of the empire of the kings of Aﬀyria; * 15 
Babylone fiege m. empire . "ow. | vs 
Baſtia is 40 capital 9, wy. {ſlant of Corea. MP rg aa 
The artiele Ah is ae Wrench) dev, of comics 
&c. and muſt be repeated before all common nouns. | 
It is alſo uſed before ee uſed ſubſtantively. 
» 440 


England, Denmark, Sweden and Ruſſia, are are tlie four 
Angleterre Danemarck m. Suede f. Naſie . R750 
horthark kingdoms, . dne 1 ADP 

vyaume du nord” Me 


bye Aſia, Aftica and 4 are * hour Parts 271 the 
61] OW. eee SI ne, amis bs 


world. e 00 
monae M. . 1 5 £ 
The king, FA. prince and nackt, W 2 8 Bo A 
2 reines prince.  Frinceſſe font er web e f 

The fear of death is natural o men. FIR $57 


4 * 92 
13 14, . PF: * 
. 


 crainte f. mortsf. naturells homme 


W bite and black are tW6 oppoſite colouts. ** . 1 
blanc m. noir m. font deux couleurs oppoſets $9 hy 


Iron, Reel, and brafs, are . than T—_ and fer. 


fer m. acier cuivre n. plus Aen. 
Gaming. is the ruin of young people. e dE | 
Jeu m. ruine 15 Jeunes Bs a 8; | 
1 „ * 411 «4 LE; F 1.6 


Drinking, eatihg, ad flepping, are. neceſſary. £0. men. 
* bore m. * manger m dorinis. m. becker bene, 51 


He lives in tbe [back part] of the 5 


123 1 


C 4 
: “. demenre ſur 10 22 me... nalen i 9 

5 SF 4-24 boo 2s 

he * Verbs uſed ſubſtantively. ' * * oY Wh a 4 


+ Prepafirien uſed ſubſtantively. | : 


* 

* 
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W is the reward of virtue. 


Ch . bouneur recompenſet, vertu f. [I EA, es for 
The father, mother, and children are dead. n try 
pere mere enfant morts © 8856 
Ignorance is the mother of- ante error, and : 
wnorance mere Miao e, 
ſuperſtition, _ Wb bt we” „„ | 
Juperfiition f. 1 3 1 | 
Merit and favour are tbe. two 7 tings of envy. f | 
merite m. faveur f feux' ſource envie ; 
Intereſt, pleaſare and glory, are the three motives of thi | 
antereſt, plaiſir m. e fi. wait * 0 
actions of men. To . 4 
action bomme _ 1 | 7 
Wealth, dignities, De (every thing) Giſappears at deat 4 
richeſſe pl. digmte bonneur tout Wet 28/70 a mort f. p 
virtue alone remains. eee | 9 


» d 


wvertu f. ſeule refte 8 


* hi 

Second Waben, ail compound words, ſuch as theſe, Thomas's book, th N 

chamber; door, are reſolved in French thus: e re de Themas ; la by dt 7 

la chambre. 

The hall window, The parlour-table. 7 
veſtibule m . fendtre f. Valle f. table f. c 

The king's einn A mr a V 

r A A 


0 jardin 
Diana's anger was Adteon- 8 death. 


diane colere f cauſa mort f. 4 
Socrates's wiſdom, ones cunning, and Achille: 2s yalout 
Socrate ſageſſe f. Uli *. rue fl. Achille valeur! 
are famous. „ 
fameux | VIS LET VE $6: 7 e | 
He has a flver-watch with a Alk ribbon" F i 
une argent montre avec © foie ruban e eee 1 
Lou have my brother's booxkn * 
mon frere livre m | 0 


The filver-tankard is in thg ball-window, or on the parlo u 
argent pot m. fur - | fur 


table. 


E df 


OU 
ur | 


o ut 


De only id dg wad abba 65% fe gelte Ft? 0 be 


f 244 Nr F VT" 411 i ; 
ir yy of the foregoing noun, 1 e a 


Alexander the Great was king of Macedonia. 7 OED 


; N — 


Alexandre. *' grand rot Macidons 
W, is a mixture of love, hatred, fear, and depot. 
jalouie k. melange m. amour baine crainte  tifeſptir 


Venice is a city of Italy . the) middle 35 the ſea. 


The defSnite arcicly 1 is not e 3 Ne PEN 3 co mas.” 


aſter a noun, before nouns of relalion, W wn proper 1 nor 
before titles of Performances. 


7 11 2 N | T0 N 3 | 
Book the firſt, Chapter by kth; " #8, e 
livre c bapitre | 3 5 e A 
rns 
Lewis the Great, tbe ſon of Lewis the Juſt, 1 Ar by 
Louis Grand fils | | J. F 


N \ an. LM. 


William (ts third) king of England, and prince of Oravge, 
Cillanrt# trots | 230% 


bad married the princeſs Ma TW of James. the 0 nd, 
eb, princeſſe 1 % e 9 27 

nd grand“ daughter of Charles tbe firſt. 
peute-fills premier 


B 3 «\. 7. The % 


fore any word expreſſing the cans charaGey, matter, e. and Conte | 


A fort of wine. A Flver-watch. | 5 
horte f. in argent montre f. 

Man is ſubject to all · ſarts A inhrmitiess .. 

homme fujet toutes ſortes infirmate | a 

1 have ſeen to-day the killg of England. | 

vie aujoaurd'but roi * e ants drt & 

T like Burgundy wine. VVV 

Jaime Bourgogne vin m. '* "6 dice 
My brother bas a country dei N 

mon frere une campagne maiſon 1. a: 

2 * 


Feniſe ville f. Ra . wege. er $262 
The Thames is a fine river # England, OO 12 0 2 
Tamiſe f. belle riwiere de dnphittive” ama q 
The emperor of Germany had ow e of f England and Ko 
emperenr' Allemagne ee 7 
of the king of Sardinia. ee wh OBE 
Arpleterre rot "Sans: 02 Fo rite hd Werde 5 


1% „Oben L 


6 


1 - * 
1 33 


| l. The 1 of Telemachus, 5 ſon " Ts 1 e 


* 


kanne,  Telemague. -  fils .. bk it 7 [3 S 
j Ko The hiſtory of the Lower Empire. e be ow 504 Is 5 
6 ae bas empire W. e | ; 


EK ' INDEFINITE ARTICLE, wn, m. ane 5 a an. 2085 


4 
\| . (Appendix, page 1.) COPE, 1 18 . 
ti A general, LD ONION gindral, Wee 15 . 
jþ 3 A ſpirit, eſprit. 0 9 w. 7 2 
i} A picture, ny; 9 e | 
4 A ſtar, 2 is 3 — a. 1 . Z 1 | 
Wh A walnut, „ ters I kg 
AGO on et Þ; 6d; 1 
A allow, od me birondells, 1 8 k. 8 


The Bore of a: concert. Wh The army of an emperor, 


genre bumain m, 61 


The Mediterranean is 4 great b of the' Atlanti 
. Mediterrants . grand golfe m. Atlantique 


Þ barmonie cuncurt m. arme , empercut 

þ CHEN is 2 fine-country, : . „ 

| | 33 98 beau pays m. 5 

15 I 5 4 hat and a ſword, A 

F 1: chapeau m. epte f. KS He OH 
wo Geography i is 4 deſcription of the earth. 

if geograpbie f. deſcription f, m k. 

:th Light is an emanation of the rays of the ſun, 

1 lumitre f. t manation f. © rayon Jſoleil m. 

5 The example of a good life is à leſſon for the reſt of 
iP . example bonne vie f. lJegon fy pour reis in 
1 mankind. | 

1 

„ 


1 

th Ocean. | 

N 9 (learned ao) is often. confounded with an ignorant one, 
[ " ſavant © fouvent | | confondu av ,ỹ,ʒ n TH 


8 , * F N. : . if place 
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A avon before noUns $'af aasee, en, or unte, 3s rendered in 
French by le, 1a, A. 


* . — 


— 
Three ſhillings a 8 Six ming Hann . a 
trois cbelin | ure f. cent m. py 


a 


Sixteen pence a yard. This lace cofts a guinea a yard. 9 
Jol berge f. cette dentelle: coitte, guinee f. "ow . | 


I ſell my apples four ſhillings a hundred. TOE voy 


je vends mes pomme _ - iy 
Wheat (is fold for) a crown a buſnel. . þ 
Bl m. ſe vend sun m. hoiſſeau +.» | 
Wine (ſells for) two ſhillings à bottle. | 


vin m. fe vend deuæ houteille f. . 
Theſe pears (are worth) two ſhillings a dozen, ; 
ces poires _ walent © © . donzaine f. 


He ſells his corn a guinea 4 buſhel. 
il vend jew: ' 


When a ſignifies: every or each, it is expreſſed in French by Fo os 


f 7 . 


MES OUTS on 


Four ſhillings @ day. 1870 Two guineas 4 Week,, 
quaiirsn,. OT, Iau Ne e 
My workmen have three ſhillings a day. OS. oe $3 


J ſee your ter twice a weck. 
je vois votre ſaur deux fois 


My mother goes to London twice a year. 4 


mon frere va Londres an N CHANT. 
He has fifty guineas a year. They have ten pence @ mile. 
cinguante | dx fol» nils, 


A is not expreſſed i in. French when it is kegel before titles of books 
er before nouns which ſerve to characteriſe the perſon or thing lpoken of. 


He is @ phyſician, He will be a doctor (in a little while.) 


medecin * ſera dofteur _ dans peu 
The Count of Clermont, 4 prince of the Pier 
come fog nds 
A diſcourſe on teilte. = ö 6 e 
diſcours ſur regent . e „ 


1 93 N » 9, 
_ % . 
* 


| « town of Ftraria, (from whence) he was called Tarquiniua 


| ; 1 : 
, ” * | 
* 


The 81. kane 4 niuety- gun hips. 
St. George m. gaifſeau de quatre wing! So pigees Þ Sp rana 


The fifth king of Rome was e Triſeus, tbe ſon of go 
8 cingnieme oi fu uin Lancien fits or 
Demaratus, 4 Corinthian : he came to Nome from Tarquinia, 
D marate Coriut bien wink de DTarguime 


. Etrurie Er _ __ Ben 
A coming 5 what, is dot Seesen Ex. What 4 beautiful houle! 


Quelle belle maiſun In ſentences like ther, ½ 


I never ſaw ſuch à man, or, 1 never faw ſo brave 4 man; a is ex- 


preſſed in French; but it comes before ſuch . . 


4 ; 
* nai anale vu un tel domme, 0 Ge 7A 
Te nai jamais Vu un / rate bommes 7 


PARTITIVE ARTICLE, Gas iv . le £ de 7; m. & 
f. or des, plur. To 


(Ar pendix, page ü.) 


This article is alwzys expreſſed in French, though often left out in 
Engliſh, Any coming before a noun, and fignlihing ſome, is rendered 
by dz, de 25 &c. | | : | | Eby 


Give me ſome bread. Have you ſome beer? 


gonnez moi pain m. aves vi biere f. 
Give him ome wine and water. 
don nex lui din m. can 
I have bought ſome paper, pens and ink. 
adi àcbeti papier m. plume |» eme 


(1s there)-any wine in the bottle)? 
y avt-ul vin m. duiis byutellc f. 


(Win you have) azy bread ? 
Dolle TOUS pain m, 


Will you have any more wine; any poster 6 
voulez Vous encore ; in m. porter, m. 


(Let us have) charity for our neighbours, 
ons c charite . Fur noire prechain 


In 


The 


The portuggsſe b ſend 1 your) a det to Braßl, to being | 
Portugtis enwoyent tous les ans flotte f. an Brefil pour ap porter 
5 amber, V Caffron, cotton, tobacco, jaſper, and cryſtal. 5 
ambre ſaffran m. cotion m. tabac m. jaſpe m. _ cryſtal m. | 
des are) ſome apples, pears, oranges, and nuts. 


Voir pom me mo. uy. * „„ 


& 45 


Some is rendered by de 8 N nouns precle by ated | 


We have ſome 2 bread. . 1 een e N 
binn 2 e 
He ſells good ſugar and good ads Ve e 
ii vend | bon jnere m. mm.. 
They have ſome famous generals. | 
is ont Fameux general WO OY lr NI TP 
He has good rp and great riches. 7 
grandes ricbeſſe U EY, 1; 
Learned ee of that opinion. 1 
babiles gens ſont cette apinion M e ee 
The Alps are very high mountains. 8 i ap 
Alpes tres bautas montagne. 2 
Good ſmall beer is better than bad * 4 
bonne petite biore meilleur que mauvais vin 


You have fine fruit in your garden, „ 
PE beaue arm dans i . 


* 3 £ 4 
F » ” b 
Tui 4 j 4 * 4 4 v . 4 


N 
/ 
| 
| 
£ 


. 
. 
4, 
% 
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De is uſed before nouns preceded i in rang by 5 ner . or 
ny other negation. N ee es 


He has no money. He never drinks wine. | | 
na point argent ne boit jamais uin by: 
1 have no books. That man has 10 probity. 

lrore ct homme _.  propite.; + 


He has no ſacceſs in his undertakings, e 
Juceds cn entrepriſes. N e eee abbF 


With weiter and ner, the prepoſition is left out; 0 
He has neither money nor friends. 


Vt : 
It n'a ni argent m ami. [ . 
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2 * SO AE <. 
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a» 


„ "+ 
ä 


8 * N 
4 
— aan 


F4 " 5 4 hs o 7 
* „ 7 4 5 pt WER. ” 
A - <P. ow 
FER fb-Wos „ 4 ts 
«fr 2; q 
_ by a = 1 Pore . 4 
5 , þ gr * N I er > 220 * 


616 LIES. 4 n 
4 e rn 9 
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— 


nnr ‚ůãůmꝛu⁴a a, ane 


2 7 
10 
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ON ADIBOT IVES. 


89 


eine e in French, un ee and Jon 


with the nouns to which they nee a (hy pooling: oc Ho" __ Th 
A fine horſe. A fine houſe. 975 08 
_ beau. cbeval m. maiſon f. „ Th 
A goed father. A good mother. „ 
2 pere mers [OD N 1 5 Th Th 
A Falſe friend. A falſe declaration. | 
faux amim. declaration a 8 * 
A great tree. A great army. 5 5 n 
Firand arbre m. armes f. a e 
A pretty garden. A pretty room. n G0 
bs _ \chambre'L. - * CY { L020 or 
My brother is diligent, My ſiſter is idle. Ne 
pure ſſeuæ nob 
Four books are inſtructive and ee e * 
vos livre inſtructi , ragreabls © f 
This houſe is dear, but It is very fine, 1 8 


cette aol mais wh tres | ee 00G 


When an adjective refets 15 Th nouns ſingular, it is put in the 
plural number; and if the nouns are of different genders, the adjective 


muſt be in the plural maſculine. 4 
F e 01 
When the adjective comes ;jninwillately after the nouns; it apron 
with the laft in eat, and number. 280 
on, 
The apples and pears of your garden are ery good. 5 
pomme f. poire f. vote 1 ; 
The door and the window are open. A 
ports f. Fenetre f. ouvert A 
His courage and patience are very great. 
Son courage m. fa patience f. grand G 
His brother and ſiſter are Jy 
fon | ſavunt A 
Men and women are mortal, 
homme femme norte 


» 


* 


3 5 5 > - 
* | 1 k | | 5 ; g 


He has bound . and the vie” 8 . d 
1 a trouve 5 | bureau m. Bere en Oy 
The room and the cloſet locked, with the key, © Nl 
chambre f. cabinet m. Fermg. à l Us" n 
The cloſet and the, room locked with the key. x | 
cabinet m. | chambre . 2A 
The huſband, the wife, aud the 8 are Aud. . 
mari femme | enfant mort ae | 
The ſhip is loſt; but, the .crew and the goods are MK | 
vaiſſeau ra, perdu mais rr i marchandiſe f 2 bY 


When the word chaſes f. can be added, the adjeQive | muſt. . 
ith it. ; 


Gold, filyer; dune and dignities, are uncertain and periſhable. 
or argent renommee f. dignitte © incertan peru 


Nobility, - grandeur, favour, and power, are frail, and 
nobleſſe f. , grandeur I. faveur f. autorits 

mon to che good and the wicked; but glory, honour, 
umu 55 Ni. 2 * mechant m. mais glowe c bonneur 
od-nature, and virtue, are ſolid, ſare and laſti ae | 


n-naturel in. deriu f.  ſolitle: An „ 


CONSTRUCTION OF. ADJECTIVES. 5 | 


he 
VE 
The oller are placed, i in Fake before the nouns, as in Evglih; 
e others are in general placed aſter. | 
Cs | | as ö 
> fn. Grand, 'preat. Mechant, wiki, - kl 
In, good. Gros, .. Fett, m. 
ave, brave. Jeune, young. , Vieux, old. 
her, dear, Mauvais, Ne e ; 


A goog. friend., 21 great general, 


ami Na, 

Great men are ſcoroe. A good wife 160 greattreaſure- | 
bamme rare _ femme | | trier m. re 

A new., hat. Ay red; W ,, cc; RG | 


neuf :hapeau m. rouge habit m. | i 
He 0 7 | 


” ap 


oy 


— n F f A * 2 
* : * 5 
1 . 


—_——— — 


+ 


3 Tofirmities are the appendages of human life, 1 55 
infirmite _ appanags bumain vie . 


Public good is preferable, to private intereſt. 


x 


? public bien m. priferabl, particulier pnteret m. 
A diſagrerable man, A faithful friend. | 
Aefagriable fidele ami m. 
Good grace is to the body, what good ſenſe is to the mind. 
grace f. corps m ce que fen m. Wnt 


The Italian language is is not 4 cult „ 
Lalien langue f. Aiſſicile 6 , oy 
ein, 
| dans e pays in. 1 e 
[When two or more vHeflives being: to one noun. e * noun is 
| placed firſt in French. ' +: | 8 n 


* 
— 


An unjuſ and cruel man. A Bandſome and rich woman. 
infuſte cruel homme beau ricbe famme 


No real and confiaut probity without religion, 
point de reel probite f. ſans. | religion 


Mr. Brown's daughter i is a fincere and generous lady. 
* Alle genereux dame 


She has married a ſober, virtuous, and amiable man. 
.tpouſe ſobre  wertueux | | aimable © 


" young man is of a ſolid, bright, ws * genius. 
pſolide brillant wif . efprit m. 


He was 2 cruel, inflexible, and revengeful enemy. 
Econ vendicatif ennemi m. 


That Hort, 51 old; and poor creature, has found. a tall 
petit laid views pauvre creature f. trouwuve grand 
handſome, young, and rich huſband, NT 
beau Jeune riche mart 


— 


' ON THE GOVERNMENT OF ADJECTIVES. 
. The following adjectives govern de before verbs; and when ſohlowel 
by a noun, they govern it in the ſecond Rate. (Appendix, . XIV.) 


A man wor! by to be lo} ed. 
age fire ame 


I am contented wich my ſon, 
content de mon Als 


725 1 


— 


hird 


wel 


at 


* S 
: 
1 
* 
* 
- 


My fifter was | overjoyed at that. news. 
r, W cette nouvelle e 
I am content with what I hare... DO BE hn 
c gu Le 1 | 
A lie is unzworthy of an bone tian. "7 | | 
menſonge m. indigne bonnets _. | Be” 
He is very greedy after wealth and honours, 
fort avide . richeſſes * Hbornneur 
God alone is free en inconſtancy. 
Dieu ſeul exempt — inconſtance te 
I ſhall be very glad to ſee your brother. 
bien aiſe voir votre frere 


Human life is never free from „ 
zumain vie f. neſt jamais peine | 


He is unworthy of the eſteem. which. you bare * him. 
indigne eftime que. e Au 
A bottle fled with wine, Dy 
bouteille f. toe Din 


That man is capable of beving his "country. 
cet homme, ov. je patrie 


ON run ADJECTIV ES WHICH REQUIRE” 
A AFTER THEM. | 


The following adjeQtives govern à before verbs, and nouns in *. 
mird ate. (Appendix, p. xlvii.) Ys 


I am /enfeble of cold. Your brother-i is fi for * thing) 
fenjibls froid m. votre frere propre tout 
A diſturbed mind is not fit to diſcharge his duties. 
trouble eſprit m. propre remphr devoir 
He is not qualified for the place, being naturally inclined to 


propre 90 We f. _naturelement enclin/ 
aming. f 
E * . 
She is determined to ſet out for London. 5 * 


determine partir pour Londres | 
Are you ready to go to the park? - - "+ }; 
| fret aller parc m. | 97 


* * 40 4 n y n 
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*. 
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_—— — — 
5 by 
* & 
4 — 
— - — 
5 1 2 2 
£ 
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1 This water is very agrecble to the ſmell. 15 e e 


lai geur lip : 


14, 
Tem buſy writing to ay mother. 


oceupe Corire mere . 
Impiety is as fatal to a ſtate as to dials > ki 
pmprets, auſſi finale tat m. que reign 3 eee 
A are not en ible of injuries. 3 

ä iure | 


cette eau fort "agreable — © . 
ON ADJ ECTIVES! or nge. 


f 5 


A bodk three hikes bel. | F 
livre m. trois pouce"epais p aiſſeu m. 

A river fix feet deep. , TY Lf hug 
 Tiviere f. pied profend profonteur. e 
A column ſixty feet b:gh. Z ah IR Dp AL 
colonns f. ſoixante baut bauttur ER ae FER 
The tower is ninety feet, ; high, The ditch 1s enty feet de, 


tour f. fofſe m. 
The walls of Algiers are twelve feet thick, and thirty feet high, 
SE..." douze trente 


Agra, formerly the ade of the Great Mogul, is forty- 


„ autrefois . rifidencef. © © Magol m. 9 


. miles in circumference. 
uit mile de circonference. 


The famous. mine of Potoſi, in Peru, is more than two 

fone mine l Potofs dans le Peron plus 

hundred and fifty fathoms decp. e 
WwW toiſe | 


The walls of our garden are twenty feet bet, and. three 


mur m,, notre Jardin... 
Broad. 


jes 


he 


v0 


N 


15 


oy 


ON THE COMPARISON OF aber s. 


jective; and * a after. (See the n, page 4h: wut MIL 
His brother is as diligent as you. ; 
ſon frere Dong 
Alexander was as ambitious as Ceſar. 
Alexandre ambitieus Oſſar. 
My books are as dear as yours, . 0 
mes lire cher tes vitres , Wee een ee 
My houſe is t fine and as convenient as „ yours. 
ma maiſon f. 3 " commode lawiire 
It is as 3 ood as to do evil. 
a ef de faire Seo £xup 20 


. 
We ſpeak French as often as we can. ; 
parlons Fren gots fouvent pouvons 
He ſpeaks as modeſtly and a clearly a his couſin; bels ar 
parle modęſlement clairement fon 

ſober and (well debayed), and is as much eſteemed, as; hir but 
ſage „ auſſi Lo lui mais 
he is not ſo rich. SR \) 


nl, .. ö 


jective; and ue, than," after. 


(Appendix, page iv.) 
Virtne i is more precious than riches... e 
vertu f. precieus . richeſſe pl. , 
London is more populous than Paris. 1 75 
Londres _ Pe . 5 


My horſe is ber than yours. . 
mon cheval m. cher Wwe. 2 . M 


The ſun is larger and brighter than the moon,. 
ſoleil m. large eclatant lane f. 


am aller than you by the whole Head. N 


Land toute la tite 


The comparative 8 is uren by auf, ar, before the ad- ; 


The e exceſr is e bun, ov Were the ad- 5 


1 
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; * 
- 
C 3 He s 
* 0 
3 o > 
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* 


* 


The word 2. -uſed after a comparative, ehe eee dy ve. 


n 
. 
a__ 
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Sh ” 
r ors Poet tot 
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i 65 Af 5 
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z 5 


ö 8 k 3 ; : 5 
16 eee 
Hei is younger than I am by four years. WW: | 
' Jeune , moi ans . | | 
He has been more fortunate than you. 
The houſe of my der is finer than mine | 
maiſon f. mon pere beau la menne 


America is larger than Aſia, Alia is larger than Abel, 2nd 
Amerique Aſie | N. 1 
ee is Jarger than Europe. LOA 

5 Europe 2 5 Ns” 

5% I. $43 BRO 85 
The comparative by 7 is expreſſed by mains; leſs, before the ad- 
| Jeftive ; and 425 than, after; or by , ſox with ne and eure ne | 
(Appendix, page iv.) 52 


My ſon is le tf wiſe than you. OM 15 5 
mon ils ſage WS O10 
She is Jeſs e . 

agriable Je fr 


5 105 3 nach wit 
we. are not fo rich as you. 1. ere ee 
ricbe e e eee e e 
: bY 4.59" 


She is Jeſs polite than her diughter. n | $5 . 
poli fa fille | | 
I am nor J young as your brother. 
jeune dotre frere | 
She i is te 7ſ: to be pitied ban if the had loft her health, 
à plaindre avoit perdu ſa ſanit 
The iſland of Corſica is nut jo large as that of une 
ile f. _ Corſe pg, Pelle Sardaigne 


The 3 iS exprefled by te, la, or * 8 before ply of 
meins, (Appendix, page iv and y. F. 


He is the moſt {ſkilful C in the city, 
plus habile medecin de ville ſ. 


Charles is tbe prettieſ of all your children. 
oli tous vos enfant 


This is the finet of your houſes, 2 
cet I, beau vos maiſon, 


* 1 | CER London 


9 1 — - oO 


1 / | | : 
4 J 


London is eng of the galt aa largo ge in the world, 


monde m. 
The lion is the eb and te moſt courageous of all 
lion m. ort + *+ |  cOuTAgeun tows. tes 
animals. | | | 


animal 


Patience is tbe ſure 8 again PIETY 
patience f. far _remede m. contre calomnie f. 


The moſt fooliſh opinions have their followers, 
Jon opinion f. leurs Jedtateur | 


Affectation deſtroys the no amiable qualities, OT IgM 1 
aſfeclution detruit aimable qualite | 


. 
Giges, the moſt powerful king, and the mf? fortunate man in 
bpbuiſſant roi fortune homme de 
fia; was aſtoniſhed to learn from the oracle, that Aglaus 
ton d apprendre de oratle que 
daphidius, the pooreff man among the Arcadians, Was the bappief 
pawore m. de Arcaden pbeur 
nan on earth. | 2 
de terre f. 


The ſuperlative, called 4/olute, is exprefled by tres, met; tres fort, | 
en, very; infiniment, infinitly, &c. befor e (Appendix, p- v. 5 1 


The city of Cheſter is very ancient. Bath i is a very fine cit. 2 
willef. ancien | dau vin f. 


Porphery is a kind of marble extremely hard. > 
porphyre m. ſortef. marbre extrimement dur 


My houſe is very Convenient. 
commode 
His ſon is very diligent, but his daughter is Very idle, 
mais file .  pareſſeun 
iam your 191 humble and moſt obedieat ſervant. 
obei ant Wan 


. 
— —— — . — — 


MORE EXERCISES UPON. THE COMPARISON o 


ADFECTIFVES. 1 
The Thames is xot th rapid as the Rhine. 349 
Tamiſe f. | Ria m. 


Wig e wth, 


* 


5 Co q . 
* > G ? 4 8 


The Loire is N than the Seine, but it is le 15 = thei 
. Seine f. mais elle 

the Rhone. 

_ Rhone, 

| Tully was tbe moft eloquent of the Roman oratois. 

' Cicero eloquent Romain orateur 

Your pen is better than mine. f 
votre plume - la mienne 


Of many evils we muſt chooſe the teaft. 60. 
pluſieurs mal il faut choiſir 


| Cairo is tb moſt populous city in Egypt. 
Je ire —-. peuple ville f. de Egypte. 


Brilliant qualities are not thoſe which men eſteem 2be leu. ady, 
brilliant qualuef, - celles que homme eftiment | 


+ Hannibal formed be boldeft project that ever any general 
Forma bardi prajet m. que jamais © 
bad dared to conceiye, 
ait ofe Cconcevorr | 


Nothing is more agreeable to the mind has the light of truth. 
rienneſt _ efprit lumiere f. verits f. 


i i My beſt friend is dead. 


/ 


ami mort 
* ſon is taller than you by three inches, 
| grand + oe Douce 


This map is too dear by much. 
cette carte f. trop cl beaucoup 


Virtue is be mgſt precious thing in the world. 


vertu f. precieux de monde m. 
I ſpeak of tbe moſt learned man in Europe. 
Je parle avant de Europe 


— 


Plus, more; moins, leſs ; tant, 15 much, ſo many ; antant, at much, 4 
| many; placed before nouns or numbers, muſt be followed by de, Tit 
following words of quantity alſo govern de after them: 


Abondance. Gusxres. Plus. 

aſſez. nombre. peu. 
beaucoup. quantité. combien. 
0 pas 


1 ET OP. AF 8 diſette... 
| point. quoi. quelque © = 
rien. trop. 


Bien uſed for . is followed by - a pg or tes a3 


much time. 
bien du tems. e 


_— 


Than is expreſſed by &, when it is followed by a cardinal eee 


We have more trouble than you. 
| peine 1 
He has not ſo much courage as his brother. 1 
| courage ſon frere ES 
4 My father has 'as many books as you. e 
mon pere 1 livre N | | 
. She has not fo much wit as ber fiſter. - 
efprit fa ſeur 
Albert has more friends and more money than you think. 
n argent ne 5 
A judicious anſwer does more honour than a brilliant repartck. 
judicieux riponſe f. fait bonneur repartie f. 
He has not /o much wit as his brother, but he has more judgment. 
| - efprib TOOOTE © BED jugemeut 
1 am more than twenty years (of age) 
5 dingt an 


"There is a great ves of fiſh in he market. | \ 
71 * 4 - quantite f. poiſſon march | 


A great number of people are of that ene > 
perſonmmes —- cette 


Give us ſomething new and pretty. 
donnez nous nous bea joli 


He is more than half ruined, 


„ 4 | de & mou ruin 
The I haye loſt more than two guineas. 
perdu guinse 
He is come from London in 4% than two Lays 
de nu en deus ur 
He has ſold his banks for more than fi ve bondred Canes a 
vendu ſa 


Alex- 


Alexaiider the Great ſoiled his glory by more than'one crime. 
: yo fa gloire par | 


j he articl placed in Engliſh before more, or Ie is left out is 
French in ſuc . as the following: 


: Ne — — 1g > 
4 ere Ef LY e — — 
1 —_ e * V — ö 
ke ph 0 Ae — * 
E Ot ror. * « , 8 
. 1 IDE n 2 8 
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The more difficult a thing i is, be more honourable it is. 
| difficile . eboſe f.  bonnorable elle oft 
The more pleafing plays are, the more dangerous they are, 
agreable ſpectacle Aang ereus 
Te longer the day is, the ſvorter is the night. 
jour m. court nuit f. 
The richer you are, the more covetous you are, 
riche avare „ 


The more elevated in ee one is, the fs pride one ought 
Eleve en dignite on * e RT” doit 


* 

we, — — 
—— —— —— 
1 0 2 


— 
7 
— ee bone 


to have. 


The more money he gets, the boſs expences he incurs, 

argent il gagne i fait de dipenſe 
The more you ſtudy, the more you will improve. 
Hudures | © gy de progres 


N Plus, plutot, mieux, 3 ont, autre, and nee corerd 
ne, not expreſſed in Engliſh before the next verb. 


Than before an infinitive I is rendered by gue de or u à. 88 8 


Riches are often more dangerous than poverty '5 troubleſome. 
richefſes fſouvent dangereus  pauvrete incommode 
It is more noble to forgive, than to revenge. 
zl eft de pardoune ſe wenger _ 
He is more inclined to hurt, than to oblige you. 
enclin à vous nuire vous obliger. 
You are come fooner then we thonght, 
RY VEN plutot | Pes ſious | 
She is now in better health than the was three months ago. 


i a trois mois 
He is richer than he thinks, I am Jronger than 1 WAS, 


WO penſe | fort 


1 am * fatigued to-day than I was yeſterday. 
fatigue auyjourdbu Dier 


She 


4+ 
— — » 1 , r 


hes” end 
—— 4 
1 


* 

* 
rer 0 
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21 F 
She 1 Zeller than ſhe. did. 
cbaute micuæ Falſoit 


0 NUMBERS. 


Obſerve, that the number ordinal coming after a noun, is uſed 
ithout article; and ſpeaking of lovereigns, and of the days of the | 
jonth, it is uſed only for the two firſt : We ſay, George the firſt, George 

George premier George | þ 


he ſecond, George the third, George the fourth, &c. | 
ſecond - George trois George ,.. quatre _. . 


* (Appendix, page vil. & viii.) [LL | 5 3 
Edward tht fvth was Henry the eighth's ſucceſſor. * 
Klum WW nnn ſuccefſeur mm. | 
George the third was crowned at NN abbey, on the 
fut couromLs ꝝꝛxñm n * 11. 
twenty ſecond of. September; J | 
Septembre 1 r k 6 
The month of Auguſt has lion days. | TE 
mois m. Aouft TT INT. | 5 
There are ten or twelve'people in my mm. pad 
MH y'e.: | perſonne dans ma chambre ä 
1 My brother is to travel duriag ue years. 
doit voyager pendant an 
His ſiſter will come within 4 en, g's fo 
viendra dans ,  quinze jours 


e nc has learned French two years. 
appris pendunt 


To-day is the fir/t of March. 
7 aujourd hui. Mare 


ht 


I hall fet out for London (on the) — of next back. e 
je partirai pour Londres { le Perocbain mois m. 
The cleftorate of Bavaria is one bundred and twenty miles long, 
eleflorat Baviere - © longucur 
id a hundred broad; it contains 35 cities, 90 market- towns, 
largeur il contient ville gros bourgs 
biſhopricks, 35 convents, above a thouſand gentlemen's ſeats, 
tveche couvent plus de ds en | 
704 villages, and 28,709 churches, | 
ee | 
he 0 The 
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Shall ve be more happy? Do they live in London now 


Sth 
1 % 
22 x 


d . and ſccond chapters are 3 than the id an} 
NS. ; 


 chapure Jong 
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cop PART, 


ON PRONOUNS, 
On "RR Perjonal governing the vr. 
8 give a book to your ſiſter. e ſings very well. 


denner 1 liurem. ſeur cbanter i 'tres bien 
Sbe plays on the piano-forte. We ſeek our hapy N 
jouer 1d orts- piano m. chercher 1 5 
You eat very little. They avoid the danger; m. 
manger 1 tres per- Gutter 1 danger 
They will ſet out for London. 
partir 3 pour 8 
have given my watch to my ſiſter. 
donner j ma monire ma 
J have had the fever to-day. 
Joyes f. arjourdbui 


In interrogative ſentences, theſe pronouns are always put after the 1 yerl 


: (See Appendix, page xxxiv.) Tv 
WITH SIMPLE TENSES, 


Have you my book 2 Shall ve have good horſes ? 
mon lrore © bon chevalm, 


beureux demrurer 13 a profent 
Did I ſpeak about that affair? Do you come from Ireland! 
parler i de cette affaire  wenir4 de Ireland 
Do I not pranounce well? 
ne pas prononcer 1 


Are gon ſpeaking of his father's fortune ? J 
Poarler 1 fon pere fortune f. 


* 


con 


l, 


Does be not know this . . 1 
| © "*connoitre 8 ce monſieur g e 
How ſhall 7 do to preſerve my book ? 
comment faire G pour conſerver | 


— 


WITH: COMPOUND M 6; IS 


Have you learned your leſlon 2. Fit J 
appris wotre Jegon A 

Have you not been at your ſifter's ? | n Fa 
cbex pet, 1 
Jave you not ſent the carriage? oh 
 enwoyer 1  carrofſe m. 


Have they ſoar, * king's gardens ? 
voir Jardin 


Has be ſold his country houſe 5 3 
vendre 10 ſa campagne W ** 
Have we not already ſpoken of your ſucceſs? BREA. 
deja 2 ary} 1 worrs n 


Mc! is uſgd inſtead of je ; lui inſtead of it: eu inſtead of It: 


iſt. When there are ſeveral perſonal pronouns. before a verb. as its 
jects, either with or hs a232 NOUNS» | 18 ' 


and 1 were 3 Von * be will go to London, 
etions preſent . *© „ BOW" 

2 and your brother have ſpoken of F 
aves parls de moi N 
4e and I will go in the ſame boat. 


| trons dans meme bateau m. 
de and I went together to the park. 


e ven 


w ? allames enſemble * pare m. 
ſent our fi Ner, au and I, haye been twice. at the 
and? L avons tit e à comeas 14 
Andi week, J N 
lemaine-e 
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: way. When they are ſeparated tom the verb by 4 Roß uſed | 
punctuation. 


* F/ juſtify perjury !- fy eee "3 
muftifier 1 parjure m. F 


He, who is your friend, will aſſiſt you. 
gui wotre ami | aider I vous 
Penelope bis wite, and J, who am his ſon, have loſt the hops 
ſa femme Je» fills 
of ſeeing him again. | 

de le revoir BF 16 

* They, perceiving that it was too late, went away. 
Sf appercevant qu'il trop tard ſe retirerent 

He / replied Beliſarius, he has done you wrong! 
reprit Beliſaire il vous @ fait du mal 


| 1 
34ly, When they are uſed after it is, it wate , UA 
It is be who has done that. It is 7, and not you, 
C Us | ela non pas 
It is they who have ſeen your couſin. hs, 
68 Jour: vn votre 
It is neither be nor J, but it is ſhe. 
ce ne m ni mais 


It 15 ed who have won (a great deal. 2 | _ No 
gagner 1 beaucoup a | 


Is that your ſon? Ves, it is be, 


efi-ce Ig votre oui | 
Is that your wife? Yes, it is He. 
femme 
Are theſe your ſiſters? Wes, they are. ; 
ent- ce In vos ſeurs ce ſont. elles muſt be addet 
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And laſtly, when any difference or diſtinction is intended be 
perſons or things. | | / 


He commanded the infantry, and I the horſe. 
com mandloit infunterie | cavalerie f. 


You will play on the harpfichord, and be on the violin. 
jouer I de clavecin OTE violon in. 
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Vou ſhall ſtay in town, and I will £0 into the country, 
; Tefler 1 ville aller 4 e e 


My brother likes ſtudy, and [ gaming, 
frere | aimer 1 ttude jeu m. 


vos deux oncles ſe chargent 
nterprize; they will find money, and he will manage the works. 
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ON THE PRONOUN INDETERMINATE, 5 
On, one, they, people, &c. 
On always governs the verb in the third perſon Cui. 


They or fome people play in room. 
3 5 22 chambre we 
One ought ind to be judge in his own cauſe. 
doit tire juge „ * propre cauſe es” 
The more «ve learn, the raore wwe know. OBS. 
,, _ m_—_ 
I is 22 that fince the laſt news, abey 1 night and 
oHghſerver 1 que depuis dernier nowvelle f. a L 
8 at the fortifications of the place, 


place ' | 
tot 1 is ſaid that we have taken four ſhips of the line. . 
dire - pris  _ waiſteau di ww 7 
| Do you know what i fad of you | 


fa var RAW... Mor > 
Fifty men will be ſent to the foreſt. 
envozern forth. 


His Foped that peace will be made. 
efpererr paixf, ait 
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will learn. your leſſon, 0d be il writ bs exerciſe 
_ s apprendre | 7's . Eerire '  thime m. 
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I ſpeak to ou. 4 ſve him. 1 x 905 2 1658 

parler vous c \le eee ee, 
We do not peak to am. 1 19 L. \ ente D374 „ 
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She has written. 10 You this moralng. Dd was 
Fee ce main es SYN 1 


1 have ſeen gon in tho parks: . 
in err, PR Ong 
Do not lend bin: your book, | 
5 preter 1 ] ee e te 
1] 0 1 1 ſve bim and i to im every 8 | Be! Y 4 
1 voir le Md tous ler yours © by 
Bouc told mv yeſterday, that hs was, very troubleſome ta TY N 
* dite me bir 5 eds incommode 
2 ' God will judge us bee to) the. merit of out 5 
_ nw Drew _ Juger 1 1 no 1709 mrite m. 1 
14 That which favours 1 the eine of an individual, attradt 
5 ce qui , favoriſer 1. bien- lire m. individu m. atlirer 
„ bim; that Wael „„ ba... SS 
Jt a J 11 nvit g i ! 8 * e tb N 
3 It is in eveyting bim that you We . 
ceſt en obeir 2 lui us  plaire n 8 
i We e arch inclingd to excuſe ourſelves, i than, to ag 
„ ; Tu TEMA nous" . aupuey 1 


our 1 fas. <A 5 5 : "Bo, , 

KN nos fate , 6% 10 Yah nt habe res 

q We tell bim the truth, and he will not Hons we. 
F dire lui verits f. nf eroire nous 


It you come to-morrow to bee me, I win give you, 1 5 f 
venir 4 demaꝶm . ini OT LON 


nd 


r 6 


— — 


„ 1 * 7 1 a — 5 _y > 4 a * * = 
r a, He IS 92 of ae. 2 
„ tv 7 "ao 
— 


r 
"ws * 


have promiſed to yor, 125 
prometiire. uon 


« 


R ·eůggZmꝶ́ñaæañ= r ww-w— 
5 7 


VVVH 0. "Rs 


41 


as 
er! 


rat | 
ö 4⁴⁰ 


f . 
BY * 
7 5 » 
. 
* 

1 3 K 44 1 

9 2 * TY Y” 1 4, 7 * ii # * 

ä F y 
: We. . e 5 - 
. — 


eln Las „ | 7 7 * 12318185 4 22 * 


„„ | (Appendix, Pwr Tone! 1 ph oh ro 
Scene is N but virtue is ful more ih pry 
eim , ©1-i/ihs mais vertu T. Bien 


When.T hare wine, nk oe Tt; 
quad uin m. bore en \ . e ee TS 
juſtruction is a treaſure, labour is the key 4. b nk yi 1 
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The prodigal nh 10 We af, licks ele . 
prodigue m. courir pauvret f. avare touther , 
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Ingratitude is ES heart of man, but gelfimnem de 0 w. 


caur m. inert y 


I have ſame nipples : Will yow hate "Give we 2000 


pommes ce irrt bannen en ee 


of them, Take ſome more. What ſhall I do «with them? 


Frennca en dewantage wit \ ec ee the 
You win give ſome;- to yout fſters. "3x 
dommer 1 4/06 fours ago Alte ( er, 


You have obtained a good place”: : ee it. 


obtenir 4 8 lac f. eligtter In 


It is a difficult * dete 2 U * will» __ bre i it. 
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You are Parngenion, fol 7 in aer oy 1 1 Would 1 
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Hare you good backs? Yes, I have ſeveral.* 


ore m. oui $ ty 50 
7 . 


| | to 
| Are you contented, fiſter? No, Tam n6 not. | 5 8 . 


They are rich, and we are not.* 


0 Are you his brother? Ves, Iams? 
5 fon frere oni AS: 
| You are happy, and he is not.. 0 EAA 
an 
That play! is fine, do you remember ir 5 No 105 wht; [repeal 


cette piece f. beau 45 Se, 4 n 
I do not remember ir. N 


He has many books, but he reals none. * | e 
| pluſicurs livre mais lit ne aueun 
| He had yeſterday (a great deal) of money, and to-day ! he hat 
bier beaucoup . | SOM 
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| very little. 
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1 Tell Bim that. Give me a Buines. 

i dire lui cela © moi | guinte 

i 1 (Here is) a fine apple, let us offer it to your liſter, 
1 ici pommæ f. nr la votre Jour" 

Va - Beryl ive them for this time. : | 15 
1 | par leur pour cette fois cet eee 
1 | Bring ms your exerciſe, alter it, and int write it tile. 
1 A  pporter moi votre theme corriger le anfuite mettre bs au net. 
4 See him and comfort bim. Take them or leave them, 
1 voir le cconſoler ie prendre les laiſſer le 

1 © Speak to ber, and bring ber hither if you can. | 
11 parler lui amener la ici . ee i w; 
il 1 That is a fine picture, put a frame to it. Pro ee 
| voa tableau m. mettre cddre m. „ 
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When there are in the PWR two dof more proniewn oor, 
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muſt alſo be in French before the verb, or after, — to the mga 
rules. (See "OY page vi.) 


He gives it 10 me. He kara SET 15. ks HS wana 
donner le me | Envoyer les uous W Aan . _ 
Lend bim ſome. Will you give it to 1 Se 
preter 1 lui en woules Vous « le me 
1 will ſpeak to Sim about i, | Dove arry ten . 
„ Porter 1 leur en y 


Do not carry it deere. Lend te them, or ſell eben to . 
tbe y pretef I moi les '<endre 10s 
Let us ſes that 3 You hays N it * ne: 


Voir catie mantre f. 5 omi 5 guand' 
Will you give it 0 6 1 on 25 ; 187 1 
donner l . NG N + 
1 1 'q warnen a A 
bs . 
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| _ converſer 1 
with a friend, a workman, who was carrying ap k upon his 
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They ered me to buy them ſors ce 4 to ſend 
bw n dentalle f. 1 


5 tit 1 curry L inyſelf to them, 
\ Jeur mais porterl la moi- meme leur 
That bird wants water: give it ſons... 44 
cet oiſeau a beſoin de eau donner 1 lui en 8 
7M is certain that Chremes does not. give his daughter, ts 
3 off gue donner 1 fa fille 
Pamphilivs ; ; but becauſe he does not give ler to him, 5 does not 
Pamphile mis parceque © Ia au mes oY 
follow that he will give Ber to yol, | 
pas gue „ vous 5 00 
Diogenes floppitie one thy in a ſtreet of Athens to toner 
_ Sarreter 1 un jour dans rue f. 
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aq, ͤ ami m. courier m. porter lancbe F. far ſeis 


W _ bim violently with. it, and afterwards. called 


epaule 'le avec violence. en et . enſuite . orid 
out 10 2 Take care: Diogenes, turning to che man, ſaid 
tut prenem garde fe tourner 1 vers I bommæ dit 

20 bim without the leaſt emotion, What! my friend, are 


lui fans moindre motion f. bi quot mon ami 
you going to ſtrike me a ſecond time? 
allex von N LE © ſeconds fois f. 


Pronouns governed muſt be" Tepeated before every verb. F 
Je, tu, nous, vous, are repeated only when the tenſes are different, 
Pronouns of the third perſon are not repeated, except when we paſs 
From the affirmation to a nezation, or after * N conjunction than 
et, and 11. 5 


| 7 ſoy, and will always, for, that, Ke. 


© toujours que Shs 
755 and declare to you,” that, „e 
declare: 6 que 
He . and honours you. 
eimer i bomorer | 
J fay and maintain that he has done it, y 
Joutemr 4 que fait le 
He defires and entreats me. 
| prier 1 conjurer 1 | | 7 
— | | 0 5 | 1 5% 
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i Sbe does it je We 1 without ceafing. wn; wards 2 SN ii 


4 faire le difairele ſans \ cefſs 
J do believe and will always ne that Cæſar was more 
croire totjours gue rad 8 
unbitious than Pompey. | | 1 
embitieuxs >  'Pompee 
0 IW: have ſeen * and ſpoken' to . „„ LON i Vet 
vn * pars R Rs 7 
+ | | FO 08 m [OG 
. ON PERSONAL, PRONOUNS GOVERNED OB... 
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ſe Self love directs (every thing) to elf. 
1 amour propre rapporter "ne" | 
1 He has always ſome bs: 0 him, WON. 


a argen! fr 

| { was not with him (at that time.) Virtue is a of wa: 
id avec alors eee * de 

It is natural to think of on#s ſelf. 9 


re il mnaturel de penſer a + | e 
Since the law is for us, who can be aginſt * 
puiſſue loi f. pour qui peut contre 
He is arrived before me. 

arrive avant 


When 1 received your letter, your brother was with ms. 

quand f amn fer are 

He is always with tn, 5 
toujours auc 
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ON PRONOUNS POSSESSIVE ABSOLUTE. 
They are placed idametintely before their nouns, with wha oy. 
zree in gender and number. To 
Mon, ton, fon: are uſed before nouns fingular beginning with a mad 5 
r mute. 
Theſe pronouns are always uſed when we ſpeak to our relations * | 
riends, and muſt be repeated before every nouns | 
| (Appendix, Page vi.) org ge Sb 
You haye my 9 He is in my rom. 
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Sire me ny Tword, and r hat. an dene ob . 

donner | - per f. Aen. e | 

He has finiſhed bis ſtory. 1 05 5 5 4 
8 i/oire ö mute i OWL bi 


Every bod complains/ « of Bis memory, bot no one of 2 I. 
tout le Sava fe Pe. memoire f. mais perſonne Je! 
judgment. A 5 . 5 | 
Jugementm, = Nai K ants 35 Oy 
-.. You took my EIS dut of my Pocket. i _* ou 
Vous aver pris ggnd dans | pocbe . 
Lend me your Teiflars, ſiſter ; J cannot; e | | 
\ preter | cijeaux Saur je uc fauros.,. ele 14 n. 
Come, friends, let us fly to glor g. 
Denen ANG e gloiret, 58-4145 e 0 
The ſea has its flux and reflux. + SR EAN = 
flux m. eu m. W ee e 
Every language has its idioms and ite. bange. SRD 
cbague langue  ». * idiomæs + Seauts © 


He has not for Bis father and mother all the A that 
pour ; 2 1 
he ſhould haves - | 
dovroit aur 51 
The trees bear their Salts, "a Fn deer Bae $ 
arbre porter fruit chacun dans \ faiſon. ". 
Brother, will you come. with me? Nee 
| vauloirn venir 4 avec fur 


J have ſeen this morning your father and ene 


voir i iy 1 | Th 
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When they are before a noun fignifying ſome part ef the bby; "they 


article. 


& 


He broke bis arm. I dn my left Ty 
caſſa bras m. cala men 
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You Slit my head. 1 8 * my fut 


fenden tetef,, marc he gn ra 
90” woman has cut "Jap finger. f WE” 
A cannon ball ſhot off bis arm. 1 „„ RC 
boulet de cannon emporta e 
] perceive | that 150 leg fwells. odor e as; 
je m'appergots "el 1 "NO ; - 


They are Poets left out, as in | the eue examples; ; but wh. 
our, muſt have the definite article, Ro? ? Wnt 


The general has Joft bis left arm in the battle 
pan, 17 ns Wale 


He beld a fword in 5 ORE; 
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il ο⁷Fj is fa wn, 
Give me my- life. He aſks for bis le, 5 1 
donner ö vie f. demand er . "7 . io 


I got (a pain) in — head. noſe bs very wort. 
Hay r aß 1 ne M. 8 court 


bs He has loſt Þis life in fighting for his a, 8 . 
hat | on combatant „ 
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That water i; good, 1 know. its qualities, n 
celle cau f. _ connoitreg gualit e b 


I have ſeen your father's honſe, and I admire ies fituation, 
vu maiſon f. admirer tuation f. 


Theſe trees are fine, but their fruit are not n, x 1 TY 
ces arbres m. mat WW frujt : SY 

His coach is beautiful, I like its painting and ornaments. 

caroſſe m. ſuperbe aimer peinture f. | 

I lived ten years in that country, I know ws riches hoc its 

Jai vecu an dans ce 1 anne Font 9 | { 
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N leſſon is long, Birds thort, z. ' 
| legonf, long t er 
The king was in his coach, and the queen in ben. 
vi | dans . caroſſe m. | rim gh * 
I have fold my horſe, could you Jend me ours? 2 
8 vendre Y heal m. pourrite vous pr nr 
- Your brothe nd mine are gone to the Faſt ü, 
aan ade Orientales 
Tour county finer than 9 Duni is richer khan 050 
L Phi „% Ä—lt“Wu, 5 e XN | 
Is that youw houſe Yes, it is mine. „ 
eft-ce-Iz” maiſon f. oui g „ 
„ friends and mine are now: 10 Germany. 1 
2 preſent en Allemagne 
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Two countrymen of mize came yeſlerday tojfe me. 


compatriote . winrent bier Voir 


\ That gentlemap.is a friend ol Mine, 1 
\W; ce mon ſieur 8 
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| ce Irore |; Si mais We O04 en ne 
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| ami e i * 


He ſays tad this hawks | is: bit, e e L would fell it 
dit aue - mayJur f. . lle . A .wadrt 10 le. 
bis book is wor ge 1 f poſe It is tel Sant 
ce e 9 p aue oy” WAP i $43.4 
This eftate is' er L with it hs as, e 
terre 1 1 109 je uauulrois q elle * 45g 11 L - 5 k 


ON THE. SuncoNSTRATIVE PROXOUNS. . | | 


1. 4 act, m. cult. (s eke 1 * 5 


uy: are always placed before a noun with r e. 
(Appendix, page pon "RY 


re h 


80 Ry | 15 PET 8 e : 
nel is book is very entertainiig. eien EO TE ARS 
hwre m.  amuſant _ „ 


Dat man is arriving from Nn. 170 
homme arriver | Land 


That city is very well fortiſisd. eg rt 9997 e 


ville f. : fortyfie n xk 8 
That officer wants to ſpeak %%% Str gr wt TK; 


officier voulbir Nee een ene en 5 

will tal care of theſe children „ e eee 
prendre Jain enfant | 

Ti, poor blind man, chi- old Gidier, Beliſarits, ſhall never 

pauvre aueugle  wieux lac * yet. ne jamais 


"gct the reception, Kc. 
lier avcucil 


ate to a noun ſingular, and which denotes things n not 60 C "a 1 


8 my 4 
# n 1 
36 


* 


"os coring 177 words, the king of hy Vandals an again 


$7” 


his ſ de. 5 * - N 1 | 1. 
ogg | | | 10 


be, 4. teur m. 0 
2. Cad 240 {5 t. | —_ f. - colles, f. V thoſe. 
| re Thaks are followed dy gui, or gue, or by a noun in the ſecond ſtates | 
The palace of the king and that of the queen. 


pala m. roi pins. 
This houſe is finer than that which I have boil, 
maiſon f. ben que. ache ter 


| than that of Paris, my | 
This hat is not yours, it is 2h. of your ſiſter. 
cbapeau m. 8 5 ſeur . 
The Roman writers tell us, that the limits of their * 
Romain &eorruain dire que limite f. 
were boſs of the world. er, 
| monde n. | 
Thoſe who poſſeſs t virtues are hair than hs Who 
| poſſeder { wertu f. | beureus 
Poſſeſs great riches. ; , 
| ricbeſſẽ 1 ES 
Your horſe is better than JO; . 
cheval m. 
She has my ſeiſſars, and my Alen Ferns” 4 
cifſeaux 1 
T have ſeen your picture and your fathers. Ny 
/ por tr ait im, a 8 . k | Ke 
V. B. Intheſe threelaſt ſentences, the pronoun that i underſtood 
, but it mann French. ng r 


en diſan mot * Vendals 5 


| The city of London is bigger, and contains more inhabitants | 
ville l. Londres grand . contenir&. -- babitant 


13 


73 4 


7 wy 


| | . | . ; Wt 
an N 0 i 1 b 
., and 60. placed before wh whom, ” hat weal 10 
dered by celut, celle, &. 1.8 {1 | | 
When theſe expreſſions, ſuch an, *. that, can | be turned by . 1106 

: 1 

they who, they follow the ſame rule. * | l a 
3 (BY 

He 10 whom you have given your IP is the youngeſt. - 10 
donner monie jeune „ | 

5 * MEE 
She zuho 4 with ub, 1s my brother” s wife. . 11 | 
qui diner avec femme _., 00 

Ile cobo cannot keep a ſecret is incapable of governing. 1 
ne peut garder gouverner. 1 
Such as ſeem to be happy, are abt always ſo. | 1 fl 
nts © paroitre beureux toujours le | 11 i | 
ant Such as practiſe virtue, live happy. = 
pratiquer vertu f. vivent 1100 
She to whom you ſpeak, will come to-morrow, TRY — 1 ö 
à qui parler ventrr demain 1 

ire Geography is abſolutely neceffary to him who TONE, to the 10 
geographie f. abſolument neceſſaire 4 $ ed 1 
reading of hiftory, | . 179 

etude biftoire \ ; | 1 1 "i 

b | eee | | — 
1 3 : 2 ; y 3 | 4 N 

They do not always ſucceed, who take their meaſures 0 
toujours rinſir 2 prendre maſaeres 
the beſt. 8 9 WH 
le mieux ee 

1 3 2 ; | 1 1 
They know not the value of time, who are idle. _ 
4 connoitre valeur tems m.  parefſeus 1 
lle is a good man, who does good to others. „ 
Fomme de bien © du bien [ | (ol 
3 1 

They are — * 4 chat kings are happy. 1 
48 erate | IT eux van 


3. when 


* * — 
rr 
— 
* 


tbis or that. 


- 
— 


U 2 


9 When 200 15 theſe, or thoſe, relate to a noun expreſſed before, 
| my are followed by no othcr word, they are rendered * 


* 


m. Cela ci, celui-ld, ceux · ci, coux-ld. 
f. Celle-ci, celle. là, celles-ci, celles- Id. 


C or l are alſo placed after nouns to ant out in à more particular 
manner the object we ſpeak of, as; ä 


Ce livre ci. Ce livre Ia, | 


I want your book : take this or that. 
Jai beſoin de livre m, prenez on 


Eat that apple, and I will eat this. 
manger pommes f. | 


Theſe ribbons are prettier than thoſe. LEP 
ruban m. joli 
1 ſhall ride my horſe, or that of wy ſon, Fe you ſhall ride 


monter aue M. < #ls 


1 hate that man, I like 10 bouſe. 
bair homme _ maiſon f. 
Read that book, "ea will be pleaſed with it. | 
lire content en 


This city is not fo populous as I thought. 
ville f. penple je le erqpois 


Theſe pos are good for nothing, 
. Plume f. ne vbaloir rien 


When this or that are uſed without relating to any noun, and can be 
turned by this thing, that thing, they mult be rendered hate cect, . 


Give me this, 1 do not like bat. 


aimer 
This is filk, and that is cotton, 
fore coton 


Give this to your ſiſter, and that to your brother. 


Ttis was approved by all his friends, 
1, —Wpproute de | 


| ' * 
Keep this, and give me tbat. \ £97. 00 
garder . 
This is very dear, and that is very cheap. 


cher àͤ tres bon marche 


What 


ce 9. 


W 
that 7 


ſanti- 


and 7 


Th 


+ A # ; 


4. What 1 the fame meaning as rhat which, 13 „ exprſia by 


CE 7, ce Og 


I know what you mean. 
ais vonne dire 


Do you know vt happened laſt night? 
ſaves vous arriua Pier fort 
IWhat you ſay is-true. 
en 


j bai we commend the moſt, is often ſuperficial; . 
wvanter le plus ſou vent ſupetfictel 


IW bat grieves him, is that he is not rewarded. 
chagriner le det que " recompenſe 
That avbich ſhines outwardly, is ſometimes very little ſubſtantial | 
. | briller genital Ns ds Fu ſolide 


inwardly, So $4 
au-dedans . | 


I bat delights me, is to hear that my friends are in good 
rgour 2 Aae eee e 


* 
1 


* 


health. ; 
ante f. ; | . 
bat is agreeable to the taſte, is often hurtful to health, 


agriable. * gout m. contraire ſante f. 


I bat he fears the moſt, is not the toſs of his fortune, 1 
craindre 7 ce n gt pas pertet, 


He always ſpeaks of what he has done, but he never thikks. 
roujours parler Pj mais ne jamuis fe. 
of lat æobich he is to do. 
a doit faire 


— 


When. 75ʃr, rhat, theſe, or hoſes ſignifying thts thing, that le or 
that perſon, are before a tenſe of the verb zo be, followed by a vb. 
fantive, or what, they are rendered into French oy: * before the verb. 
and Ja after; as, | g 

This is, that is, c la. That is not, ce pas a. | 
Theſe are, ce ſont la. Theſe are not, ce ne ſont pas Ide 


This is what I feared. 
craignois ' 


10 | i E 2 f 5 Theſe 


40 7 


m. are che horſes which I have bought. 


cheval que acheter 


Theſe are my gloves, and not yours, 
gand non pas 


a Theſs are not the books I want. 


dont j'ai befoin LON Ga 


This cbas the reaſon that he would not go there. 


pour laquelle wouloit aller . 
That is not what you had told me. e | 


ce que © dit 
This is exactly what I wanted. 
exactement  _ wvoulois © y 


* 


In fentences of interrogation, os, and 1a come decks verb; thus, 
A. ce la? is this? ſont ce , ary theſe? ee at . ct 
gala? — 


Is this your houſe ? 
maiſon 


3 F this the horſe which you had loft: „ . 


gue | perdu 
Are theſe your notions ? Yes, they are. 
ide. cui ce les font 
Are not theſe your daughters ? No, they are not. 
ce ne font pas ny 


15 not this your hat ? ? Yes, it is, 


z chapeau oui ce Feft © 


Are theſe his two brothers! ? Yes they are. 


ce ſont ene 
Is that your ſon ? Les, it is he. | 
| fils 0 9 
Is that your garden? Tes, it is. 
jardin 


1s not that your horſe? No, it is not. 
cbeva non 


ON 


5 r cp 0 
D 

TI 
(H 
Ih 
world 
monde 


F 01 
for 


has re 
Ih. 
| He 


I h 


yeſtere 
tier 


We 


love t! 


The 


be enc 


EN 


41 
o RELATIVE PRONOUN * 
Ni. que, ce. 


In French the relative pronouns are 2 immediately aſter the 
noun to which they relate. 


In general gzi governs the verb, and pve is governed by it, 

Qui after a prepoſition relates to perſons only. When we ſpeak of ani- 
mals or things we muſt uſe 29 7 laguelle, &cs Que is never uſed aſter a 
prepoſition. gl 

Dent, whoſe, of bikes of Gas. is uſed with all ſorts of nouns. 


{See Appendix, page vic ; 


% 


* 


The man ce has ſold me this watch is very cunviog ?. > 
vendre (0 montref,, * ruſe 


lere is) the perſon wvho have recommended to you. 
perſonne, » '  recommander _ | | 
have ſeen London, which is one of the -fineſt cities in e 
or | ee LY PO OAT BRL), ville 
world. e | ON 8 
monde m. | | 


Fortune that has been ſo propitious to him; and fron whom: he 
fortune F. propice | 
has received ſo many favours, is no more kind to him. 
tant faveur ne plus n e e 
have ſeen the perſon of whom. you ſpeak, 


voir  perſonnet. _ i | 
He is a man to whoſe diſcretion T do not truſt; eee 


»* diſcrdtionf, fe fer 
1 have ſeen this morning the lady with cobom we dined' 
voir: matinn dame avec Aiinames 
yeſterday, | 
"h tier | Xs, 
We always love thoſe that admire.us, but we ; do not always 
toujourſ aIMer cu admirer mais | - 
love thoſe bg we admire, . n GA 
The young man of whom I haye ſpoken to you, deſeryes to 
| Jeune | park dr meriter 45 
be encouraged. | | a | 


encaurag i h 


Thy | 


* . * 
"> 
.. \ 4 * 
- 0 
2 
. — F 4 1 | . a 
. * 


. * 


The ee be are often left out in rug but they muſt al. v 


ways ene in French. ; | Fren: 
ö The ladies * you want to . are in | the country. W 5 
| voulez Voir a campagne f. br, 
The reaſons * you give, are not ſalid. | =: | | 
raiſon 2 ſolide . 5 
The perſon fl w ſpring of is very rich, 105 1 
The gold watch * you have bought i in London is too dear, T 
or montre f. acheter à trop cher 
The exerciſe * you give me to write is very difficult. Eng 
thtme m. are 4. ber difficile oY angl, 
7 T 
ON THE RELATIVE PRONOUN. 155 8 a 
Lequd, laquelle, Ke. which. TY | 1 
This pronoun agrees in gender and number with the noun to which it 
K relates. a 
i | Death is an evil for which there is no an 1 
l mort f. mal m. & il ya remede _ hi 
Idleneſs is a vice to <vbich young people are much inclined. 

8 pareſſef. vice m. : gene pl. fort endlm ' It 
1 T have ſeen Mr. Thomas's fiſter, for whom you have made BF «- 
Voir 5 ſour © pour. It 
lt intereſt, 8 SY e . 
| S interreſſer 1 5 | II 
. thing * ak: the miſer thinks the leaſt, is io help 


avare penſer le moins c gt de Nos 


the poor : his ſtrong box is the object in which he places , Pr 
Fauvre E wh coffre m. objet m. . dans meli %. 
all his IN | W's I 
boubeur m. 
We do not refie&t enough © on all the dangers to "which we T 
reflechir 2 aſſen Jr a | 
expoſe ourſelves in the world. | 73 75 "I whey 
I'expoſer dans monde m. 
The condition in which be has found them is deplorable A 
0 eat m. dans  Frouver its 2 


When 


1 


e 


„ i 
1 ; | N 7 3 x. 

When which hey. be changed into where, i can be rendered in 
french by d | 


The book in which you read bat. 7 
liure m. aves lu cela 


The country in which he lives is beautiful. | | Wy 
| uw: Cr 


pays m. vivre 


The room ix which he writes is very dark. 
chambre f, ecrire obſcure 


The county from which I come, is the moſt Rütten in 
province f. de venir 4 - JR: 
England. 5 | | 
angleterre | | 
This is the door 1 which T came in. 7 
voici porte f. par je ſuis 2 | 1 
He will not hear of the miſery to D 1 am | reduogd. 
vouloir entendrol O parler miszre f. riduit 


* 


,- 


19 055 Aua, "que. 

This pronown relates to things only. Quoi is always 1 with a pre- 
pofition, except in tences of admiration or exclamation. Wherewith 
is alſo rendered. by de gui. 


It is in what he | is miſtaken. | | | 
ce en fe tromper- © vb 
It is what I am forry fbr. N 
e $a of | 
What / f is it yourſelf, my dear Mentor ? 


25 r Vous 


Praiſe, when we deſerve it; has herewith to flatter us. 


louange f. lorſque meriter la 


I ſee nothing to which he can apply hienſolf, - 
dois ne rien I puiſſe s appliquer 


The moſt illuſtrious Romans did not leave (when they died ) 
ure romain laiſſer en mourant 
wherewith to defray the expences of their funerals. _ 
Faire Fo. OR funerailles 
About what does ſhe make ſo much noiſe? 
{ ouchant N 0 tant bruit 


one, 


i» 499 2. —_ — 
4 


mp——— 
2 3 


— 


+» 


N 3 1 * ” a L - 
* of P ” ; F 
\ , 5 N 2 5 * , 
* . \ % 
. 
Fl 


| This i is eohat we mul apply to. 
cet ce il faut f appliguer 


Mbat we are ſpeaking . 
c dont 128065 | 


Auel, 2 what. 


This pronoun+is always placed before a nouns. with which it n 


or before the verb tires to be. 


I know <ubat is his laſt reſolution. | 
je. ſais dernier tefolution f. 
I do not know what ſum he has received. 
- © ſfommef. recue 


With abt a ſimple and modeſt air he received me. 


+ 


j * 


; 


8 mudeſte air m. reput me , 
bat a beautiful horſe? 
©  ſuperbe cboval m. 0 
INTEnROGATIVE PRONOUNS, ied, 


They are the ſame as the relative, but they have no antecedent. 
Di, who, whom, uſed interrogatively, relates to perſons only, A 
is allo rendered by 7 "eft-ce quiz and whom by gut eft-ce gue, Whoſe 
uſed interrogatively i is rendered by 4 qui,. 


Who is it that makes a noisy 

te qui faire G du . brit» | | 
bo ſubdued the greateſt part of the world i in "Rs years 
|: | conguit partie l. monde mien,  doune ans 
i time ?) | 4. 4 
f I bom do you ſuſpeR 2. 
it | Joupgonner 

| Ii ho was the firſt King of Pruſſia? 

| a ct | pruſſe 
4 N bo gave you that letter? | 
3 a donne lettre f. 
From whom have you that news? 
. ae tene VOUS nouvelle f. 


Mido is that man Who r ſo loudg. 
haut 


IW 
ae 
uſe 0 
uſage 
In 
day 
bef ori 


W. 


gover 
$0148 


W 


„ 
* | 


Ta 


Vbom do you want to ſpeak to . 


vue vous _ | 
IWhoſe houſe is that? Whie horſes are ele? 


mayor f. 


Que uſed 3 JF WO to YN only: it is 5 never r uſed with a 
prepoſition. Nuot on the contrary is always preceded by one. Sed: is 


alſo expreſſed by gu*eft-ce gui, or gu'eft-ce que. 


// hat do you think of this event? _ | 
penſer ͤ— .n n; TS 12 


17 bat ſhall 1 employ myſelf gone # ? 
Foccuper a ; 


IV hat 1 it to the miſer to have . > he does not make 
de quot fert i _ aware de Mens 
uſe of them. e 
uſage en 
In that moment Hazae] called Mao; bd proftrated mapſelf 
dans - appeller. - ſe proflerner, 
before him: what do you want? ſaid he to me. 
vouloir. dire | 


What wal happened to you? M bat is law? 
eft arrwver +. 200.5" of 
| have. ſomething ta tay to you. bat is it) 
quelque choſe à din e 
bat can one do in none a caſe? 
pouvoir faire G en pareil cas m. 


Auel, quelle, Ke. wha, 


bat fort of. people are the Arabs? and what” is their 
gerte f. penple '  arabe. 
government ? 
gouwvernement m. 


I/ dich are the principal places on the dint) ? 
endroits ra, de cite f. 


bat books * you ſpeak of 2. Pe mes 
livre m. parler 
To what uſe ſhall I. put N! - 


uſage m. mettre le 


« 
3 Hang 
I - 
4 
aire N 
4 + 1 
a : 
7 
4 \ 
-:Q 7 


lat 


— ę.—ũ— — 2 * 
I ry 


I * 
— ——— 
— — 
= 
— ” * 2 
- 8 


* 


: * N boi 507 
CO IE * 


K 


— - 


D ek hs 4 nia ah 


a ſecond ſtate expreſſad or underſtood. 


— « ; 
a 
22 ne EE on hte 3 


* 


40: 


" What news do you bring . N Are 
ns 0 apporter As” e 

7 5 tions? 

Lequel, Iaquelle, Kc. which, Doe 


This pronoun is uſed for perſons and things. It's is always followed by 


Which uſed to anſwer to a queſtion is expreſſed by cli = or celle 0 3 

if the queſtion is aſked by which, -. | has 

(Here are) different kinds of gle: ? which will 200 take? Ng 

vic: forte pomms „ Wh; 
They are two brothers; bib ſhall I write tos To whih Ml 7 

aac 5 ecrire. cCtelui qu VO 

you pleaſe. | 1 wy Win 

1 vous plaira | Et ag 

"Which of theſe two books do you like beſt? | of the 


dimmer le mieum 
One of in ny fiſters-is ET Which is it? 


une far . marie | ce 
It is one of them who has done it. V bich is it? 
ea 
W bich of theſe o e will you. have > N "EY you pleaſe, Mood 
<oulorr © | plaita 
60 1 THE OTHER WAYS O ASKING: QUESTIONS IN 
/ FRENCH, 5.4 Whe 
is put 3 


4 the ſubjeA of the verb is a zown or a pronoun Wee it is 
placed before the verb, and /, ils, elle or eller, is added after the verb. 
If the verb is in the third perſon ſingular, and ends with a vowel, Have 
this (-t-) is put between the verb, and 7/7 or e//e. i 
#5" Theſe expreſſions, Save, do, did, all, will, is 77, &c. which a! Will 


commonly uſed in anſwers to queſtions, muſt be rendered in French by mbar 

repeating the verb exprefled in the firſt part of the ſentence; as, Will 
Have you ſeen him? Yes, I dave [Repeat] I have ſeen bim, 

ave vous vu? out | +5... fd. Wn." Do } 

(Appendix, page xxxiv.) 8 

Ts our Aue ready? Has your father ſpoken to lum * Does 

diner m. pret . 
ve 


Will the /adies come with us? No, they will not. 
venir 4 ae 


Are 


Are the inbabitants of that country divided into. ſeveral na- NY 

babitans hg Pe ia m. arvise en plufiturs ' 

tions? Ves, they are. e 

Does nothing appear ? Is that Log to eat re | 
ne rien m. paroitre cela 2a manger © 


Has ſomebody told you that he was arrived? 
quelqu'un · dit us arrive 


Has nobody come to ſee you to-day ? of 8 
ne perſonne venir 4 voir aourd bu „ 


What is (werthy of notice) in that country ? Ts there nothing 
2 al. il ae remarguable | 
worthy of notice? 


Will the Ling ſend a new general, to take the command | 
| envoyer no bean ar prendre commandement m. 
of the army ? 
arme | | 
Has Ruſſia declared Jed t ainf Sweden? 
rulſie f. declarer guerre f. 4 ſue de t. & 


Weeſtions are aſked by eftece + Ts it that? when a verb has 
pnly one © ſyllable in the firſt perſon of the preſent of the indicative 
mood; as, 


x "Ty | 
eft-ce zue je perids ? dard fe dove ® 0 
do I loſe? FR TV ſleep ? &. | 
When the verb is reflected, the perſonal pronoun governing the verb. 
WW: pot after it, and the other before ; as, 
" Se ſouvient /? Does he remember. 


885 vou burt yourſelf ? Yes, I have. 0 8 
- fe bleſſer Ne | | 
Will you embark for America? p 8 5 | HAM 
enbarquer gull Amerigque ky | i" I 
Wall you engage to do it this week? : fl 
vengager à OL 011 
Do you remember having ſeen him before? 9 «1 
fe ſouvenir 4 de auparavant | "38 
Does he not expoſe himſelf too much ?. 
 expyſer ns 
gave they not rebelled againſt us ? 
fe tevolter - contre 


* LP. "x ö ” 
. r 


a * 
4 4 
N of - * 
9 
* * 
— N 6 a # : 
p : 
- nd A 
; 


1 e we not behaved well towards e 
1 ſſe comporter © envers | 1 "Ti 

a Win you endegvour to do better for the forte, in Gtr 12 
| reporanr: a Favenir | Wk 
| merit his friendſhip? Re 11 
. N meriter  @mitis N 6 

bl | When the oe is made by comment, du, didi, with a verb neuter; 

in or when the verb is preceded by gue, de-quoi, 4 quoi, &c. if the ſubjed 7 
| 0 3 the verb is a noun, it may be placed after the verb! in French ; as, 2 
; | [ How i is your breather ? Comment ſe porte votre * 5 55 H; 
; 4 * bat has your daughter done, to Albers fo ſevere 1 

11 "que _ fille ance 6 pour 1 8 

. correction? | : | 4 WENN 
ein f. „ " 
19 IV hat did your father ſay to 1 ? Where is your brothe by gu 
u le OY TOC; main 
| Aller . 8 + , 1 $i 12 | N or e: 
4 How' is your fifter to-day ? | | be, bee 
M comment ſe porter aujourd but 

in * bere does your friend live now ? N | 

iz Oy SR ami demourer a preſent 5 Ho 
1 IV bat i is that man ſpeaking about? = | T.:.: 
{al 8 arter * 1 * | Withe 
13 * 8 7 , fan 
p ON PRONOUNS INDETERMINATS. 55 
| if Quelgue, quelques, quelques uns, quelques unes, ſome. the 9 
1 de 
if Some and any, followed by a ſubſtantive denoting a thing that may bs 750 
Fl counted one by one, if there is no negation in the ſentence, is MI 57 

Li: FL guelgue, or quelgues. : them, 
t 1 * Baut if ſome is followed by « a noun or pronoun in the 2d Kate plural, ny /: 

[ ji is rendered by quelques uns, or quelgies ures, Tho 


3% 

| | Sons author has ſaid that. | 
A Guienr  cela | | 1 Hor 
_ you any friends in that country? bes 


an, bel. my 


— . 4; RY 


Some Princes have been called the Aclicht of mankind ; 
e delice pl. geare-bumaingm 


among others, Titus. 
entre autres 
I have ſome reaſon to be dſpleaſed with h a 
ſujet de | mecontent de | | 
I have read ſome of your a 1 « 
| hire *© I 
| I like. theſe apples : give me fome of them. 
aimer pomme dummer en 


Have you any hope of ſucceedingg 
heraus reli 2 15 AT 


- 


Hwever, howſoever, relating to an adjective or an adverb, is rendered 
by qxe/que, before the adje#ive or adverb, and gue after it, with the next 
verb in the ſubJunglive, © Expreſſions like theſe, 1hough be be ever A rich, 
or et Vim be ever fo rich, muſt be turned firſt into however rich beg may 
be, lic. and then rendered into French according to the above rule. 


. 


n your F may be, you will not be 


eclatant e etre 
without virtue. | 
fans 
However rich your parents may be, you ought not to neg] 
: baren. d4euoir 3 negliger 
the cultivation of your mind, 
de cultiver , © & prit | | 
"= 760426 fashions are ever fo foollsh, people always follow 
| by modes l. fon on n Juvvre 


them, 


" . ao 
5 if les (| 


Though your -xeaſons be ever fo good, they will not be heard. 


Ecouter 
How little ſoever you re to a grateful ah te he will thank 
peu | - reconnoiffant pemercter 


you for it. 
en 


Heco 


1 
1 * 
Fo 
* 
3 
1 
.- 428 * 
7 
7 


50 e 
How far ſrover I may bs from: my friend, I never - ſhall forge 


him. 5 b 5 8 | 
. „ I. mifh 
A 1 4 
M batever, whatſoever, immediately followed by a ſubſtantive, is al i 
rendered by gue/que before the e Jubſtantive, and gue or-qui after it, with 
the verb in the ſu Ine; z in this caſe get agrees in number with the 
ſubſtantive. | | 
Whatever fortune you wie it is . to be faving, | H 
Fortune il e on ade tpargner with 
* batever nn he has done me, I have boen grateful “ 
þ 9 5 Tendre 10 | 4 
: them. 1 185 | ee fo i 
. | 7 | 
# bs faults ſoever you may have committed, they will forgin H. 
ſaule faire 6 _ pardonutt 
you, if you promiſe to behave better for che future. So 
| . prometire de ſe conduire g mieux à Yavemir * 
IW batever good fortune befals him, he is always the ſame, 5 
boubeur arrive lui toujours le mi mie 1 
. followed by a noun with the verb 2s be, is rendered iron 
ue, quelle, quels, quelles, and que with the verb in the ſubhunctive, and 40% 
the noun after the verb. | 4 
Whoever, — followed by a pronoun perſonal, is expreſle | 
by qui que. . 12 
Whoever he 8 20 be ſhall be punihed, 
=p] il 
"PSs your motives may be, your conduct will | It 
motif . condiate f/ | 
condemned, | 
 #ondamnet it 
Woatever her fortune may be, he ſays he never vi 
dire ne jamais Hf 
marry her. 7- 
epouſer 
Whatever your talents may be, you will not ſusceed witho 
 reupir 2 
DER, ation. hg 


72 hatevl 


oy 3 


by 


1 
4 


3010 


cl 


51 
Woatever be the offers of an enemy, we ſhould men 


are f. n 11 Fam 
miſtruſt them. 


ſe difuer en 


i// hoever they may be I do not fone them, 
f _ eraindre7 les 


«nfl 
IV hatevery ſignifying any thing, is rendered by tout ce ul, tout ce ue, 
with the next verb ĩn the indicative mood ; or by quoi gue ce ſoit gui, you? 


que ce ſvit que, or by quei gue, with the verb in the ſubjunctive. 


Any thing whatever, at the end of a ſentence, is expreſſed by quot que 
ce faity or tout, * 


He allows ber vhatever ſhe defires. | 
accorder lui / UII ET, 
IV katever he writes to you, tel} it me. a 
berire 
1” batever he may ſay, it is eaſy to > ſee that he (is in the 
dire aſc de voir que arioir 
wrong.) „ 
tort 
# batever he undertakes, ” always 8 : : 
entreprendrs . toujours reuſfir 2 "01 
I am ready to do whatever you pleaſe. | 
pres @. VOus VOudioz 
{ls is fit for any 150 Whatever. „ 
| propre a b Fe 
ic will ſucceed in any thing whatever. ELD | 
reuſir 2 a 


batever or all that which is juſt, ought to bi obſerved, 


: 


| jule devoir 8 obſerve 
Hotwever it be, we acknowledge his authority, 
70 qu'il en ſoit reconnoitre 8 autoritẽ 
Pa | Whetver © 


Wn 
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Whoever, wh efoever, any bedy that, are uſually expreſſed by quitongue 
When they are in the iſt or qth ſtate, and the verb is put in the indicative, 


Te, with the verb in the ſubjunctive. 
A body whatever, is rendered by gui que ce fait. by 


before the verb. 


I boever abandons himſelf. to his aden, renders himſelf 
| Sabandonner | oe renare 10 
unhappy. | ro 4 
malhoureux 7 ; 


W boever does that, ſhall be patios.” 
era puni 
He is ordered to ſtop any body that goes that way. 
i) a ordre de arreter © paſſera par Ia 
To <vhomſoever you pool; be always polite, 
1 po to nobody whatever. 
pearl 
I willdo it, in in ſite of any body eobatever. 
Jaire le en dept . - 1 
, 'Czſar would truſt to nobody in the aol, 
ecſar - wouloit ſe er à 
l boewer tells you ſo, is miſtaken, 
dire le fe tromper 


We muſt not ſpeak ill of any body whatever \ in his abſence. 


| 


— 
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devoir 8 mal en abſence" 
No man in the world has prejudiced me againſt vou. 
' preventr 4 conti 


If there is a ſubſtantive between any and whetever, as, any book what- 
er, quelque is put before the noun with which it agrees in number, and 
gue ce ſoit after, as quelgue livre gue ce ſoit, 


— FI 


N 


He will refuſe any offers whatever. 
refuſer offre 

He would ſpend any ſum WPAataver. 
 depenjer + femme 


BN 

N 

| . 
| 


s After a prepoſition they are expreſſed by gxi gue « ce ſoit gui, ui my ce fait | 


5 No body whatever, is 119, be by fee, or gui gue ce foit, with » Xe 


* 
45 


bod 


mie 


Bt 


He ſays that he will 1 you any favour whatever, © 95 


dire que accorder faveur N 1 3 | 
Any perſon whatever can do ns | | 1 50 
en, . powueir fave is e 5 


Quelqu* un, 4 ; chacun, charane, each z tout te Mende, every 

body, or every one. | hg 

Each or every, followed by a noun, is rendered by chagne. 
Thoſe e . have no plural. 


I know it from ſoncbod who is juſt arrived rom 1 . "0 4 


ſavoir le | | went d'arriver 


1 hope to find there ſomebody of my acquaintance. - 
eſperer trowver y 55 W ” th 
They are worth a guinea . 
valoi- Gs 
Every. body lives after his own way. 
| dire à maniere f. 
They have each a good place. 
. place 1 
Every country has its cuſtoms and laws, 
pays catutunies © a * 
— provinces have ſent four . each, 
province l. endet - deputs ; 
pat theſe books each in its place. Z 


. 3 


mettre . place f. N 
Every ſeience has its principles. 
principe 


Foery nation has its peculiar character. 
particulier caractere m. 
Each on has been rewarded according to his ſervices 
officter recompenſe ſelon 
It is impoſſible to content every. body. 
. contenter 


I went laſt week to London, to ſee vue whom I did. 
by 3 aun e 00 voir 
Bot ſin 


[rouVer 


N | F- 3 


11 aht l af 


VN 


Zach of them, after theſe ves went away, | E 
8 1 * retirer | 
. | 5 Ay 
Sores nobody; auc, nul, pas un, none, not one; rien, nothing, | 
or not any thing; theſe pronouns govern ne, before the v and de 4 
3 DIS J 
1 
Nobody will efteem you if you deat f 4 
: % On”. 4 faire. Ny 
Mor one of your friends will oppoſe you, . 
hl; ani 1 oppoſer a 8 , = 
14 
1 know * ſo happy as your brother. 
ſup} 
connoitre 8 beurer 
There is nobody come yet. | 1 1 
i y a  wenu encore Foes e 
I know nobody more unfortunate than he. a 
| malbeureux 
A man is not poor becauſe he has nothing, but becauſe he i + © 
| paſteque 
does not ck . ' | | 
travailler | 
He has accepted of none of theſe terms, 55 to 
| accepter condition f. 
None are free from faults. Have you ſeen nobody ? 
exempt defaut . VO | ſee 
Nathong | is more rare than a true friend, is 
veritable 
* : | 4 | 
Perſonne, any body; aucun, any, any one; ren, any thing; 3 janati, 
ever; are uſed without „e in ſentences of interrogation) admaratiov (to 
or doubt. . « | = pre 


Has any body made the trial of it? 
faire 6 epreuve * pre 
Hare you ever been in America? 
en amè riquæ 
Have you ſeen am of them ? 
| » voir en 


He is too polite to inſult „ 
trop poli pour inſulter 


| Of all thoſe who know my reaſons, did any one Sided me? 


connoitre 8 raijon' | 


Is there any thing finer An 
y a-t-il _ beau 


Did ever any body ſee 6. ſun Rand POR 
Vl m. Farreter 


avoir voir 


Autre, other; un autre, 3 „ foe oitives \ e others, 
Autrui muſt always be preceded by de or à 
that, iſ au,; un autre, d'autresr, are not Joined to A rubltantive, the | 
ſupplying pronoun ex muſt be added to the verb. 


other people. 


do not like my houſe: Iwill buy another, 
'  acheter 


aimer maiſon f. 


a 


Mane, 


* 


"+ 


You shall take this road, and J Whit * del 


en, I. 


prendre 


Take this apple, I have ow others i in my 3 


pom me f. 


He is content with what he has, aud covets not what belongs 
R 4 


ce que 


to otbers, 


He ſays that he left ſome of his books in my room, but 1 have 
dans 


dire gue iatfſer 
ſcen une of them. 
. £71 


We a not expoſe the faults of 508 


il faut expoſer Atfuut 


One half of the enemy were cut to pieces, " ths other half 
taille, en ficee. 


| | moitee f.  Ennems 
(took to their heels.) 
prendre Juite 


Pluſicur s, many, ſeveral; La plus part de, n oſt. Many P e 
pre'ied by p/us 4% bomme, or by pluficurs bomme. 


dans 


4 ier 


poche f. 


chambre f. 


We have the preformances of /evera/ lcarne la lies. | 
avant dame 


OuVr age. 


Mam a ſoldier has delerted. 
ſoldat deſerter 


36 


He can ſpeak. ſeveral languages. 85 
parler langue 5 1 | 
Mo, friends are more attached to our fortune than they ars MW (1 
attaches | | ne te ou 
| to our perſon. 8 T 
I have: been ſeveral times at London, . 
. | 3 1 
There are already many people come. | | 192 | 
ilya deja perfonne f. venu ' * 
Ling. 1 Plur. j KY | bo 
TL'un Oautre, les uns les autres... ech other. 
L'use l'autre, tes unes les autres. one another. E. 
1 L' un et Pautre, * es uns etles autres; both 190 
Line et l "autres | les une et les autres, © ee $ N 
. L'an on Pautre, ter uns ou ler autret. wah 5 
Tune ou autre, les unes ou les autret. " og iT 
Nil'un ni Pautre, ni les unt mi les autres. * | . 
Ni Pune ni llantre, ni les unes ni les autres. . F neither; | 
Ni repeated governs ne before the verb. Theme 
Beth is alſo rendered by tout les deux, toutes ler deux. 
T 
When home is repeated in the ſame Gate, the firſt is T6 na = HO 
tes was, and the ſecond by les autres. © befor 
Fire and wats deſtroy a other. | | x 3s 
feu in. can fe detrnre 99 . 
| 3 
r are friends to each otter, he 
am: 4 
They do juſtice to one e 1 
fe ren lre! O juſtice 8 1 
They laugh at one ano ber. | 
3 fe moquer de | = 
* 1 know them both, but I love neither of them. | 1 
= connoitre & aimer wat fa. 
know the merit of both, | | T 
merite m. ; 1 


Some 


* 57 D 
Some fight, to ct themſelves 3 of - {heir 0 


com baus ſe rexdre 10 . miitre DIET oe 
ſome to preſerve) its liberty. tes; 


mavnitenir 4  liberte f. mw 


They both relate the ſame circumſtance. 
rapporter meme circonflance f. 13 


They both ſuſpect him, but neither will tell why. 
ſouponner mais von loir dire pourquoi 


Your brother and nune cannot live without one another. 
pouwoir iure fans 0 . 


Some love one thing, „he love another, 


aimer choſe f. 
Either will do it. | | bebe 
faire 6 
Neither friendſhip nor Telf-love will make him do it. 
ni amitis ni antour- propre fera lui faire" ſe 
| They follow ont another. Miner of them is arrived. 
Ie ſuivre f are 


Tout, toute, tous, e all, ola, Theſe are always followed in 
French by the definite article, when placed before à noun. 
Toeut, toute, every. Tant, every thing. Le tout, the l 
Tout, quite, This is deelinable before a noun feminine beginning with 
a conſonant, and agrees with it in gender and number ; it is indeclinable 
before nouns "maſculine, and before nouns feminine, when they begin with 
a voivel or mute. 


At, repeated with an ove ba is alfo rendered the firſt by. 


text, and the ſecond by ue. 
men are condemned to die. 
condamner à mourir 
1 haye loſt all the eſteem and 1 0 I had we him. 
perare 10 gain 3 


They are all gone except your brother. 
N parti} excepts ; 
The Pyrrhonians are philoſophers who doubt of every thing. 
Hrrbonien phileſopbe, douter de 


That man miſtruſts every. body, 8 
e * de 


I expect 


. 4 
EF P 4 


e 


. 


* - n 4.4: b 4 
\ a * — 5 8 — 


1 3 him every moment. 3 8 every inſtant, 
aitendre 10 le 5 changer a K 
. As learned as he is, iy cannot reſolve the di fficul 
ſavant : pouvoir reſoudre d; ee f. 
His ideas are quite as good as yours. 0 7 
idle f. Fon 
Time, which deſtroys oy thing, rrengthens friendſhip, 
tems m. qui detruireQg g forizfter amitiò. 
Your mother was guite aſtoniſhed, 
87 etonne 
Your ſiſters were guite tranſported with 3 joy, 1 they lod 
One ae 8 a e . h 


that happy news. 
beureux nouvelle f. 


As ſurpriſing as theſe ndventares are, yet they are true, 


furprenant adenture 1. vrai. 
Ariſtodemus gave to Hazacl the laws of Minos, wrritten 
ariflodeme donner loi f. 
by the hand of Minos himſelf; he alſo gave him a collection of 
\de main f. . Fecuei m. 
all the hiſtory of Crete ever fince Saturn and the golden age; 
biftoire f. depuis ..; Tage do- 
be allowed him to carry away fruit of all the kinds which are 
permettre lui emporter ejpece f. qui 
natural fo Crete, and unknown in Syria. 8 
N ene e | inconnu dans Lyris 1» 


-— 


9 meme, la mme, tes bee; the ſame. 
Meme, even. Tel, belle, &c. uch. 0 
Tel que, telle que, telt que telles gue Ike, or ſuch 28. 


It is rare to find two perſons of the ſame character. 

de trouver perſonne caractère ru. a 
The cuftoms of each country are not the fame, © 
| eoutume | pays 


-We ought to do juſtice ever to our enemies, 
il faut renaAre 10 ennems 


Ouch was (at that time) tho ſtate of affairs, N 
alors tat mn. Habe | 


Such 


_ ©þ was the end of his life. 


inf. vie f. 


There was ſuch a multitude of people that we. could not 


£9uVIORS 


il y auoit 
move. 
ſe remuer 


gens 


We are afraid to ſee ourſelves 3 as we are, rag we are 


crainaire 7 de vir nous 
not ſuch as we ſhoald' be. 
devrions Etre 


His ſituation is no more the fame. 
F ao f. ne Plus 


- F 


* 


"parcegue 


ON THE DIFF ERENT SORTS OF NEGATIONS. 


Ne and pas, not. 
Ne * pointy no. | 
Ne rien, nothing. 
Ve Jamais, never. 
1 „„ pus, no more. 


* Ne nullement, N by n means. : 
neither nor. 


Ne, Al Ne, 


When use is uſed to anſwer to a queſtion, it is expreſſed by uon. 


The word not followed by that, is expreſſed by non e non pat 7e, 


with the verb in the ſubjunctive. 


Ne is always placed before the verb, and the e other part of the negation 


after; Ex. 
Je me narle par. 


If the verb is in the preſent of the infinitive, both negative words are 


placed before the verb;. as, 


Je vous promets de ne pas y dl 


Not is expreſſed by ze without pas with cher, to ceaſe 4 ofer, to dare: "x 


pr, to be able; and i/ ne ſauroit, uſed for he would not be able, 
But or only in the middle of a ſentence are expreiled by ne before the 


verb and gue after. $i 


1 do not f. pook to your brother, 


parler 
He has never been in 1 


= 
ended ak. ans: 
= 
” 


— 
_—— 


off 
1 e * ' 
le — —— — 
— 3 — — . =_ ”— 
. ARE , 


— 


5 4 "Pa vl 60 

I have never ſeen the King. 
1 by no means approve of your conduct. 

| appromder candluite 


He neither loves nor hates you. 
Wok aimer balr „ 
1 | That man has zo good qualities, 
we - | | gualite f. 
"i He cannot ſet out fince he has no money. 

pouwoir partir 3 puiſgue argent 
Do you learn F rench ? -No, fir. - 

t Monfe ber 


I will go with him, not that | am obliged to it, but to have 
aller | FR „mais paus 
peace. . 
. 9 
1 I dare not * to him. He cannot do that. 
ul oer auroit 
£1 I could not refuſe bim that  ſurs, if he was in want of it. 
ou ui adaoir beſoin en 


* 


4 


Wen 
I shall ſee him 0 moro. 


. voir | 
1 I do not doubt but he is a very honeſt man. 
= douter 
Not to diſpleaſe you, I will accept of it. 
pour diplarre accepter 

My brother deſired me nbt to go there again. | 

| prier nue , retourner 
England and Scotland are but one kingdom, called Great - 
1 Angleterre Evofje ' royaume . Grandi 
Wo - Britain; bat Ireland is a ſeparate kingdom. 
Bretagne Irlande ſepari 


„ 2 08 


+ I have but a very ſtall warten, He on! * gave me twenty | 


th 


970 
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THIRD PART. 


o VERBS. | 
1 * Taz. vsE or THEIR TENSES, ; 


' INFINITIVE. 


When we nts come one PUR another i in French, the laſt is 1 in 
the infinitive ; if there are three, the 4% /af muſt be in the infinitive, 
The preſent of the infinitive is alſo uſed after pour, apres, ant, a, dev 


and all compoundprtpoſipions and conjunctions ending with Je, 


Note. Whenever to placed before a verb, can be turned os for to or in 


order to, "It © 18 expreſſed i in French oF peur. 


= 


Try to comfort your fifter, and Peri hits to come with us. 
eſayer de conſoler perſuader de 


I will endeavour” to pleaſe him, and render big life ene 


s efforcer 1 d plaire & 
Jam very glad to have ſeen her, 


_ aſe de 1 eu 
Men are born to live | in ſociety; . 


A 


Ne TOE - 


He is incapable of ing any body ill. 
maltraiter f 
He is ſure of ſucceeding i ity his dende 
fur reuſſir 8  entrepriſe 
I will do OP oy to ob/ige you; 
| OBE; 5 5, 5)  obliger 6) | 2 
Will you. come and dine with me to-morrow ? 
venir 4 diner x a 
One cannot betray the trath without bring gullty. „ 
trabir writs 5 coupable | 
If it happens to rain, you will be wet, 
il dient à | mouills 
He is not. nich enough to buy that eſtate. 
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ON THE PARTICIPLE a 
Ir or by vine before a participle . is expreſſed i in French Ks 
en with the participle prefext. N — 15 


It is ſometimes neceilary to expreſs the we preſent "ol the 
imperfect of the indicative, with qui, to avoid ambiguity ; ; hy 


L have ſeen him coming. from your houſe, 
je ai Vn * dene it dc ; chex VOUS. 
| Many are decetredii in wiſhing to eie other. 
5 fe tromper outoir 


We have obtained peace by making ent erifices, | 
| obtenir 4 paix f. Faire 6 8 


More glory is acquired by conquering our paſſions, than by 
on acqmert plus de gloire © conquerir . ſes 


vanquiſhing our enemies. 


daincre es 


Alexander aſked the phy ficians Sanding by him, whether bo 
demander @ midecin ſe tenir 4 aupres 7 


| Would die of his illneſs. 


mourir Maladic f. 


He has loſt his fortune by endeavouring to encreaſe it too 
, perdre 10 vouloir aug menter la trop 
Nein ; | 
rapidement. 
Wie met them going to the play. | 
rencontrer oomedae f. ak 2 


We found her walking with her brother. 
trouver fe promener 


Charles the 12th having been 9 by the Kg of 


attaguer 
Denmark, obliged him to make ** by making a Aefoent on 
/ | WS dans 
hes iſland of 3 Te 
ile Zeiands | 
ON 


f 


5 


ON THE PART! CIPLE PAST. 


The participle paſt is declinable with the verb Pres not preceded by a ; 


pronoun perſonal in the third ſtate : EX, 5 Ws * y 
It eff ain. Eile off aimte. 

Elles ſe Sort appliquzes- 4 Ptude. 4 | 

The participle paſt is alſo declinable and agrees in gender and "number 


with its object, when this object i is placed before the ee 26 / 


La maiſon que j'ai. achetes. 
Hut it is indeclinable when it is placed beſore its aua. or precede] 
by a pronoun perſonal in the third Kate; as; 
Pairachets ane maiſar. 
4. 4 reſt donné la mort. 


* brother is fatigued, My filter is 1s, fatigued. 
aug, 
| = has been puniſhed, She bas been p,. 
RT 
h He kad learned his leſſon. She Hy Dag a fon 
' appris legont. . chants c f. 
n mother i is Beloved by every mano! 7 
aims de A 15 | 
Have you ſeen the'books which: [ have 3 e 
voir arbar 
The rules which I have explamed to you are not difficult. 
regle e © difficile 
My ſiſters have propoſed to go and Tea you. den et + 
- fe propqſer gde eres Toa 
Send me my books, if you have read them, PER) 


envoyer x. HQ les 
What a beantiful 1 houſe 10 has built / 
maiſon uaälir 1 | 
We did not think that the favours we had ana would. | 
penſer que  faveur f, e * | 
have been ſo wh forgaten, | | 
\.._ oublis . - 
The cauſes cobicb you have afigned are frivolous, 
raiſon f. donne | 


Your: ſiſters have applied themſelves to muſic. 
40% e 7X maſh que . 
| 2 


64 y 
- Hove you not Jeen the are hich. I haye. 1d Gi 


Mm. amener 
London? . 
N bat . have you an 
TH perſonne 1. A 
I have met them this evening in W 
renconirer | % abide: ˖—˖·»·—— 


} 


The houſe which J have adviſed you to dann is a new one. 
conſciller des aubteler 


My lter has broken her arm this OOO e 
7 went n 


Ye 


ON THE: PRESEN K. OF. THE INDICATIPE, 


| The e of the indicative 3 what is aing| in ny ame; we 217 


ſpeaking, or what's iS MF done. 
I expedt my ſon Weder We always rok Inga together; 


attenur 10 en 1 
He goes to France every n PTL res 
aller en tous les ans. 5 


Lou | Play very” well on the einne bone. 
du 


I am coriting a _ to my father. 
kerire 


He is coming from London. 
We often go to the play. | ; | 
fourent | f | 15 
_ She is always caling N that. 
= eee 
England is the country I like beſt, 
9 pays m. 
1 Work whilſt you are young. 
travailler 2 “e 


05 
ON THE IMPERFECT: | 
The imperfeB of the indicative expreſſes a thing paſt at the time we are 


ſpeaking, but which was preſent when een thing a mentioned in the 


ſame ſentence happened. / | 
Whenever a verb can be expreſſed in Engliſh by was or were, W with the 
participle preſent, it muſt N eib in French by the imperfeRt. 


P K 


— — wGĩä—Uä tñ8—— 


( 


I was writing a letter to you when 1 received yours, 


eerire © quand recouorr * | 
We were dining when he WEE, ee, 
Lag afraid to be troubleſorns to you. | | 
avoir peur incommode „ OE Le A APs 
It «vas the only thing that I wiſhed for. . 
6 ſeule | ed e ORE e 
{ 1 was.in town at that time. bo T7 ee THE 8 
| alors | 
Telemachus followed the — $9 was ſurrounded by a 
ſuivit » deefſe | environ de 
c-owd of young nymphs; he admired the luſtre, of her beauty, 
tronpe f. nymphes - - © adnurer © -eclat _ - beautif. 
the fire that darted from her eyes, and the ſweetneſs which 
feu m. fortir3 + „ I 1 
tempered that viwacity. | : 
femperer vivucite . 


— 


The imperfe& ſerves alſo to expreſs what we uſed to do at a ums 5 
paſt, either ſpecified or not. In this caſe, the Engliſh preterite, e 
| turned by the infinitive preceded by gſed: Ex, | 
| When I was in the country I walked often. 
quand j'eteis, à la campagne je me promenois Soievent.. 
I walked can be turned by [uſed to walk. 

It is alſo uſed to expreſs the inclinations, manners, and character, of 
individuals or nations which exiſt no more: if the object we ſpeak of fits 
eri/?s, the imperfe@ muſt be uſed if the time is determined, aud the compound 
ot the preſent, if the time is not determined. | 

It i ls uled after , to denote a doubtſul thing. 


Ceſar was the firſt general of his age. 
| tems m. e 
Cicero and Demoſiienes wer: two great orators, 5 


cicerou | ; FEES 
G3 N When 


— 


Pg 


fix to nine, 5 45 breakfaſted, afterwards I took a short walk, 
jußu s alors dejeuner enſuite ſe promener in peu 
* came home again, where I read or wrote till three o clock. 


The Romans cultivated the inks db the Wiebe and 


cultiver encomrager 
recuarded merit. wh 


recompenſer. e e 
If he bad money, he would bay you. „ 
A His father was great a ſtateſman, 
| mmniſtre bon 
| rf he ſhould do that, I would never ſee him again. 

revoir 

| 12 Was eventy: ive years old, when I left my country, 

_ quitter pays m. 
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Her wother Was taller than he is. e 
grand | | g 
i She was a handſome woman ten years ago. 5 
A „ 
* That man bus Bren arg to great dangers. TE 
| 9 4 PRETERITE. 


. preterite is uſed to expreſs a particular ſud or event which has 
happened in a time entirely paſt. As yefterday, "af week, laſt month, &e. 

I Went yeſterday t to your houſe, but 1 found nobody. 
"ater N Chez vous trouver ne perſonne 


Alexander the Great died at u 67g: as he was returning 
mourir babylone Lieb revenir 4 


3 x" 
WES 
6 —— — — 
bY — 4 wen 


- 2 
be 23 


PRIN the Indies. 
indes 


Czar Was 5 killed, in the ſenate. We bad no winter laſt year, 
1% N m. ne point biver Jann es ger were 


When 7 Was at t the univerſity, 1 * very E 9) * | 
fe lever de bonne beure t tudier depuis 


reventr chez moi o lie Gerire juſgu ds  beure 
When I Was in London, | . to go. and walk «very often in 
0 Kenfingion Warden ; 
5 jardin 


. 
Where did you ſis laſt night? | 


bier au ſoir 


in the games which Titus gave to the Roman » people, he 
dans 8 | 


ſpent eighty millions, A 


ae per iſer | | | | 
The temple of Diana at Epheſus was burnt on the day that 
| 6 bruls on ET: 
Alexander the great was bom, © 
- WO NEO, 4 
It « <as the Phenicians who invunted tlie art of navigation a 
ce * , phemetons inventor 
7he Romans 4 Tarquinius from Rome, mid eſtabliſhed 
Yer . | tlablir 2 
ihe commonwealth. 2 
re publiguef. 


ON THE COMPOUND OF THE PRESENT. 


The compound of the preſent is uſed to denote a time not quite elapſed, 
or when this or our can be placed before the word expreſling the time 
mentioned; as, t&7s morning, this week, Kc. * 

The compound of the preſent is alſo uſed in ſpeaking of basis 
done in a time paſt, but not ſpecified ; as 

Fe croir que j'ai vu cet homme ld quelque part. 


have been ſick to-day or this week, 5 
malade 
1 wva/ked two hours this morning. 
; pendant * 
Jur age has produced great men. 
I wrote laſt week to your brother, but I bave not yet 


la ſemaine dermere _ R 
vecerved his anſwer. 
reponſe 1. 
| breakfafted this morning with your couſin, and he aſked me 
dejenner | demander 
how you were. 8275 


TOS UOUS portieg 


Do you know this man? No, L never ſaw bi b 
connoitre 8 


Wen 1 Was at ts / 5 2 yer 1 Audied "oe 


une beure i tudier depuis 
fir to nine, pea breakfaſted, i tony I took a short walk, 
juſu a alors dejeuner enſuite ſe promener itn pen 
and came home again, where I read or wrote till three o'clock, 
reventr chez moi ok ire Gerire juſgu ds beure 
| When I Was in Landon, 1 155 to 8 and walk «yer often in 
dans 
| Kenfingio axons: ; 
jan | | 
The Romans cultivated the 2 0 | a—__—_ the tb and 
eee encourager 
recuarded merit. ATC Ee > 
. 5 | bo | | f 
If he bad money, he „ wy you. . 
His father was great a ſtateſman, 0 6 oy 
miniſtr: 80 
| If Beule do that, I would never lei again, 
revoir 


1 Was boeh Be years old, Wen left my oountry. 
13 - quither Pays 1 
ler mother Was taller than hs is. \ BT: 
F een aan) | 

She was a hide woman ten years ago. 

uy a 

As That man bas been expoſed to great . / 5 
aper 


PRETERITE, 


The preterite is uſed to expreſs a particular fa or event which has 
happened in a time entirely paſt. As erde laft weeks laſt month, &c. 


IJ went yeſterday to your houſe, but 1 Found nobody. 
lar, (h 1941 GHOS vous .  trouver ne perſonne 


Alexander the Great died at Babylon, as he was returning 
| "mourir  babylons ' revenir 4 


fron the Indies, 
indes 


Ceſar Was killed. in the . We bad no winter laſt year. 
we  '  ſenat m. ne point biver Tann ès der ere 


Where | 


d 


Or 
wy 


al 


8 


A tid) you px laſt . | 


bier au ſoir 
in the games which Titus w= to the Roman people, be 


dans jeu 


ſpent eighty millions. 
depenſer | 8 
The temple of Diana at Epheſus was burnt on the day that 
_ bruls 


Alexander the great Was Born. FR 


Kn naitre. | 2 


It as the Pheenicians Who -;roanted the art of navigation 
ce phimetns inventor 


7he Romans expelled Tarquinius from Rome, aud eftabliſhed 
cbafſer Tarquin elablir 2 
ihe commonwealth, _ : 
re publiguef. 


ON THE COMPOUND OF THE PRESENT. 


The cement of the preſent is uſed to denote à time not quite elapſed, 


or when this or our can be placed before the word expraſiing the time 


by 


mentioned; as, this morning, this week, c. 
The compound of the preſent is alſo uſed in — of Gmetking 
done in a time paſt, but not ſpecified ; as 
E erois que j'ai vu cet homme la quelque part. | = 


1 have been ſick to-day or this week, 
malade Yo NG 


1 walked two hours this morning. 
pendant. | * 


Our age has produced great men. 


I wrote laſt week to your brother, but 1 Zave not ok 


la f. fenaine derniere . 
ecei ved his anſwer. 


reponſe ſ. 


I breakfafted this morning with your Sod and he aſted me 


de mander 


dijeuner 
how you were. 
T( if 1 Doux per ie 
Do you know this man? No, I never u him. 
connoire 8 | 


—— — 


— 


4 7 ' 
- . * 2 
K n * * . * * 
: fi * T 
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22 = 
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72 —— Nat —— 
— ZII a 


8 | Have 1 not faithfully executed your orders e | Tt 
Fl Ffidelement | + by f. 
I have ie my book, did you not find it ? Les (FPS 
9 0 \ | perdre 10 ” . trouwver | I 
#3 | Did you fee him this week! 5 No, but I 1 aan his iter " 
1 and ſh8 * to me. A t 
= M wan ox bates : 
= The future in Fiench, as in Engliſh, expreſſes a thing that will hap- T 
' 8 pen, but has not happened yet. | | | 
1 A verb denoting ut ri, placed after wher or at Po. av, muſt be put 
ns. in French in the future, though. it be ſometimes in the preſent in Engliſh, 
1 I. all go and ſee him as foon as I can. | 
Fi Aller g 95 ow 
18 I evill complain of you, if you do not . better. a 
— fee plamare7 ny comporter wee, 43 
1 Shall we ſubmit to his judgment? . "oy 
14 fe ſoumettre 
TY You ſhall play when you have finiſhed your exerciſe, 
i | jouer x theme | Eng 
_— As yu as I have dined, I ſhalt ſet out for London. > Bo 
Wy | partir 3 | 
1 This e will ſoon bloſſom, if you water it often. _ 
491 | plante f. Fleurir 2 arroſer | 
1 They wil not be puniſbed if they ars diligent. 
1 CONDITIONAL, * 
of! This is uſed in French as in Engliſh. | | 
| ; | Obſerve, that the future and the conditional are never uſed after /, 
1 unlels i ſignifies whether, otherwiſe the future is rendered by the preſent _ 
ere tenſe and the conditional bysthe imperfect. | 
1 I. ſhould be very glad to ſee him, 
1 | aiſe voir 
. Ile evould not refuſe you that ſum. 
| fomme f. | 
'Your brother auld obtain that place, if you evould write in 
obtentr 4 terime m 
his favour. | | wo u. 
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69 
If Ir he would, ſpeak to me, I would give him my opinion, . 


I avould read that book, af, J had time. e 
lire Ie tems N 
I do not know whether, 5 it will be fine this excning. 
ſaoir | 


Do you know ahether he cv 45 i 2 


avoir" [ 0 1 \ 19 
4 ; 5 N 


Jam fans he would come, if 15 was invited, 


ſar 


They would 1 rich, if they were faving, | | | oft 


dewvenir 4 
COMPOUND. TENSES. 


The cep! of the impegſect is uſed to eee A vated done before 


another thing happens; as, 


n 1 n quand il ertva. TY 5 


The compound of the pretdrite is commonly uſed PW the, eden 
tions, quand, des que, aufſitot que, apres ue; as, . 
Auſſitot que / eus fini, Pallai diner, 


The me of the future 10 conditional are uſed in Fegch aß in 
Engliſh. 


I bad fd bed my work 1 he came in. 
quand entrer 


After I bad written my letter I went out. 
 terure ſortir 3 


I Fall be come back before that time. 
reventr 4 | 


I. Gould have fniſbed yeflerday if he bad Belpad me,. 


alder 
We came home as ſoon as the play Was over, 


fe retirer 7 "comedic f, finir 1 85 


1 ſhall have done before him, 


Faire d avant 


He would have bad that place had he aſked for it. 
> il avout demander 


You would have ere, your money a month a go, if the 
| egevoir 5 argent il y a 
mail vad not Been robbed „ | f 4 


\ a * 


nalie f. 3 | | 8 15 


- 


\ % They 
* * N 


w—_ 


_ oy RP. fy > ante 7 
- x 
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conpable 


. EF 
2 
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* by 2 4 % " 1 . 
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” 8 
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They Sas not lors been DO PHE if they bad not bn 
ar de Bo een | 
guilty, | 


We thought you a have bad your ſiſter. with you. 
ea ' amener 
© JEN bad been in your place; I would not 1 4 e 
ſe melir 
in their affairs. 5 
4e ; 


' ON THE MOODS. | 


- 


INDICATIVE MOOD- 


Verbs of belteving, hoping, affirming, declaring, 1 ebinking, and 


all verbs denoting any thing certain and ewes ern the following in 


the indicative mood ; as, 
je crois qu'il viendra. : 


- 


The following imperſonals govern alſo the IRE with quee > 


11 venſult, it follows. en crolt, it is believed. 
il ſembbe, it feems. . en penſe, it is thought. 
it paroit, tit appears. ien certain, it is certain. 
en raporie, itt is reported. iJeft[#r, it is (aro, 
W it is ſaid, il off vrai, i is true. 


I believe be is in the right. 1 hope he will come to-day, 
avoir raiſon © venir 4 


Ir is ceriain that you are in the wrong. 
oz . avar tort Pe 


I is probabl that peace will be made this year, 
cette annee ci 


I. ſeems that you have never been in that country. 
I aſſure you that 1 have ſeen him this morning, 


We bope that your brother will behave better for the future, 
fe comparter | 


It appears that his ſon is not inclined to go into the army. 
aller. 4 


IT know 


al 
6 


of 7 1 
I tw PW your mc is eue e from London, 


en ſavoir ll 
1 beard this morning that a Were re going to the Weſt Indies, | þ 

j ai oui dire | " tndes ortentales {if 

I declare to you that you thall be puniſhed if you do 9 

alter your conduct. | _ 

changer de | | 1 

* h is believed that our fleet has failed. Il 
| meter à la voile 1 | 
- $UBJUBCTLYE MOOD, 1 73 | | 


Verbs uſed 3 with a x negation, or denoting doubt or 


#rcerrainty, govern the next verb in the ſubjun@ive mood, 27 \ 
The /ubjantive is alſo uſed after the following verbo, and ſuch as 
id ex reſs any vow order, fear, or ſome affeQion-of the mind: | | 
* cralndre, CY to fear. foubaiter, " 08680 10% + ho 
apprehender, avoir a av, to be afraid, empecher; to hinder, 
attendre, EN” 3g to wait. etre bien aiſe, - to be glad. 
co. nander, to command. douter, | to doubt. 
.  dejendrey \ to forbid. etre content, to be ſatisfied. 
. djirer, tao wiſh, etre &tonne, ; to wonder. 
his Gre fache to be ſorry, ordonnxer, 2 5 to order. 
„ etre ſurpris, to be ſurpriſed. vier, SEO 10 deny. 1 
. i gnorer, \ tao be ignorant. per, | to pray. 


vouloir, * | to be willing. 


Craindre, apprebender, a veir peur, and empécber, govern ne before the 
yerb, if they are uſed affirmatively, but not when uſed negatively. 
With theſe verbs there is i NOOR a negation in the ſentence, and never 
two. Ex. | 

Fe crains qu'il ne 15 falle. jet ne erains * 5 1 le falſe. 
J empecherai gui ne le voie. 

Mer and douter on, the contrary require ne . the next verb, only 

when they are uſed ncgatively. Ex. 6 4 
je deute que wous obteniez, cet emploi. | ra EY 
* je ne doute pas que vent n obteniex cet emplel. 7 « 1 

Obſerve, that when a verb is governed in the ſuljunctiue 3 it is 

put in the Present of the ſubzunctive when the firſt verb is in the preſrut 


. 


* 


* 


—— — 


. 
— 
. 
— „ 
<av I 
P ˖j˖ꝙ— —— 1 
* mY wc. STS > -- w4 . wo 


r * 
— 


Til 


or Dy of the indicative, and in ' the preterite 4 the TY ib un PA 
e in, or eee r goth” 
# veut it voulgit 


i woudra ; woe je tale #/ woulut y que. lege. 


. x \ £57 NS voudroit 


_ 
xs 


I fear he will come, I fear he Will not come. 


craindie 7 wen 4 bs ' 
J ani ſorry that he is fick. I FR not doubt but kn is coms. 
fache que 
He does not deny that he has loſt that ſum. 
mer - perdre 10 emp f. 
We all fear that he-will reduce us to that extremity. 
tos © reduireg " * extremite . 
What will vou have me t d . 
gue ee ole + «0 $5.44 
Do you think he v arrive to-morrow ? ? 
croire 
op do not believe that you hore hook there, 
3 
Us expects that his orders 22 be executed. 
pretend 
Do you believe that the King: vill make tlie campaign 
campagne f. 
Is it certain that peace is works! 1 
I am very glad that he is recovered. 
REES 
He ordered all his papers to be burned: before: bis death, 
il ordonna que 7. TOE more f. 
J with oy may ſucceed in his undertaking. 
entrepriſe 
1 did 1 not know that you were ill. 
Javoir malade ; 


He does not deſerve that you. od ſpeak ; in his favour. 
meriter  favenr f. 


in 
il cr 
il ef 
il efi 


e 


he 
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The following imper ſonals alſo govern the ſubjunctive mood with ue: 
I ingorte, it matters. il eff dur, tit is hard. 
7 coxvienty it becomes. facheux, ſorrowful. 
il off propos, it is proper. s Juſfte, juſt, right, 
il e neceſſaire, it is neceſſary. triſfte, ſad. 
poſſible, poſſible. * | "douteuxz doubtful. 
impoſſible, impoſſible. Faux, falſe. 
etonnant, aſtoniſhing. indifferent, indifferent, 


c'eſt dommage, it is a pity. 


1: is proper that he ſhould ſee him, 


voir . 
It is neceſary that you ſhould go to London, 
aller 
* 
{t is falſe that your brother has written that letter. 
ecrire 
It is a pity that ſhe ſhould not be rich, ſhe is ſo generous, 
genereux 

I. concerns the ſtate that induſtrions people should be 

il importe d e 8 gens 
encouraged. 
CHLOUT age 


It is wery indifferent ad a man _ a or not, but 


f ſavoi 
it is neceſſary that his mind should be — 


is impoſſible men should be governed without laws. 
| gouverner 


The /u&/unFtive is alſo uſed after the following conjunctions: 


a dieu ne plaiſe que. © God forbid that. 

afin que, 325 that. 

avant ue, before. 

au cas ques * in caſe that. 
bien que, though. 

en cas que, if. | 

encore que, though. 

jaſqu* & ce que, till. 

lein que, Mt far from. 

malgre que, for all that. | 
| : | ES K gon 
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? 
now ont que, for all that. 
on pas ue, | not that. 
Pouruu que, | | provided. 
Four que, - hp that. 
duo ue, though. Q 8 
Jans gue, _ | without, 
foit que, 1 whether. 
uppo/t guey | ſuppoſe that. 
dieu veuille gue; God grant. 
a meint que, Ws unleſs. 
Ade crainte que, for fear. 
de f eur que, leſt. ö 
The three laſt govern ae before the next verb; as, 
* Unleſs you come. à moins que vous xe veniez, 
God forbid I should blame your conduct. 
blamer conduie 
I will acquaint him with it, * he may be upon his guard. 
inſtruire 0 en fur ſes garaes 
I $hall be ready re they come. I 
pret venir 4 


I. will fiay here d he has finished. 
refier | Jnr 2 | 
I will give you leave to go out, provaded you promiſe me to 
permiſſion de ſortir promettre. 
return ſoon. 1 
reventr _ 7h 
Though he is idle, yet he improves. | 
= pareſeus Faire © des progres 
Thongh you are very rich, you wilt not be eſteemed wlsſs you 
practiſe virtue. 4 
pratiquer 
He cannot have her fortune * she dies. 


mourir 
Suppoſe we dine here to-day, and to-morrow at. your 
diner chez Vous 
houſe. : 
He cannot do that, unleſs you help him, 
Po ttt = | aider 


Fre: 


0 


OU 


ur 
ous 
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know nobody who 3 is ſo happy as you. 


gonnoitre 8 1 
He is the moſt agreeable man I ever bu 
jamais voir 


You can do nothing that is more advantageous to you, 
pouwoir . go | Evaniageus 


He is the only friend I hand ſeen there. 
feul — , 


She has no relation on whom ſhe can depend. 
parent fur pouvorr compter 
Lour brother is the only perſon who can do that. 
peerſonm f. faire 


The ben guard a king can have, is the love of his ſubjeRts. . 


| amour 

1 160k for ſomething that may pleaſe him. 

chercher | Pouvoir plarre lui 

The beſt quality you can have, is to be civil to every body. 
envers © 


do not believe he bas learned geography. 
croire apprendre geograpbis f. 


You are the firſt countryman I have met with in London, 


compatriote rencontrer 


IMPERATIVE MOOD 


This mood has only one tenſe and no firſt perſon ſingular, it is uſetl in 
French as in Engliſh, to command, deſire, entreat, or e 


Give this apple to your ſiſter. Sbeu me your writing. 


pomme f. montrer ccriture 
Hing your uſer with you. 
* TENET 187 
Let us reſſect on what we have to do. 
n 2 ſur 


H 2 


The /xbjun#ive is alſo uſed after qui or gue, preceded by a ſuperlatlue 
er a negative, or by theſe words, le premier, le ſecond, &c. le dernier, le 
feul, Punigquey (if we ſpeak of a paſt time,) or when by what follows the | 
rclative, we want to expreſs a'wiſh or a Wand. 
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Sing a ſong. _ Doo for your book. 
abanter aber 
Do not bring him yet. Let him a his horſe, 


encore vendre 10 


Di Bento with equity the duties of your office. - 
roger 2 $ d emploi 


ON THE GOVERNMENT OF VERBS. 


Exerciſes on the verbs which have no prepoſitions after them, 
For a liſt of them, ſee e p. xliv.] 


1 will go and _ to him, . 8 ; 
aller : ; n 
She <v1/bes very much to ſee you. | 

defirer 


He did not deign to A 5 me. 
daigner ropondre 10 


| He pretends to be a learned man. 1 dare not ſpeak to bim. 


pretendre 10 2 
She Anows not how to do that, 5 7 Y 
ſavoir 
I «vill 2 your orders to by ed 
| Faire 6 exteuter 
You oxght rather to believe what you ſee than what 
devoir 5 plutot wor ce qus 
you hear. | 
extendre 10 dire 
will you come and take a walk with us. 
vouloir fe promener 
You appear to me to have been ill. 
paroitre 8 malade 


Do you bear her ſcolding ? 
entendre 10 gronder 


I bope to ſee my friends before it is long. 


eſperer avant que long tems 
If you will come and dine with me to-day, I will flew you 
- w&oulor montrer 
my library. 


bibliotbeque f. 


* : 
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On the verbs which govern de after wem. (kppendixs! page lie = Av. ) 


— 


I beg of you to forgive him. . 
prier par o 


We had agreed to ſet out all together. 
convenir 4 partir, enſemble” 


could not. forbear telling him that he was in the wrong, 


MF £413 


poutroir Fempecber de dire * . avoir tort 


{ will not Fail to tell him of your abſence. = 
mangues de informer. dle ad 

He repents very much of his offending you. 
fe repentir 3 de | avoir offenſe 

e I adviſe you to tay with us. 3 e 
confeuller de eſter. e 3 
We intend, ſetting out for London on May if. it is Sine 
fe propoſer de . : 

weather. OOO N 


Permit me to go there. He plays on the violin. 
ſfermettre jour de wiolon 


We perceived our miſtake, when it was too late. 
ap perce voir 5 de mepriſe tard 


Let us rejoice at the good news that we have received. 
fe rejouir 2 de nouvelle f. rect voir 5 


ak In that ee he thou of uy an expedient. 
ug ans _ catremitẽ f. $ aviſer | 


All the powers FE —_ to 1970 conditions. 15 
con venir 4 de | 


Do you remember the letter that you wrote to mie. 
ſe Jouve 4 a „ . 


on the verbs which govern à after them. 
(Appendix, page _ and xlvii.). 


am at laſt arrived at the end of my journey. 
enfin- arriver fin tf, Voyage 
u He will tale plea jure in doing it. : 
prendre plaifir a ; BED 
He epplazds every thing ſhe does, and refuſes her nothing, 
| «pp/audu 2 @ tout ce que | 
N | 1 Let 
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Let us hurt nobody and let us forgive our enemies. 


nuire 0 d pardonner à ennemi 
If he outliwes his brother, he is to bave his lace. 
furorore a place f. 


The ſon is like his father, and the daughter like her mother, 


reſſembler ez 
I hall oblige you to pay the © money that you owe him. 
obliger à payer argent devorr 3 5 
Do not accuſtom yourſelf lo gaming. 


* 


S accoutumer à Jouer 


My ſiſter has learned to dance. | | 
apprendre & ; 


They are preparing ta ſet out for America. 


| fe preparer Le amerique 
Your brother ſpends all his time in hunting and fiſhing. tt 
| paſſer le tems à . pècber | P 
: MIPAnsCNAI VERBS. 
an a, there is, there are, (Appendix, page xlviii.) 
It is uſed in ſpeaking of lime, diftance, and number. 


When it denotes time, it is ſometimes expreſſed in Engliſh by 


Jince or ago, 


When /ome can be turned by there are ſome, it is expreſſed by / y a, 
How long, how many, how far, are expreſſed by combien q a-t-il, and 


the anſwer by ily 4. 


There are ſeveral univerſities i in Scotland, 
uniwerſil⸗ N ecofſe 


There are many difficulties in your affair. 
 Auficultt dans: 


There is no talent. more ſhining than that of ſpeaking, 
brillant Ia parole 


There are falſe friends, 
How far is it from London to Dublin? 
How many inhabitants are there in England ? 
habitant 
How long i ts it jince you have had this borle ? It is three years. 


gue My 


79 
My uncle has been dead theſe ten years. 
oncle 1% 
I have been in England ere five years. 
MES: 
There <vas- a fine concert here laſt Tueſday. 
ic: mardi 


There has been a great battle in the Weſt Indies, 
Bataille f. indes occidentales 


Milton has been dead theſe hundred years, 
ty a | ping 


On iI faut, it is neceſſary, Kc. (Apia p. Arüll) 


Muft is always attic by il faut, and the word which is in Englich 
the ſubje&t of muſs is in French the ſubject of the next verb, which i is 


put in the ſuljſunctive or infinitive ; 2 its 
il faut que ze falle mon theme. 
il faut aimer ſon prochain. 
1! faut ſometimes denotes want, as, | 
i/ faut de Vargent pour voyager. p 


If we point out the perſon who warts, we add theſe pronouns ey tes 


neus, VOUS, leur; as: 
il ne faut un cheval. 


It is uſed at the endof a ſentence to denote duty or ob/igation; as, 


vous ne travaillez pas comme 7/ e 


1 mut write my letter. I muſt ſee your brother, 
tcrire '_ worr 
One muſt have money to travel, 
argent woyager 
You mut have books, | 
Your brother mt have a hat. « 
chapeau 
1/7: ought to love one another, 
il faut $'armer 


One 1 love virtue to be happy. 
vertu f. 


Lou mu do what I bid you. 
Jae commaundor 


You 


* 
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You muff go and ſee your aunt. 
aller - tants 


Write to yaur lifter, and tell her that the muſt return net 


fcrire | revenir 4 prochaine 
week, 8 


fſemaine f. | en ' 


He knows what is ; neceſſary. 
 fawarr 


You have not done that as you Hould. | 
fawe % 8 


— 


On il eh, colt, it is; ci, of-ce, is it? 


HI A, il etoity . is uſed with an adjecti ve or a ſubſtantive of 
N me; . AS, : , 
II ſix ar il eft tems de partir, i 
IL difficile de vous plai re. 8 


Ceft, ebeteit, &c. is always uſed before a oz» that has no reference to 


time, before a pronoun perſonal or a verb in the Iii. 
C'eſt wn libre tres inftructifs ANT on ney we 
C'eſt a m7 a jouer. 55 * 
C'eſt vous qui avez gägné. 
C'eſt etre bien ingrat que de m'oublier. 
I: is, it was, followed by a noun in the plural number, or by the 
pronouns ex or elles, is expreſſed by ce fonts cetoient, &c. as, 
Ce ſont /es ang/ois qui ont gagne la bataille. 
Ce ſont ex qui ont tout fait. 
In queftiers the ſingular is uſed ; as, 
: E- ce, etoit-ce, ſera-ce, &c. 
Tt is, followed by with, is rendered by 77 ex eff, and with by de; as, 
| [i is «vith a ſchool as with a late, 
5 I en eſt dune Ecole comme d'un Etat, 


is difficult to pleaſe every body. 
diffucile piarre a 


I «vas three O clock when I met you, 
rentonutrer 
is virtue and not fortune which readers men happy. 
Vertu ft, | rendre 


— 5 
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5 is he who. has ſeen your brother, s 


Voir 
Af Il is my turn to play. It i is time to ſet out. 
ne a moi d jouer " partir 
Do you know what o clock it is ? 
ſavoir eure f. 


it true that he has bought that eſtate? 
terre f. 


I is a great ſatisfaction to parents to have dutiful children. 
pour que de obeifſant enfant 
1: is honourable to ſerve one's country, 
honorable de ferveir ſa pairie 


f He: is one of the beſt friends I have. 
; meilleur 


It is you who told me that news. 
dire nouvelle f. 


= 1 is with your language as dwitb mine, they are both 
lang us f. | Pun et Fa autrs 


ET %® 


difficult to learn. 
a apprendre 
Sir, it is your deal. 
a Vous d donner les cartes 


I. will bs your turn to follow his example. 
a vous a ſurvre 


Are theſe the thonghts that ought to poſleſs the heart of 
penſees devoir © eccnper chu 
the ſon of Ulyſſes? | 


ule 
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FOURTH PART. 
ADVERBS. 


and between the auxiliary and the participle, if the tenſe is compound. 
; Il ne chante am’. of I 
II ſera bientot ruinẽ. 
If the adverb is c IA of two or | TREES words, it is placed after 
the participle; as, 


Il eſt arrive . a 


We commonly dine at three o'clock. 
ordinairement 


He always promiſes, but 1 never keeps his words 
toujours tenir 4 — f | 
'Your ſiſter has danced very well. 45 
danſer 


In general people Who know Jatte, ſpeak much ; and people 
en gencal pins ſavoir eu CEUR » 
who know much, ſpeak /ittle, | 

A brave and generous man never fights for an unjuſt cauls, 

genres combatire . imjuſle 


I by no means believe what he . 
nullement croire 


He is come unſcaſonably. 
mal a propos 


4 ap wat 2 — 3, 
PPP ² A AE 
; , 


| That houſe is very agreeably ſituated. 
ö | agreablement fitue 
11 1 bave had much difficulty in perfuading him, 
-i8 a perſuader 
1 Your brother and mine are alm akways together. 


preſqgue enſemble 


Aqdverds are commonly placed after the nid; if the tenſe is ſimple, 


It 
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Ph. +. 1 | 
| * PREPOSITIONS. 
Prepoſitions are always placed in French before the words which W 
2z0vcrnz in Englith they are often placed after; ag ö 
| Whom do you ſpeak to- 8 | 
CG A qui parlex vos. 


Whom do you complain of ? 
qui fe plaindre 7 
er hat does that man ſpeak about? 
quoi 5 


* 


come to ſpeak to you about our affair, 
touchant 


{ will go and ſee him about the end of next week, 
' fur fink, 

Noah lived bees and after the flood. 

not a bn deluge 

7 wards the Es of that country, there are very big 

ders Pur lie f. 
mountains. 
Ie has behaved very well towards him. 
fe comporter envers 


We ought to be polite zo thoſe who are below us, 
i fant  ENVETS au deſſous de 


He goes from town to town, from e to province. 6 
aller ville en 


He went from London to Paris 1 ia a {our days. 

aller | 
1 will follow him 70 the end of his journey. 
. ſuiure Juſqu à Voyage 
| } ſhall have done before two o clock. 

font | 

. _ He will not appear before you. you. 
| paroure 8 


There is a letter for your brother at the poſi-office. 
poſte f. 
| Y ou ſhall be rewarded according to your merit. | 
recompenſe 7 merite 
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If my prediction is falſe, ſaid Mentot, you hal be at 


liberty zo ſacrifice us in three days. 


libre  facrifier 


It is proved by aſtronomy, that the ſun is nearer the earth * 


prouvs aſftronomie pres de 
winter than ix ſummer, ; 


All nature revives in the ſpring, 
nature f. fe ranimer 


Shall I read that chapter from the beginning 10 the end ? 
lire depuis muſqu'a 


He ſays that he is very angry with you. 


fücbe contre 


They all went except four. Write a letter N he comes. 
excepte fcrire en attendant que 


Their two houſes are oppoſe ite one another. 
VIS A vi de 


Our houſe is ſituated on 71:5 fide of the river, 


; 


en deca de riviere f. 
I Shall go away far beyond the ſeas, 
Seu aller au dela' de . 
CONJUNCTIONS. 
Conjunttions ſorve to join together ſentences, or parts of . 


* 


You are rich, aud I am poor. 
I wish to go to London, but my father will not give me leave. 


wouloir  - permiſſion 
You muſt obey, er 1 you will be punished. 
on bien 
Far from pleaſing his matters, he diſpleaſes them in eyery 
loin de plaire a deplaire 
thing. | | 
Tnflead of being agreeable, he is troubleſome. 
au lieu de Ss incommode 
Since you forbid him that, he * ill not do it. 
puiſque | 


Your fiſter has been ill, free _ left us. 
malade depuis que guitter 


Quintius 


at 


ve. 
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Anintius Cincinnatus took bi Moch again, ae fron 2s he 
reprendre charue „ auf tot que 
"bad quitted the dictatorship. | 
quitter diftature f. 


I know that he is if town, fn. I ſpoke tobim this morning 
ſavoir 5 


Be ſure to come, 8 I call * 70 u. $i: 


J 


ne mangilez pas dle appeller 
Why will you not come with us, ſince you have nothing to do? 


Fr,, 3 ne rien 


1 + 
” 


ON THE FRENCH, IDIOMS. 


The verb 7 bes 6xpteflel by aue men it is followed" by theſe 
my bungry, thirſty, (and cold or bat relating to the weather) 3 a, 
I am cold, j'ai frei. id | 


or by a cardinal number; as, 


I am fifteen'years old. 
Pai quinze ans ; 
How old is expreſſed by quel age; as, 
How eld are you? quel age aver ved © | 
If we mention any part of the body as being affected with cold or 
warmth, we ſay j'ai froid or chaud, the noun is put in the third ſtate, 
and if there is a poſſeſſive pronoun, it is left out, 
. My hands are cold. | | 
J'ai frbid aux maths; ; 4 
We make uſe of avoir mal a to expreſs ſome 2 ot pains, as, 
I have @ pain in my fide. 
3d ne 008 Oo om 


I am twenty-folir years of age. 4c 

Our houſe is two hundred feet long. 
maiſon N de longueut 

How old is your father ? He is ninety, 


Are your hands warm? Warm yourſelf if you are cold. 


ſe chauffer  froid 
Are you not hungry, my friend Les, Sir, I am very 2 
aim 


L haye the _— My brother has ſore gs 


Jeuæ Ws 


80 


I am verr Bot and very tbirfly, $46 | 
Joif 4, | EY, 1 
Have you the head. ach? „ We 


| tete f. 
How old is your ſiſter? She i- twenty, * | 


: "> bands are ſo cold that J cannot write. 
froid ſaurois eEcrire 


1 wwas very cold this _— when I arrived at your houſe, 
'chez Vous 


To be, followed ol in the right, in the wrong, or afraid, is alſo expreſſed 


by avoir. 


- 2 mu 


You are in the right, aud T am in the wrong. 


avoir raiſon . avorr tort | 
What ! are you afraid of him? 
peur . 
You were (very much) in the right, when you told me that 
bien | dire 


8 be would loſe his place. 


perdre 10 place f. 


Do not be afraid of me. 
| ad PEUT 


- kc 


The verbs to be and te do, ufed i in probing of the health, are ere 
by 15 porter 3 as, 


Jam very well. . Je me * eres bier. 


My father is not cell to-day. 


How does your mother do She 7s very well. 
comment 


Jas better yeſterday than [ am to-day. 
mieuæ 


My brother would have one to London week if he 
had been well. 5 this 4 


How have you been Base J had the pleaſure of ſeeing you? 
depuis que 


The 
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The verb 70 be is expreſſed by faire when we ſpeak of the ſtate of Fs 


weather, air, &C. 

Ht i: hot. n fait chaud. 

It is fine weather. il fait Sean tems, &c, 
(See Appendix, page xlix. ) 


I: is very hot to-day. It ca very Fo weather yltrlay. \ 


chaud > ix M0 


+ 


I. «vill be cold to-morrow. ; 
demain 


How # the weather this morning? I it foggy: 


quel tems A broullard m. 


1 is not ſo cold to-day, as it was yeſterday. 
I hope it will not be ſo hot next week as it is now, 


On the Imperſonal Verbs, relating to the Weather, 


{See Appendix, page xlix-.} 


It rammed very much this morning. 
pleuwoir 
It ſeldom bunders in England. 
rarement touner ang leierre 
It will Freeze to-morrow, 
geler 


Do not ſet out yet, it is going to rain. 
partir 3 encore il va 


It ſnowed very much laſt night, 
neiger Io nuit dermere 


Mener, porter, to carry. 
Amener, apporter, te bring. 


Alener, and amencr, are uſed when the object can walk, and porters 


ger; When it cannot. 


Haug your ſiſter with you, Bring me my hat. 


He will not 6ar7y his fon to the Plays 
vel 


. 
. ˙ — . — — —— * 
un — 
— 4 


_ Will you bring me my borſe? 


it When I come to ſee 20m I will bring you the book which 
n aller 
| you aſked me for ſome time ago. A | | 
L © il y a quelque tems 
4 Bring the coach before the door, 
i caroſſe m. devant 
0 Carry this child, ſince he cannot walk. 1 
? puiſque | marcher 8 
The next time you come, whch your Ne was you, = 
| premiere fois a fille . 
"Þ 0 , - £ 
| A, 
| ; 
1 | 
| 
| pal 
te 
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APPENDIX. 


WARE 


\ 


Is the French language there are twenty-five letters, viz. Fe 
A, B, C, D, E, F, G, H, 1, J. K, L, M. N, O, P, Q. R, 8, T, 9, 
V, X, Y, 2. 

Six of theſe letters are vowels, and may. be ſounded by themſelves : 

& © 6 ©. VL; 
The others are called conſonants. 


There are in the French language nine ſorts of words, commonly called 
parts of ſpeech, viz. 


The article, The verb, 

The noun, The adverb, 

The adjective, The prepoſition,. 
The pronoun, The conjunction, 


And the interjection. 


The five firſt of theſe words are declinable, the others never vary their 


terminations. 


There are three ſorts of articles : 

The article definite, 
indefinite, and 
—— partitive. 


The article definice agrees in gender and number with the noun before 
which it is placed, Ex. ; | 
| Singular. Plural. 
le livre m. la table. f. les maijons. 


Le is put before nouns maſculine beginning with a conſonant or Pafoi- 
rated; 3 A8, s 


Conſonant. b aſpirated, 
le monde, the und. le hameau, the hamlet. 
du monde, of the world, du hameau, of the bamlet, 
« monde, 79 the world. an hameau, 79 the hamlet, 
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La before nouns feminine beginning with a cola or 6 aſpirated; as, 
la terre, the earth. {a hauteur, the heiphbr. 
de {a terre, of the earth. de /a haureur, of the Pelgbt, | 
à la terre, to the earths a la hauteur, to the height. 


L' with an apoſtrophe, before all nouns ſingular beginning with a ria 
or h mute; a8 


enfant, the child, iheure, the hour. 
| ae enfant, of the child. de * heure, of tbe Hour. 
» a enfant, to the child. 40 heure, to the hour. 
The article for the plural number is /es, des, aux ; as, 
Jes livres, the books. 


des livres, of the books, 
aux livres, 16 the books. 


Declenſion of nouns with the indefinite article, a, m. une, f. a, 


in. F. 
un roi. we reine. 
d'un roi. d'une reine. 
A un roi. a une reike. 


Declenſion of nouns with the partitive article, dx, m. de ls; f. dei", m. &f, 


ger, plur. ſome. 
; mM, . 
du pain. de le viande. 
& du pain. 'a de la viaude. 
des livres. 
a des livres. 


There are two numbers, the /ingu/ar and plural. In the French lan- 
guage, there are only two genders, the maſculine and feminine, 

Nouns are common or proper. Common nouns are applicable to all ob- 
jects of the ſame kind; as, mme, man; roi, king; ville, city; &c. 
Proper nougs ſerve to expreſs the name of ſome particular perſon or place. 
as Milton, Alexandre, Londres, Paris, &c. Theſe are only uſed in the 
ſingular number, and take no article. They are declined with the pre- 
polition de, of, and &4, to; as, 


- 


Milton, Milton. 
ar Milton, of Viilion. 
a Milton, to Milton, 


PORMATION of the Plural Number of Nouns, 
Novns in general become plural by adding s to the ſingular; as, 
Le livre, the beok, Les livre, the books. 
All nouns ending in s, &, or x, remain the ſame; as, 


Le Pays, the country. Les pays, the countries, 
Le prix, the price. Les prix, the prices. 


But the terminations az, en, can, and ox, take x (Few excepted :} and 
217 and al are changed into aux for the plural; as, 


. 


ag 


Lil) 


14 
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Le eoteay, the hill. Les coteaux, the hills. 
Le cheval, the horſe. Les chevaux, the horſes. 
Nouns of ſeveralſyllables ending in ut, change the final? int « for the 
plural; ; as, ant, enfans. | 
Aieul, ciel, eil, make in their plural ayenx, cieux, * 


ADTFECTIFES, 
The adjective expreſſes the quality of the noun to which it is joined, and 
agrees with it in gender and number. 


FORMATION of the Feminine Gender of Adjeftives, 
In general adjecti ves become feminine by the addition of : mute; as, 


r. FR + 
. ſenſe, ſenſible, Jenſee. 
grand, _ grande. 


Thoſe ending in e mute have no variation in their genders ; ex. 


um jeune homme, a young man. 
une nene, a young woman. 


Adee onde 8 1 * Mow their Feminine in - 
aux, OUX, ous, | } auffe, once, oute. 
eau, Cur or eux, . I elle, euſe. 
as, es, os, > < alle, eſſe, oſſe. 
el, eil, il, ol, ul, elle, eille, ille, olle, ulle. 
cu, an, on, ien, | | olle, anne, onne, ienne. 


et, ot, f, $5 J Lette, otte, ve, gue. oY 


ER. m. £ 
faux, falſe, fauſſe. 


beau, fine, belle. 
Except /u51i/, ſubtil, which makes ſubtile in its feminine gender. 


Adjectives ending in e are only ſeven in number; they form their femi. 
nine gen as follow: 


Blanc, white, blanche. 
Franc, ſincere, Francbe. 
Sec, 5 dry, ſeche. 
Cadur, decaying, cadugue. 
Gree, Greek, Gregzue, 
Public, ublic, 8 . 
Turc, Furkith, arque, 


— OC 


The following form their feminine irregularly : 


cru, raw, crue. jaloux, jealous, jalonſe. 7 
benin, benign, benigne. roux, reddiſh, roufſe. i 
(in, malignant, maligne, tpair, thick, 4paif/e, _ 
trais, treſh, fraſche. tiers, third, tierce, 

Jauori, darling, favorite, vert, green, verte. 


a 2 Bean, 
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Beau, nouveau, fous, Mon, wins, 1 
Have for their feminine, | h 
Belle, neuvelle, folle, molle, witille, 
Before nouns maſculine beginning with a vowel or 4 mute, theſe five 


ves make 
Bel, nouvel, fol, mol, wieil ; as, 
Us bel eciller, a fine pink. 
Un nouvel opera, a new opera. 
Un fol entbtement, a fooliſh infatuation, 


Ur vieil homme, an old man, 


The rules for the formation of the plural number of adjeQives, are the 
ſame as thoſe already given for forming the plural of nouns ſubſtantives, 


COMPARISON OF ADFECT IVES. : 

The ſignification of an adjective is increaſed or leſſened when ſeveral 
objects are compared together; or the quality of _—_ objects may be 
found to be the ſame. 

There are two degrees of compariſon the, A pa and the N 
live, a 

Three ſorts of comparatives, 

1. The comparative by equality, 
by exceſs, and 4 
3. — — by defect. 


2. — 


iſt, The comparative by equality is formed by placing , as, vefor 
the adjective, and gue, as, after 


mon pere eſt auf riche que vous. 
my father is as rich as you, 


2d. The comparative by exce is formed by placing p/#5, more, betors 
the adjective, and que, than, after; as, 


mon pere eſt p/us riche gue vous. | 
my father is more rich or richer than vou. 


34. The comparative by defe& is formed by placing moins, leſt, befor? 
the adjective; or ,, Y, with ze before the verb and pas after ; . 


mon pere eſt moins riche que vous. 
my father is leſs rich than you. 


mon pere »'eſt pas ff riche que vous. 
my father is not fo rich as qu. 


The ſuperlative 0 or diminiſhes in the higheſt degree the deut- 


tation of adjectives, 


Ther? . 


fol. 


35 
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There are two forts of ſuperlatives, the ſuperlati ”e relative, which is 
formed by prefixing le, Ia, or let, with plus or e, to an adje ctive „ às, 
elle eſt Ia plus aimable et la moins riche. 


And the ſuperlative ahſolute, which is ſormed by prefixing the overt, ; 


net, moſt, tres, fort, bien, very; infiniment, infinitely ; extremement, « ex 
tremely, before the adjectives: as, | 
Ces fleurs ſont zres jolies, &c. 


Theſe three adjectives, bon, mauwais, petit, deviate from the general rule 
in the formation of their comparatives aud ſuperlatives, Which are as 
follows : | 


_ Pofitive, Comparative, Superlative. | 
Bon, good; meilleur, better; le meilleur, the bef, 
mauvais, ad; pire, worſe ; le pire, the worſt, 
petit, little; moindre, Y/efs ; le moindre, the leaſt. 


We ſay plus mau vais and plus petit, but never plus bon.” 
Adverbs have alſo their degrees of compariſon, which are formed after 


the ſame rules already given for the compariſon of adjectives, as, plus 
ſagement, tet hornettement. 


The following are irregular : 


Bien, well. mieux, better, le mieux, the Beg. 
mal, 64d. pls, worſe, le pis, the worſt, 
peu, liitle. moins, %. le moins, the /eaft, 
PRONOUNS. 
Pronouns Perſonal governing the Verb. 

je, BP nous, WE, 

tu, thou. | vous, o. 

Il, he, 17. - ils, 7 

elle, „ ts elles, ö tocy. 


On, Oe, they, people, &c. ä 
Pronouns Perſonal governed by the Verb. 


Me; me Or to me. nous, WS, TO Us, 
te, rthee or te thee. | vous, you, to you. 
le, bith or it. les, them. 

la, ber or it. , leur, to tbem, 


Jai, to them or ts her, 


* 1740 ro Bimſelf, herſelf, 


themſetves, &&. 


Supplying Proneuns, 


le, its fo. Ky, 
E: 1 Bim. to $romy 
＋ ber. f 1 
en, with . 75 it. 
for ih, 2 them 
3 . CW FEY 
thence, ſome, any, . there, thitber, therein. 


% Þ Pronouns 


4 
1 
1 
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Pronouns Perſonal governed by Prepoſitions. 


moi, me. nous, . 
toi, thee. : vous, you," 
A him, + "CUR, 
elle, her. elles, : them. 
ſoi, one's ſelf. 


Conſtruction of the Proneuns governed of Verbs. 
Pronouns governed are put in French before the verbs they are 20. 
verncd by, as, | 


He tells me, i! me dit. 
I ſpeak to him, je {ui parle. 


If there are in the ſentence two or more pronouns governed by a Wi 
they muſt be placed in the following order: 


me, tt, fer go before le, la, lea, 

NOUS, Due, 

le, la, let, go before , leur, 

lui, leur, before y, and of 


IJ, 1 before er. 
il re le donne. il rows les a vendus. 
Je vous y en porterai, &C. 


When y and noi meet together, y is put before el as, menez y . 
The exceptions to this rule are found in the preceding exerciſes. 


Pronouns Peſfſeſſive Aòſolute. ; 


Mt. F. Ms S. 
mon, ma, mes, My. 
ton, ta, tes, thy. 
fon, ſa, ſes, his, ber, its, 
Jing. pl. 
. notre, nos, OUY » 
Votre, vos; | your. 
leur, leurs, theirs 
Pronouns Poſſeſſive Relative. 
le mien, les miens, | ates 
la mienne, les miennes, OY 
ir tien, les tiens, . thi 
la ttenne, les tiennes, ä 
le ſien, les ſiens, 1 
la ſienne, les ſiennes, e 
le nötre, 1 8 
la notre, res; 9. 
le votre 
* 
la vötre, les Votres, Fakes 
le leur, 


la leur, les leurs, theirs, 
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Demon ſtrative Pronouns. 


3 this, | (theſe, - 
ee, cet, MM. cette, 5 Takes | ces, mM. ot 5 | 
ui (he, foe. ceux, they or | 

celui, 5 that. Celle, pot ; celles, 7395 
celui- ci, 5 ceux ci 
celle-ci, þ thit, celles-ci, | theſe. 
9 __cehui-la, „ ceux-là, 
celle-la, 5 t. CLeelles-Ja, $ 1. 
ceci, this, cela, that. 
ce qui, ce que, what or that which, 
» | 
Relative Pronouns, 
qui, who, that, 
de qui, dont, whoſe, of whom, 
A qui, to whom, 
que, | whom, that, 
n. + EI 

lequel, laquelle, which. 

duquel, de laquelle, dont, of which, 

auquel, 2 laquelle, to which, 

. leſquels, leſquelles, which, 
| | deſquels, deſquelles, dont, of which, 
auxquels, auxquelles, io which, 
| | | 
uoi, que, what. | 
de quoi, dont, of what, 
a quol, to what. 
quel, quelle, what. 
de quel, de quelle, of what. | 
a quel, a queile, ito what. | 
| quels, quelles, what. 0 | 
de quels, de quelles, of what. 
a quels, a Guelles, te wher, 
CARDINAL NUMBERS, | 

Un en une 1 One 11 | 

Deux 2 Douze 12 | 

Trois 3 Treize TI | 

Quatre 4 Quatorze 14 | 

Cinq 5 Quinze 15 g | 

SIX 6 SEIZE : 16 | 

Sept 7 Dix- ſept 17 N 

Huit 8 Dix-huit 18 ö 

Neuf 9 Dix-neuf 19 | 

Dix 10 Vingt 20 1 
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Vingt & un 
Vingt deux 
Vingt trois 
Vingt quatre 
Vingt cin 
&c. 
Trente 
Trente & un 
Trente deux 
&c. 
Quarante 
Quarante & un 
&C. 
Cinquante 
Cinquaute & un 
Cinquante deux 
5. 


Soixante 1 


Soixante & un 
Soixante & deux 
Soixante & trois 
Soixante & quatre 
Soixante & cinq 
Soixante & ſix 


ArrEVDIX. | 
21 Soixante & ſept 67 
22 Soixante & huit 68 
23 Soixante & neuf 69 
24 Soixante & dix 70 
25 Soixante & onze 71 
Soixante & douze 72 
30 . 
31 Quatre vingt 80 
32 Quatre vingt un 81 
GC. 
40 Quatre vingt dix 90 
41 Quatre vingt onze 91 
Ae. 
50 Cent 100 
51 Cent un, &c. 101 
52 Cent vingt 120 
Cent trente ' 130 
60 Deux cens 200 
61 Trois cens 300 
62 Mille 1,000 
63 Deux mille 2,000 
64 Trois mille 3,000 
65 Quatre mille 4,000 
66 Million 1,000,000 


ORDINAL NUMBERS. 


Le premier : 
Le ſecond ox deuxieme 


Le troiſièẽme 

Le quartieme 
Le cinquieme 
Le ſixieme 

Le feptieme 

Ie huicieme 
Je neuvieme 
Le dixleme 

Le onzieme 

Ic douzienie 
Le treizicine 
Le quatorzieme 
Le quinzieme 
Le iei2ieme 

Le dix-{cptieme 


Le dix-huitieme 


Le vix-neuvieme 


Le vingtieme 


Le vingt & unieme 
Le vingt deuxicme 


17th 
1%th 
19inh 
201th 
2iſt 
22d 


Le vingt troifieme * 23d 
Le vu.gt quattisme 24th 
Le vingt cinquieme 25th 
Le vingt ſixieme 26th 
Le vingt .eptieme 27th 
Le vingt huidèéme 28th 
Le vingt nenvieuie 29th 
Le rrentieme zoth 
Le trenic & unieme. 34ſt 
Le quaranti&.e zoth 
Le quarante & yunieme 41ſt 
Le cinquant.eme goth 
Le foixanticine both 
Le loixante & dixieme moth 
Le quatr. vinygtiene Soth 
Le quatie vingt-dixième goth 
Le centieme 160th 
Le cen & unième 10: 
Le cent c.nquvantieme 150th 
Le deux cendiéème 200th 
Le millième 100th 


VERBS. - 
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VERBS. 
Thore are five ſorts of verbs: | | 
Tus verbs auxiliary, The verbs newer, 
— ati, and 
— paſſive, — reflected. 


The eu#i/{ary verbs are, avoir, to have, and e, to be; they are uſed 
for the conjugation of the compound tenſes of all other verbs. 
The a&ive verb is that which has a ſubj ect or nominative, and an object 
or regimen. | 
The ſubject does the action expreſſed by the verb, the object ſuffers or 
receives it; as, ä 
My fift-r ſings a ſong. Ma ſœur chante une chanſon. 
The paſſive verò is that which n an action received or ſuffered by. 
the ſubject; as, 
My brother has "ne wounded, Mon frere a Et& blẽſſẽ. 
The verb neuter expreſſes, the aQion, without having any direct ob- 
jet; as, 
I walkh, je marche. I work, je travaille. 
The reflected verò is that in which the action returns upon the ſubjeQ 
that produces it; as, 


I burt vuyſelf, je me bleſſe. 


In the conjugation of verbs, four things are to be conſidered, viz, the 


peiſan, the number, the tenſe, and the mood. | g 
Theręare four moods: The infinitive, the indicative, the nn 
and the imperative. 


The infinitive expreſſes the action or ſignification of the verb, but 

without any relation to time, number, or perſon; as, 
Parler, to ſpeak ; danſer, to dance; courir, to run. 

The indicative ſhews the time of the e whether it be preſent, paſt, 

or to come; as, 
Je parle, je parlai, je parlerat. 

The ſubjunctive ſhews alſo the time of the action, but indirectly, and 

without affirmation. This mood is commonly preceded by a conjunction; 


80 | 
Afin que wous veniex, that you may come. 


The! imperative is uſed to command, deſire, intreat, or ex bort; as, 


p ee vol re leon, learn your leſſon. 
Ileus nous premener; let us goto take a walk. 


Terſes 
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Tenſes ſerve to denote the time of the action expreſſed by the verb, 


There are properly but three tenſes or times, viz. the preſent, the paſt, 
and the ſut ure; but theſe are again ſubdivided, as will be ſeen in the 


conjugation of verbs, 


Conjugation of the auxiliary verb, avoir, to have. 


Infinitive, 

Pariiciple prefent, 

Participle paſt, 
Compound of the infinitive, 


Compound of the participle preſent, 


INFINITIVE MOOD. 


avoir, to have, 
ay ant, having. 
eu, Had. 


avoir eu, to have had. 
ayant eu, baving b. 


il auroits 


AINDICATIVE MOOD. 


be ſhoulda bave. 


COMPOUND TENSES. 


LI EY Preſent, 
Singular. Plaral. 
Jai, I have. nous avons, we have. 
tu as, thou bat. vous avez, yo or ye have. 
il a, be has, ils ont, they bave. 
_cllea, Se has, elles ont, they have, 
Imperfect. 
J'avois, Had. nous avions, woe had. 
tu avois, thou bad. vous aviez, you had. : 
il avoit, be had. ils avoient, they had. 4 
Preterite. 
J'eus, I bad nous elmes, wv had. 
tu cus, thou badſt. vous cites, you had. 
i eut, be had. ils eurent, they bad, 
Futare. 
FVaurai, 7 all or will have. nous aurons, weſhall or will have, 
tu anurusy thou wilt baue. vous aurez, you will have, 
i aura, be will have. ils auront, they With have. 
Conditional. 
JPaurois, Tfeuld, could, or would nous aurions, we fbould have, 
| have. vous auriez, you ſhould have. 
tu aurois, 7ihor ſhouldj? hade. ils auroient, they ſhould have. 


Compound of the preſent. 8 eu, 


I have Bad, Fe. 


Compound of the im perfect. 'avois cu, LT had bad, &c. 
Compound of the preterite. eus eu, I had had, Cc. 
Compound of the future. 'aural eu, Tfhall or will baue had, &c. 


Compound of the conditional, 


Jauroiseu, , 1 foould, could, or would pave 


; bad, Se. 


SUB- 


6 
- 
1 
} 


8 


4 


ö 
] 
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SUBJUNCTIVE MOOD, 
Preſent Tenſe, 


r 


Que j'aje, that I may have. que nous ayons, that we may have. 

— tu aies, that thou ma yeſt have, —— vous ayez, you may have. 

— i} ait, that he may have. —— ils ayent, they may have, 
Preterite, 

Que j'euſſe, that I might have. que nous euſſions, that we might 

tu euſſes, thou ge have. Have. 


vous euſſiez, yon might have. 
— ils cullent, they might have, 


— il clit, be might bave. 


COMPOUND 1ENSEF8. 


Compound of the preſent. Que j'aie eu, that I may have had, Cc. 
Compound of the preterite, Que j'euſle eu, that I might bave bad, Cc. 


"IMPERATIVE MOOD, 


; ayons, let ut have, 
aie, have thou. ayez, have ye. | 
qu'il ait, let. him have. qu'ils aient, let them have, 


- 


Auxiliary verb, ètre, to be. 


INFINITIVE MOOD. 


In fin. | Eire t bee 
Part. pref. ® Etants being, 
Fart. paſt. te, been. 
Comp. «ft the infin. avoir et, fo have been, 


Comp. of the part. preſ. ayant Ee, having been, 


INDICATIVE MOOD, 


Preſent. 
Singular. Plural. 
Je ſuis, l am, nous ſornmes, we are. 
tu es, thou art. vous ètes, yon are. 
11 eſt, he is, ils ſont, they are. 
Im perfect. 

Petois, I was. nous étions, We were. 
tu ètois, thou waſte vous étiez, you Weres 
i Etoit, be was. ils Etoient, they were. 

Preterite, 
Te fus, I war. nous fimes, we were, 
tu fue, thou waſts vous fütes, you were. 
i fut, Be was, ils turent, . were. 

Future. | 
je ſerai, I hall or will be, nous ſerons, we /hall or will be, 
tu leras, teu wilt be, vous ferez, you ſhall or will be. 
il era; be uiii be, ils ſeront, Ley will be. 
: . Con. 


0 
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| | Conditional. 

Je ſerois, Ion d, could, or would be. nous ſerions, we hu be. 

tu ſerois, thou ho be. vous ſeriez, you ſhould be, 

il feroit, 4e ſhould be. ils ſeroient, they ſhould be, 

COMPOUND TENSES:; 

Compound of the preſent. 12 ets, 1 have been, &c, 

Compound of the imperfe &. 'avois EtE, I had been, Ce. 

Compound of the preterite, eus été, 1 had been, &c. | 

Compound of the future. 'aurat 616, 4 hall or will have been, fc, 

Compound of the conditional, J'aurois Ete, TI ould, could, or would have 
. been, Sc. 


SUBJUNCTIVE MOOD. 
Preſent Tenſe. 


Singular. Plural. | 
Que je ſois, hat I may be. que nous ſoyons, that we may be. 
— tu fois — thou mare be. — Yous ſoyez, — you may be, 
— il ſoit, — be may le. — ils ſoient, — they may be. 
| Preterite. | 
Que je fuſſe, „hat I might be. que nous fuſſions, t we might be. 
— tu fuſſes, — get be, — vous fufliez, — you might be, 
— 11 tit — he might be. — ils tuilent, — they might be. 


COMPOUND TENSES. 
Compound of the preſent. Que j'ai ẽtẽ, that I may have been, &c. 


Compound of the preterite, Que j'culle EtE, at { might ba ve been, &c. 


IMPERATIVE MOOD. 


Soyons, let us bs. 
Sois, be thou. SoyeZ, . be ye. 
Qu il ſoit, let him be, Qu'ils ſoyent, /e7 them be, 


All the other verbs are conjugated in their compound tenſes with the 
verbs, etre, to be, or eveir, to have; as, 


J'ai parle, je ſuis puni, &c. 
{ bave ſpoken, I am puniſhed. 


Verbs conjugated with Etre in French. 


All refe&ed verbs without exception; all pave verbs; and the fol- 


lowing : | 

aborder, to land. reſter, to ſtay. 
accourir, ta run fo. retourner, fo return. 
aller, | 4 go . monter, to ge, Or come up. 
arriver, to rive. mourir. - to die. 
entrer, to come in naitre, | to be born. 
dechoir, to decay. artiry to ſet oui. 
geceder, to die. ortir, t. go cut 


10 


delcendre, $2 go, Or come down, tomuery to fall down. 


— 


it 


oh 


c. k 
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repartir, fe ſet out again. di ſconvenir, to diſagree. 
venir, to come. | Provenir, | fo come 2 
revenir, te come again. arvenir, . to attains 
devenir, to become. furvenir, . to befal. 
convenir, to agree. intervenir, to intervenes. 


Therefore we muſt ſay, je ys e elle 7 entree, il eff parti, nous. 


' ſommes revenus, &c. 


Convenir takes avoir when it 6anifies to 1 convenient ; and etre, when. 
it means 79 agree; as, 7 
Cette maiſon m'auroit convenu. 
Nous /ommes convenus de prix. 
Deſcendre and monter are conjugated with avoir, when they are uſed . 
actively; as, 
Mon domeſtique a 1 la table; elle a monte l eſcalier. 


Sortir and demeurer are conjugated with avoir and #rre, but they have a 
different ſenſe ; i/ % forti, ſignifies that he is not at home, that he is gone 
Out, | 

11 a forti, ſignifies that be has been out, but is rere. Demeurer is 
uſed in the fame ſenſe. 

I a demeurt & Londres, ſignifies that he has lived in London 4 a while ; Q 
% demeure 4 Londres, ſignifies that he is „il [ there. 


Paſſer uſed acti vely, or follow ed by a prepoſition, takes avoir ;z as, 
Nous awvons paſſe la mer; il a palſi les Alpes; il u' pa paſſe par Londres: > 
but it takes étre when it is neuter. Le roi eſt paſſe, La belle ſalſon e/t 


paſſes, 


Croitre, refler, and accourir, are equally. well conjugated with aveir or 
re; for we can fay, /a, or i/ , refte, 


$oriir and promener are alſo uſed actively; as, | 
Sorteæ cet enfant de la maiſon et le promenex un peu. 


OF REGULAR CONJUGATIONS, 


There are ten conjugations of regular verbs in French. Thoſe are called 

regular verbs which are conjugated through all their mroode, tenſes and 

perſons, according te the AN Kit rule of the conjugation to which they 
belong. 

Thoſe are called irregular, that n from the general rule; they will 

de found in the following tables conjugated ſeparately, and placed in their 


Piphabetical order, 
b | | TABLE 


1 


— — — 


«iy 


4 if 2 
Infinitive, Partie. Prei. 
Parl-er, Parl-ant 
15. ſpeał, 
| 
4 Pun-ir, [Pun-Mlant 
te puniſh. 
Sen-tir, 
2 to feel, or |Sen-tant 
(* ſmelt. | 
4 T-enir,y T-enant 
to hold. N 
5 4 Rec-evoir, Rec- evant 
te receive. 


Fal- re, 
10 40. 


Fai-ſant 


teftar. tojorn, 


Cra-ignant 
Jo-ignan t 


Conn-0tre, 
to knoWs 


il 
8 

| 

I 


Cond-uire, 
ta conduct, 


Conn-oiflant 


IxrRNDII. 


. TABLE FOR THE CONJUGATION 


Cond-uiſant 


Partic. Paſt 


6 * 0D 8 © @® ©T 00 


— 


' |Epon du 


pun- 1 ; 
Sen- ti ; 
r. enu 0 
Reg-u 
Fant j 


Cra-int 
Jo-int 


3. t, 


3. d, 


0 
— 


e „ % % % „ „ „ + 


Preſent tenſe. 


% „% „% % 0 „ © „ 


— 


1. e, ons. 
2+ Es, ez 

3. 2e cnt 
2. 18, iffez 
3- It, itlent 
8. 85 tons” 


. ( F 2 
1. jens, enons 
2. jens, enez | : 
3. lent, iennentſenoit, Enolent 


1. ois, evons 
2. ois, evez 
3. oit, olvent 


ſons 
tes 
font 


1. 8, 
o 85 


1. ins, ignons 
2. ins, ignez 
3. Int, ignent 


1. ois, oſſons 
2. ois, Oiſſez 


3+ oit, oiflent 


1. uis, uiſons 
2. uis, ulſez 
3. uit, uiſent 


1. ds, dons 
2. ds, dez 
dent 


Imperfect. 


ois, ions 
ois, jez 
oit, oient 


iſſois, iſſions 
ilois, iſliez 
iffoit, itloient 


tions 
tiez 
tolent 


fois, 
tois, 
toit, 
N 
enois, enien 
enois, eniez 


evois, evions 
Evolis, eviez 
cvoit, evoten 


ſois, ſions 
fois, ſiez 
loit, ſoient 


ignois, ignio 
ignois, igniez 
ignoit, ignoie 


viſlois, oiffio 

Gillors, oiffiez 
oifloit, oifloie 
| 
uiſois, uiſion 
uiſors, uiſiez 
uiſoit, uiloie 


idois, dions 
dois, diez 
e dolent 


4 


fis, 
fis, 
fit, 


ignis 
ignis, 
ignit, 


Us, 
us, 
ut, 


viſis, 
uiſis, 
Whit, 


dis. 
bis, 
dit, 
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oN of ALL THE REGULAR VERBS. 
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. . „„en „e, d 5 ob HOOD i 
Q. Preterite. Future. { Conditienal. } Subjundtive. |Preteriteof Subj. 
+ * WS „„ „„ „ „ W4„%„%„%„%%„%„%„ „„ „ „ „ „ „ „ „% 4 „%„„ „„ „ 6 6 60 „ „ rr ᷣͤ FO UIEY 
; Wai, ames ferai, erons ſerois, erions ſe, ions ſaſſe, aſſions 
15, ates ſeras, erez {erois, ericZz es, iez alles, aſſiez 
it Wa, ercat ſera, eront [eroit, eroient fe ent dat, aſſent 
| | ? 
ns is, imes irai, irons [irois, irions ifle ifſions}itfe, iſſions 
2 is, ites iras, irez irois, iriez iſles, iſſiez fiſſles, iſſiez 
ient fit, irent ſira, iront firoit, jroient fiſſe, iſlent it, ifleat” 
nz tis, times ſtirai,-- tirons ſtirois, tirions ſte; tions ſite, timons 
| tis, tites. tiras, tirez” [tiroiss tiriez tes, tiez ftiſſes, tiſhez 
nt ti, tirent ſtira, tiront [tirgit, tiroient te, tent tit, tiſſent 
engl ins, inmes ſiendrai, jiendronsſiendrois, jendrions ſienne, enionsſinſſe inffions 
ez ins, intes rendras, iendrez iendrois, ieudriez. ſiennes, eniez ſinſſes, infliez 
dient int, inrent ſiendra, iendrontſiendroit, iendroientiieancy iennentint, inſſent 
ons us, umes ſevrai, evrons ſevrois, evrions ſoive, ivions ſuſſe, uſſions 
ez Jus, utes evras, evrez [evrois, evriez. {oivesy, eviez ſuſſes, uſſiez 
deni ut, urent evra,  evront [eyrgit, evroient ſoive, vventſr, uſſent 
| 8 e 2 r 
ns s, fimes jferai, ferons ferois, ferions ffaſſe, faſſionsffiſſe, fifions. 
2 is, fites fferas, ferea fferois, ferien |failes, faſſiez fiſſes, fiſſieß 
ientY fit, tirent jfera, feront |feroit, feroient faſſe, faſſent fit, filent 
ignis ignimegindrai, indrons ſindrois, indrions ſigne, ignionsſigniſſe, ignifions 
ignis, ignites indras, indrez ſindrois, indriez. jignes, igniez ignilles, igniſſiez 
iani,ignirentſindra, indront ſindroit, indroient ligne, ignent jignit, igniflent 
us, umes joitrai, oitrons joitrois, oitrions ſoiſſe, oiſſionsſuſſe, uſſions 
us, utes ſoitras, oitrez poitrois,  oitriez poiſſes, oiſſiez juſles, uſſiez 
ut, urent ſoitra, oitront [oitroit, oitroient ſoiſſe, oiſſentſüt, uſſent 
i0ong viſts, uiſimesſuirai, uirons ſuirois, uirions ui ſe, uifions/uifiſſe, uiſiſſions 
eZ ullls, ullites ſuiras, uirez jquirois, uiriez  ſuiſes, uiſiez uiſiſſe, uiſiſſiez 
Uoien Wilt, ujürentſuira, uiront juiroit, uiroient ſuiſe, + uiſent [uisit, uifſlent 
CS — o 1 . - . Pals | . 1 
ons dis. dimes jdrai, drons drois, drions de, dions |diffe, © diffions 
ex eis, dites jdras, drez |drois, driez des, diez diſſes, differ 
nent et, dirent dra, dront droit, droient de, dent [dtt, vUilent 
| | "TM 
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APPENDIX, 


All the verbs which have their infinitive in 75 are conjugated upon 


| Sends: except aller, to go, which is irregular, 


Thoſe that have their infinitive in cir, dir, gir, are confuninig upon 
$u1iir, as well as all the verbs in ir, which are not found among thoſe of 


the third or fourth conjugation, nor in the table of the irregular verbs, 


The following are all the verbs of the eight other conjugations. 


Conſentir, 
Doxmair, 
dementir, 
deflervir, 
Endormir, 
T*endormir, 
mentir, 


Partir, 


— 5 
edormir, 


VERBS OF THE THIRD CONJUGATION. 


Upon Semtir. . 


ts conſent, 


to fleep. 


to give the lie. 
fo clear a table. 


to make fleep. 
to fall aſleep. 


to lie. 
to ſet out. 


to have a Forefight. 
to fleep again. 


fe rendormir, 


repartir, 

re ſſortir, 
xeflentir, 
ſe repentir, 
ſentir, 
ſervir, 

ſe ſervir, 
ſortir, 


to fall aſſeep again. 
ro fel out again, 
io go out again. 


to reſent, 
to repent, 


to ſmell, feel. 


to ſerve. 
to make uſe, 


, 140 1 out. 


VERBS OF THE FOURTH CONJUGATION. 


Upon Terr. 


Appartenir, to belong, Parvenir, to attain ts, 
Convenir, to agree. prevenir, to prevent, 
contenir, to contain. provenir, to proceed. 
contrevenir, to infringe. Retenir, to retain, 
Detenir, to detain. revenir, te come again. 
devenir, | to become. Soutenir, to maintain. 
diſconvenir, to diſagree. Te ſouvenir, ts remember. 
Entretenir, to keep up. ſubvenir, to relieve, 
Intervenir, o intervene. ſurvenir, to befal, 
Maintenir, to maintain, fe reflouvenir, to recollect. 
Obtenir, to obtain. Venir, 4% come. 
VERBS OF THE FIFTH CONJUGATION, 
Upon Receveir. 
Appercevoir, | to perceive. Decevoir, to deceive. 
1*appercevoiry to perceive. devoir, to oe. 
Concevoir, lo cenceive, Redevoir, io ewe again. 


VERBS OF THE SIXTH CNOJUGATION. 
Upon Faire, 


_ Contrefaire, to counterfeit, refaire, Fo do again. 
DeEfaire, | to undo. Satisfaire, to ſatisfy. 
Redctaire, to unde again. ſurxfaire, to aſt too much. 


VERBS 


Att 
Col 
dete 
Det 
Far 


- 
te 


Con 
corr 
Fon 
Mo 
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VERBS OF THE SEVENTH- CONJUGATION, 


Aſtreindte, 
atteindres, 
Ceindre, 
contraindre, 
craindre, 
Enfreindre, . 
enceindre, 
enjoindie, 


Upon Cralndre and Foindre, 
to oblige, Steindre, 
to reach, Feindre, . 
to gird, oindre, 
1s coxſtrain, Peindre, 
to fear, plaindre, 
ts infringe, ſe plaindre, 


| to incleſe, Reftraindre, 


to exjoin, Teindre, 


- 40 extinguifh, 


to feigu. 

40 Joints, 

ti paint. 

to pity. 

to complain. 
te limit, 


to dye, to colcur. 


VERBS OF THE EIGHTH CONJUGATION, 


Accroitre, 
apparottre, 
Comparoitre, 
croitre, 
Decroitre, 


Upon Connoſtre. 
to accrue. diſparoitre, 


to appear.  Meconnoitrey 


to appear. Paroitre 


to grow. Reconnoitre, 


to decreaſe. recroitre, 


te diſappear. 


to know no more, 


to appear. 


to know again, 
to grow again, 


VERBS OF THE NINTH CONJUGATION, 


Conftruire, 
cure; 
UC.tuirey 
detruire, _ 
Endulres 

In uire, 

"nt rouvires 
nikruirey 
Laires 


Upon Conduire. 


to conſtrucſt. Nuire, 
to bake» Produire, 
te deduct᷑ . Réduire, 
to deſtray- reluire, 
6 plafler - reconduire, 
to induces recuire, 
to introduces Sed uire, 
to jr dt. Traduire, 


to ſhine, 


to hurt. 

to produce. 
10 reduce. 

to ſhine. 

fo recondutt., 


to bake again. 


to ſeduce. 
to tranſlate. 


VERBS OF THE TENTH CONJUGATION. 


Attendre, 


Condeſcendre, 


detendte, 
Veſcendre, 
Entendre, 
*+tcadre, 


Confondre, 
arreſpondre, 
Fond res 
Mordre, 


Upon Vendre and Repondre, 


Upon the firſt verb. 


to e pe ct. Fendre, 
to comply. Pendre, 
te fer bid. retendre, 


te go, come down. endre, 


to Hear. TeEpandre, 
to ftreich out, Tendre, 


Upon the ſecond verb. 


to confound. Perdre, 
te correſpond. ondre, 
to melt. ondre, 
to bite. 


˖ 3 


— 


to cleaves 
io hang. 
o pretend. 
$0 return. 
to ſpill, 

is lend. 


q to loſe," 
o la Ar 
5 tar. 


REMARES. 


# 


xviii 
F 0 


APPENDIX, 


REMARXS. 


Verbs of the firſt conjugation, which have their infinitive in ger, ag 
changer, or in cer, as in placer, require, for the ſoftening of the ſound, 


that an e be added after g, and a cedilla to the c, whenever theſe two 


letters are immediately followed by a or 0; as, 
Nous changeons, we change. Nous plagons, we place. 
Nous plagames, we placed. 


The fame rule is followed when e is before u, as in the fifth conju« 
gation : Ex. | 
Nous regames, we received. 


In all the verbs which have their infinitive in pou as, employer, to 
employ ; noyer, to drown; ener, to tire; the y is changed into i 
when that letter is immediately followed by an e mute; as, j _— 
empolte, nous employon ty &c. 


Er FIRST CONJUGATION. PARLER. 
INFINITIVE MOOD. 
Preſent. parler, to ſpeak. 
Participle preſent. » parlant, ſpeaking. 
Participle paſt. parle, Spoken, 
Comp. of the preſent, avoir parle, te have ſpoken. 


Comp, of the part, pref ayant pact, baving ſpoken. 


INDICATIVE MOOD. 
A Tenſe. 


| Singular. | Plural. 
Je parle, I ſpeak. nous parlons, cal. 
tu parles, : tho ſpeakeft, vous parlez, - you wel eak, 
il parle, . ils parlent, i#hoy ſprak, 
Imperfet, 
je parlois I did ſpeak. nous parlions, we did ſptah, 
— thou di 75 eat. vous parliez, o . 
1 9 be did ſpeak. ils parloient, . They did ſpeak, 
Preterite. | | 
Je parlai, I ſpoke, nous parlames, | 2 Spokes 
tu parlas, thou ſpokeſt, vous partates, ou p Ke. 
U parla, be ſpoke. ils parlerent, ; 2 5 2 


Future. 


| md ca 
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Future. 0 | 
je parlerai I fhall ſpeak. nous parlerons we ſpeak. | 
no thou halt ſpeak. vous acorn. - « /ball y eak, 1 
il parlera, Die. ſhall 4d ils patleront, they ſpall ſpeak. 1 
| Conditional, | | | 
je parlerois, T would ſpeak. nous parlerions, we would ſpeat. 
tu par erois, thou wouldft 75 cat. vous parleriez, you would A, eak. 
| 1] parleroity be would ſpeak, ils parleroient, they would ſpeak, 
' Comp. of the preſent, Jai parlé, 1 have ſpoken, &c, 


A Comp. of the imperfeat. )'avois parle, I had ſpoken: &c. 
Comp. of the preterite. I eus parlé, I had ſpoken, &c. 
y | Comp, of the future. 'aurai parle, LT /ball hate ſpoken, Cc. 
Comp, of the condit, f 'aurois parle, I would have ſpoken, c. 


SUBJUNCTIVE MOOD. 


Preſent Tenſe, 


je parle, I may ſpeak. nous parlions, we may ſpeak. 
tu parles, thou mayeft ſpeak. vous parliez, . pou may ſpeaks 
i] parle, he may [peak. ils parlent, they may ſpeck. 


Preterite. 
je parlaſſe, I might ſpeak. nous parlaſſons, we might ſpeak. 
tu parlaſſes, thou mighteft ſpeak. vous parlaſſiez, you might ſpeaks 
il parlat, he might ſpeak. ils parlaſſent, they might Brake 


. 


Comp. of the preſent. J'aie parle, 1 may have ſpoken, 
Comp. of the preterite. Yeutle parle, 1 might have ſpoken, 


IMPERATIVE MOOD. 


— — — 0 — 


(no firſt perſon.) parlons, let us ſpeak. 
parle, ſpeak thau. parlez, Jpeak ye. 
% qu'il parle, let bim ſpeak. qu'ils parlent, let them ſpeak. 


Obſerve, that did is in Engliſh the ſign of the imperfe& in all verbs; 


. Hall or will, of the future; would could or ſhould, of the conditional; 
4 may, of the preſent ſubjunctive; mgr, of the preterite ſubjunctive, and 
l let, ot the imperative mood. | 

: 2dly. Envoyer and renveyer are irregular in the future and conditional: 
* We ſay j'enverraiy je renverreie, &. and not exveyrat. | 
ts 
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APPENDIX, 

SECOND CONJUGATION. PUNIR. 
| INFINITIVE MOOD, 
Preſent. punir, | to puniſh, 


Part. preſent. puniſſant, bun. 
Part. paſo. puni, e 
Comp. of tbe pri. avoir puni, 2 have puniſhed. 


os: of the your . pref. ayant puni, Gaving puniſhed. 


INDICATIVE MOOD. 
Preſent Tenſe, 


Singular. | +.» RAS : 
je punis, a T puniſh. nous puniſſons, we puniſh. 
tu punis, | thou paniſbefl. vous. punitlez, | you puniſh. 
il punit, he puniſhes, ils puniſſent. Tse puniſh. 

| _ Imper fe&. 

je puniſſois, T did puniſh. nous puniſſions, we did puniſh, 

tu puniſſois, thou didft ub vous punithez, you did pun. 

1] punitloit, he did puniſh. ils punitloieat, they did puniſh, 
Preterite. : 

Je punis, | T tuniſbed. nous punimes, we puniſhed. 

tu punis, thou pur be. vous punites, you puniſhed, 

il purit, be [unifhed. ils punirent, they puniſeed. 

Fu! e. 

je punira!, 1 ＋ 40. puniſh. nous punirons, we ſhall puniſh, 

t.puniras, thou ſhalt puniſh. vous punire., you fhail puniſh, 

il punira, he ſhail {| uniſh. ils puniront, they ſhall puniſh, 

Conditional. 

je punirois, I would puniſh, nous punirions, WWE. would puniſh. 

tu puntrois, thou woruldft pu vous puniriez, you would puniſhe 

il puniroit, he would puniſh, ils punircient, they would puniſh. 

Comp. if the preſent. J'ai puni, have aer 6 


Comp. tb in perf. J 'avois puni, 4 had puniyjbed 

Comp. of the preterite, th cus puni, 1 had el ed. 

Corp. of he fiat J* aural punt, all have puniſhed. 
Comp. of the condit. J aurois puni, 4 ſhould have pun;bed, 


SUB]JUNCTIVE MOOD, 
Preſent Tenſe. 


je puniſſe, JI may puniſh. nous puniſſions, we may puniſh, 

tu punilles, theu mayeſt puniſh, vous pun. tfhez, you may puniſhes 

il puniile, be may puniſh, ils puuiſient, they may 2 
Pre- 


pur 


 APPENDIR, 6+ 


VG Preterite. 
je puniſſe, I _—_ paniſh. nous puniſſions, we might puniſh, . 
tu punifles, 7h en mighteſt puniſh. vous puniſſiez, ou might puniſhe 
il punt, he evight puniſh. ils puniflent, they miget puniſh, 


Comp. of the preſent, Jaie puni F may have punifbed. 
Comp. of the preterite, eu puniz 1 might have punlſbed. 


IMPERATIVE MOOD, 


{no firſt perſon.) puniſſons, let ut puniſh. 
punis, puniſh thou. puniſſez, " puniſh ye. 
qu'il puniſſe, tet him puniſh, qu'ils puniſſent, Y/et them puniſh. 


THIRD CONJUGATION. SENTIR, » 


INFINITIVE MOOD. 


Preſent. ſentir, to mall. - 

Part, preſent. © ſentant, ſmelling. 

Part. paſt. ſenti, ſmelt. 

Comp. of the pref. ' avoir ſenti, to have ſmelt. 


Comp. of the part, freſ. ayant ſenti, having ſmelt. 


INDICATIVE MOOD. 


Preſent Tenſe, 


Singular. 9 85 Plural. , | 
je ſens, | T1 ſmell. nous ſentons, we ſmell, 
tu ſens, thou ſmelleft. vous ſentez, <. you ſmell, 
i] ſent, he ſmelis, ils ſentent, h they ſmell, 

Imperfe&. | 

je ſentois, J aid ſmell. nous ſentions, we did ſmetl. 
tu ſentois, a thou didjt ſmell. vous ſenticz, - you did ſmell. 
1] ſentoit, be did ſmell. ils ſentoiem, they did meli. 

| Preterite. 5 „ 

Je ſentis, 1 ſmelt, nous ſentimes, we ſmelt, 

tu ſentis, ſmelt. vous ſentites, you ſmelt, 
11 ſentit, | he ſmelt, ils ſentirent, they ſmelt, 
| a Future. 2 

Je ſentirai, T ſhall ſmell, nous ſentirons, we ſhall ſmell. 
tu ſentiras, theu ſhalt ſmell. vous ſentirez, you Hall ſmell, 
u ſentira, he ſhall ſmell, ils ſentiront, they ſhall ſmell, 


Cor. 


za | APPENDIE, 


Camp. of the pref. 


avoir tenus 


to bb held, 


Comp. of the part. preſ. ayant tenu, having bela. 


Conditional. | | 
je ſentirois, I fhould ſmel/, nous ſentirions, we ſhould ſmel), 
tu ſentirois, thou hond ſmell. vous ſentiriez, en ſhould ſmell, 
il ſentiroit, be H ſmell, _ ils ſerctiroient, _ they ou fell. 
; _ K 55 je t 
Comp, of the preſent, j'ai ſenti 1 have ſmelt, tut 
| — 4 the imp, 1'avois ſenti, I had ſmelt. | ilt 
Comp. of the preterite, j ' eus ſenti, I had {melt. 
Comp. of the future. J aurai ſenti, UT ball have ſmelt, | 
Comp. of the tondit. J'aurois ſenti, I ſhould have [melts | jet 
| N | | tu 
; lt 
SUBJUNCTIVE MOOD. 

Preſent Tenſe. ob 
je ſente, J may ſmell. nous ſentions, we may ſmell, © iht 
tu ſentes, thou mayeft ſmel!. . vous ſentiez, you may ſmell, 

il lente, bie may ſmell, ils ſentent, they may ſmell, 

Preterite. : jet 
je ſentiſſe, J might ſmell. nous ſentiſſions, we might ſmeli, il ; 
tu ſentiſſes, thou might ſmell. vous ſentiſſiez, von might ſmeil. 

il ſentit, he might ſmell, ils ſentiſſent, they might ſmell, 
| | je 
Comp. ef the preſent, J'aie ſenti, I may have felt. tu 
Comp, of the preverite, J'eulle ſenti, I might bave felt. | il 
et. |; . — we. * 1 3” iS | 
ef « *. : ua 5 ; . 3 | 
| þ 4 
_ IMPERATIVE MOOD. . 
ihe firft perſon.) ſentons, tet u ſmell. 
ens, fmell tber. ſentez, nell ye. 
qu ſente, lu bim ſm*ll, qu'ils ſentent, let them ſme/l., 
There are nineteen verbs conjugated upon /entir + ſee for them, 
Page xvi. | 

| 4 Je 

| FOURTH CONJUGATION. TENIR. it 

INFINITIVE MOOD. 

N 
| | Preſent, tenir, to hold. tit 
Y Part pref. tenant, Holding. ul 
| | - Part. paſt. tenu, held. 


| "APPENDIX. Xii 
INDICATIVE MOOD. 
Preſent Tenſe. 
| Singular. Plural. 
je tiens, T bold. nous tenons, we 50 f. 
tu tiens, thou holdefs, vous tenez, you hold. 
il tient, be bolds. ils tiennent, they bod. | 
| Ins erfect. 
je tenois, 6 I did hold. nous tenions, we did hold. 
tu tenois, thou d id hold. vous teniez, you did bold, 
il tenoity ; be did bold. ils tenotent, they did bold. 
| Preterite. 
je tins, F 1 bel. nous tinmes, Wwe held. 
tu tins, thou heldeſt. vous tintes, von held. 
i] tiat, - beheld. ils tinrent, they hed. 
| Future. 
je tiendrai, T will held. nous tiendrons, we will hold. 
tin tiendras, thou wilt Hold. vous tiendrez, you will boid, 
il tiendra, be will hold, il tiendront, | they will hold. 
| Conditional, 
je tiendrois, FT would held. nous tiendrions, we would bold, 
tu tiendrois, thou would bold, vous tiendriez, you wou d hold. 
i! ticndroit, he would bold. ils tiendroient, they would Held. 
Comp. of the preſent. Jai tenu, IT have-held. 
Comp. of tbe imperfe ct. JYavors tenu, AT bad beld. 
Comp. of thg preterite. j'eus tenu, had held. 
Comp. of the future. Jaurai tenu, Ia have bell. 
Comp. of the condit. j aurois tenu, 1fbould bave beld. 
SUBJUNCTIVE MOOD. 
| Preſent Tenſe. 
je tienne, I may bold. nous tenions, 'we may Bold. 
tu tiennes, thou mayeft bo d. vous teniezy you may hold, 
i] tien ne, be may bol d. ils tiennent, they may bold. 
| 2 Preterite. | | 1 
je tinſſr, I might ball. nous tinſſions, we might Bd. 
ti: ines, thon mige bo A vous tinfhez, you might hold. 
il tiuts | be might hold, ils tinſſent, | they might hold, - 
Comb. of the preſent, j'ale tenn. I may have held. 


Comp, of the preterite. J'euile tenu, 1 might have held, 


IM- 


* 


- * 


— 


E ˙ urs ner ray en tn S 
4 


(no firſt perſon.) 
tiens, 
qu'il tienne, 


APPENDIX, 


IMPERATIVE MOOD. 


Ws, > 


. tenons, 


hold then. tener, 


let bim bed. qu' ils tiennent, 


Plur. 


tet us Hot. 
bold-ye. 


let them Hold. 


tor the verbs of this conjugation, ſee page xvi.] 


FIFTH CONJUGATION. RECEYOIR, 


Preſent, recevoir, 
Part. pref. recevant, 
Part. paſt. reg u, 


Comp. of the pref. 
Comp. of the part. pref. ayant reępu, 


je regois, 
1] regoit, 


Je recevois, 
tu recevois, 
I recevoit. 


Je repus, 
Il recut, 


Je recevrai, 
tu recevras, 
L recevra, 


Je recevrois, 
tu fecevrois, 
i] recevtoit, 


the J hou aſt receive. 


IMPERATIVE MOOD. 
Preſent Tenſe. * 


avoir reęu, 


INDICATIVE MOOD. 


Preſent Tenſe, 

7 recti e. 
hou recetveſt. 
be receives. 


nous recevons, 
vous recevez, 
ils regoivent, 


Imperfect, 


did receive. 
thou didſt receive. 
He did receive, 


Nous recevions, 
ils recevoient, 


Preterite, 


received. nous regumes, 
thou receive. vous regutes, 
be received. ils regurent, 


Future. 


J. HI receive. nous recevrons, 
then ſhalt receive. vous recevrez, 
be ſhall, receive, ils recevront, 


Conditional. 


Ihe uld receive. nous recevrons, 


Ve {bou id receive, ils rece vront, 


vous receviez, 


rs receive. 

receiving, 

received. 

to habe received. 

having received. 
4 


L eve receive. 
you receive. 
they rective. 

% 


we did receive. 
you did receive. 
they did receive, 


we received, 
you received, 
they received. 


we ſhall receive, 
you ſha 1 receiver 
they ſhall ri ceive. 


at... 


wwe ſhould receive, 


vous recevrez, * you ſhould receive. 


ibey ſhould receive. 


(* 


je re 
tu re 
I res 


je re 
ture 
il red 


(no f 
reo 


qu'il] 


je fa 
tu fa 
il fa 


ArrENDIE. 8 


Comp. of the preſent, J'ai reęu, I have received. 

Comp. of the imperf. J'avois reguy I bad received. 

Comp. of the preterite. J'eus regu, I had received. 

Comp, of the future. J\aurai regu) JT /ball have received. 
Comp. of the condit,  Jaurois regu, 41 ſhould have received. 


SUBJUNCTIVE MOOD, 
Preſent Tenſe. 


je regoive, | I may receive. nous recevions, We May receive, 
tu regoives, thou ma yeſt receive. vous receviez, vou may receive, 
11 regoive, he may receive, ils regoivent, they may receive, 
Preterite. | 
je recuſſe, I might receive. nous reguſſions, you might receive. 
tu reguiles, thou mig hiteſt receive. vous reguſliez, you might receive. 
il regüt, he might receive, ils recuſlent, they might receive. 
- 
Comp. of the preſent. J'aie regu, . I may have received, 
Comp. of the preterite, J'euſlereguz; IT might have received. 
7 ; — : 
IMPERATIVE MOOD, 

(no firſt perſon.) recevons, Let us receive, 
recois, . receive thou. recever, \ receive ye. 
qu'i] regoive, let him receive, qu'ils regoivent, © let them receive. 


[For the verbs of this conjugation, ſee page xvi.] 


SIXTH | CONJUGATION. FAIRE. 


INFINITIVE MOOD. 


Preſent. faire, to dn. 

. Participle preſent. faiſant, doing. 
Participle paſt. fait, | done. 
Comp. of the preſent, avoir fait, to have done. 


Comp, of the part. preſs ayant fait, having done. 


INDICATIVE MOOD. 
Preſent Tenſe. 


Singular. 0 Plural. 
je fais, Ide. nous faiſons, ewe ds. 
tu fais, | . thou doc. vous faites, you ds, 
il lait, he does. ils font, they do. 


0 In- 
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xxxi | APPENDIX, 
þ . Inpecfect. engl 
? je faiſois, did. nous faiſions, we did, 
*% tu faiſois, 2 thouaidft. vous failiez, on did. 
41S il faiſoit, he did. ils faiſoient, they did. 
1 a | Preterite, 
WS © je fis, I did. nous fimes, we did. 
| . tu fis, thou didft, vous fites, ” you did, 
{9 il fit, be did. ils firent, they did. 
| Future. 
Je fera!, | I ſhall do. nous ferons, we all do. 
tu feras, tbou ſbalt do; vous ferez, ' you ball do. 
11 tera, he ſhall do. ils feront, they ſhall do. 
| | Conditional. | | | ” 
Je ferois, 7 world di, nous ferions, we would de. 3] 
ru ferois, thou wouldft do, vous feriez, you ſhould ds. 
31 feroit, he would do. ils feroient, they would ds, 
* 
Comp. of the preſent. J*ai fait, T have done, tu 
wt | Comp. of the imperf. Javois fait, Thad done, 11 
$7}; Comp. of the preterite, z' eus fait, I had done. 
1 | Comp. cf the future.  J'aurai fait, 1 ſhall have done. 
My Comp. of the condit. Jaurois fait, 4 /bould have done. : 
| | Je 
18 ” rt 
(i SUBJUNCTIVE: MOOD. il 
if Preſent Tenſe, 
4 A je faſſe, I may do. nous faſſions, We May do, Je 
Fl tu faile, thou mayo do. vous faſſiez, ou may de. 1 
| 23% il falle, bi. may dd. ils faſſent, they may do. * 
ſ | Preterite, 
T je fiſſe, 1 might do. nous fiſſions, we might do, JE 
tu files, thow migbteſt do. vous fiſſiez, you might do. oh 
il fit, be might do. ils fiſſent, _ #hey might do. q 
Comp. cf the preſ. Yaie fait, I may have done. 
Comp, of the pret. J 'euſſe fait, 1 might have done. 
IMPERATIVE MOOD, 
(no firſt perſon.) - faiſons, let us ds. 
fals, f do then. faites, ; do ye. 
qu'il faſſe, let bim do. qu'ils faſſent, | let them des 
[For the other verbs, ſee page xvi. ] f 


SEVENTH 


SEVENTH CONJUGATION. 


APPENDIX, 


INFINITIVE MOOD. 


CRAINDRE, 


Preſent. craindre, ta fea ro 
Part. preſent. * craignant, fearing. 6 
Part. paſt. craint, I 
Comp. of tbe pref. avoir craint, to have feared. 
Comp. ef the part, preſ. ayant craint, having feared, 
INDICATIVE MOOD, 
: Preſent Tenſe, 
Singular. F Plural. 
je crains, 7 fear. nous craignons, wwe fear. 
tu crains, thou feareft, vous craignez, von fear. 
i] craint, be fears, ils craignent, they fear. 
. 4 Jmperfeets ' 
Je craignois, I did fear. nous craignions, we did fear. 
tu craignois, thou dia fear. vous ctaigniez, you did fear. 
il craignoit, he did fear. ils craignoient, they did fear. 
Preterite. 
je craignis, I feared, nous craignimes, wwe feared®» 
tu Ccralgnisy thou fearedft, vous craignites, ven feared» 
1] craignit, he feared. ils craignirent, they feared» 
Future. | 
ze craindrai, 1 fhal! fear. nous craindrons, we all fray. 
tu craindras, thou ſhait fear, vous craindrez, you hall fear. 
1] craindra, be ſhall fear, ils craindront, they Rull fear. 
Conditional, 
je craindrois, T Sould fear. nous craindrions, we feuld far. 
tu craindrois, thou ſhouldſt fear. vous craind riez, _you foould fear. 
i] craindroit, be ſbould fear. ils craindroient, 


Comp. 
Comp. 
Comp. 
Camp. 
Comp. 


je craigne, 


tu craignes, 


il craigne, 


J'ai craint, 
j'avois craint, 
j'eus craint, 
JYaurai craint, 
j'aurois craint, 


F the pref. 

% the 36 AP 
of the preterite, 
of the future. 
of the Condit. 


$UBJUNCTIVE MOOD. 


41 may fear. nous craignions, 
thou mayeft fear. vous craigniez, 
be may fear. ils craignent, 


£3 


they ſhould fear. 


I have feared. 

i had feared. 

I had feared. 

I ſhall have feared. 
I ſhould have feared, 


% 


awe may feat, 


you may fear. 


they may fear. | 
Pre- 
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XXviii APPENDIX. 


Preterite. + 


Je craigniſſe, I might fear. nous craigniſſions, we might fear, 


tu craigniſſes, thou mighteft fear, vous craignifliez, _you might fear, 
il eraignit, he might fear, ils craigniſſent, they might fear. 


Comp. of the preſent. J'aie craint, J may have feared 
Comp. of the preterite. J'eufſe craint, I might have feared. 


IMPERATIVE MOOD. 


(no firſt perſon. ) craignons, let ws fear. 


crains, / . fear thou. craignez, fear ye. 
qu'il craigne, let him fear. qu'ils craignent, tet them fear, 


[See for the other verbs, page xvil. J 


EIGHTH CONJUGATION. CONNOITRE. 


Fl 


INFINITIVE MOOD. 


Preſent. connoitre, © to know. 

Part. preſ. _ connoiſſant, knowing. 
Part. paſt. connu, known, 

Comp. of the pref. avoir connu, to hade known, 


Comp. of the part. preſ. ayant connu, GSaving knows. 


INDICATIVE MOOD. 
Preſent Tenſe. 


Singular, Plural, 

je connois, 7 know. nous connoiſſons, Te Ln. 

tu connois, theu knowefl., vous connoiſſez, you know, 

I conndit, be knows, ils connoiſſent, they knew, 
Imperfe. 

ze connoſſois, * Tdid know, nous connoiſſions, tue did know, 

tu connoiſſois, thou didſt know, vous connoiſſiez, you did know, 

21 connoifloit, | he did know. ils connoifloient, they did know, 
Preterite. | 

Je connus, I knew. nous connumes, we kneWs» 

tu connus, thou kneweſt, vous connutes, you knew. 

1] connut, he knew. ils connurent, they knew. 
Future, | 

je connoitrai, I Gall kus to. nous connoitrons, we ſhall know. 

tu connoitras, thou ſhalt know, vous connoitrez, you ball knew, 

1] connditra, he hall know, ils conneitxont, they hal know. . 


Cone 


lets & Toe 


SE a -_ca 


r 


APPENDIX, r 
Conditional. 
je connditrois, "1 ſhould know. nous connditrions, we ſhould know, | 
tu connoitrois, thou ſhoul/dft know, vous connoitriez, you ſhould inow. 
il connoitroity he ſhould know, ils connoitroient, they ſhould know. 
Comp. of the preſent. J'ai connu, T have known. 
@omp. of the imperfet, j avois connu, AT had known. 
Comp. of the preterite. 11 connu, I had known, : 
Comp. of the future. J'aurai connu, LT hall have known. 


Comp. of the condit. J'aurois connu, 1 ſhould have knows 


SUBJUNCTIVE MOOD. ; 
Preſent Tenſe. ; 
je connoiſle, I may know. nous connoiffions, F we may know, 
tu connoiſſes, thou mayeſi know, vous connoiſſiez, you may knows 
il connoiſſe, he may know, ils connoiſſent, they may knows 
Preterite. | ; 
je connuſſe, I might know. nous connuſſions, we might knows 
tu connuſſes, thou mighteſt know, vous connuſſiez, ou might knows 
il conniit, be might know. ils connuſſent, they might know, 


Comp. of the preſent, j'aie connu, I may have known. 
Comp, of the preterite, Jeulle connu, I might have known. 


| 


IMPERATIVE MOOD. 


(no firſt perſon.) connoiſſons, let us knows 
connois; | know thox, connoiſſez, know e . 
qu'il connoiſſe, let bim know, qu'ils connoifſent, Jet them know. * 


[ For the other verbs, ſee page xvii. ] 


N NINTH CONJUGATION. CONDUTRE, 
INFINITIVE MOOD, ; 
Preſent. conduire, ; to condut?. : 
. Part. pref. conduiſant, . 
| Part. paſt. conduit, FRY conducted. 
Comp. of the preſ. avoir conduit ' 10 have conducted. 
; Comp. of the part. pref. ayant conduit, having conducted. 
| INDICATIVE MOOD. 
Preſent Tenſe. | ; x 
. Sing. Pur. 
: je condvis, I conduF. nous conduiſons, "we condu®. 
my tu conduis, thou canducteſt. vous conduiſez, you conduct. 
> il conduit, | he condutts, ils conduiſent; they conduct. 
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XX - "APPENDIX, 
| 1 Imperfe ct. 

ze conduiſois, id condut?. nous conduiflons, - we did cendug. 

tu conduiſois, thou didft #onduf?. vous conduifiez, you did conduct. 
i! conduiſoit, he did conduct. ils conduiſoient, they did conduct. 

| Preterite, 

ze conduiſis, . Ieenducted. nous conduiſimes, we conducted. 

tu conduiſis, thou conducted. vous conduiſites, yon conducted. 

il conduiſit, be conducted. ils conduiſirent, they conducted. 

| Future. ; 

Je conduirai, 7 will conduct. nous conduirons, we will conduct. 
tu conduras, thou will conduct. vous conduirez, you will cnduct. 
4] conduira, - he will conduct. ils conduiront, they will conduct. 

Conditional, 4 

Je conduirois, T woutd conduct. nous conduirions, we world cenduct. 

tu conduirois, thou wouldft conduct. vous conduiriez, you would conduct. 

1 conduiroit, he would conduct. ils conduiroient, they would conduct. 

Comp. of the preſent, j'ai conduit, I have conducted. 


Comp. of the imperfect. j'avois conduit, I had conducted. 
Comp, of the preterite. j'eus conduit, I bad condutted. 


Comp. of the future, J*aurai conduit, 7 tall bave conducted. 


Cemp, of the condit. Jaurois conduit, I. have cenducted. 


SUBJUNCTIVE MOOD. 
Preſent Tenſe. 


Je conduiſe, J may conduct. nous conduiſions, we may conduct. 

tu conduiſes, ihou mayeft conduct, vous conduiſiez, you may conduct. 

11 conduiſe, he may conduct, ils conduiſent, they may conduct. 
| Preterite. 

je conduiſiſſe, I might conduct. nous conduifiſſions, we might conduct 


tu conduiſifles, H, mightefi conduct. vous conduitifliez, you might conduct 


1] conduisit, he might conduct. ils conduifilltent, they might condutts 


Comp. of the preſent. Y'aieconduit, Ina); have conducted. 
Comp. A the preterite. j'euſſe conduit, I might have conducted. 


IMPERATIVE MOOD. 


(no firſt perſon.) N conduiſons, let us conduct. 
conduis, cenduct theu, conduiſez, h conduct ye. 
qu'il conduife, let him cenduct. qu'ils conduiſent, let them conduct. 


Sce for the other verbs, Page xvii.] 
6 TENTH 
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APPENDIX» 


TENTH CONJUGATION. 


INFINITIVE MOOD. 


VENDRE. 


Preſet. vendre, ee 

Part. preſent. vendant, fellin 

Part, paſt. vendu, fold. 
Comp. of the pref. avoir vendu, to have ſo d. 
Comp. Y the pert. . pref. ayant vendu, ms. fold. 


INDICATIVE MOOD. 


| Preſent Tenſe, | 
Singular. 


Plural. 
je vends, 0. nous vendons, 
tu vends, thou ſel/e vous vendez, 

il vend, he fe 2 ils vendent, 
Imt er fect. 

je vendois, J did fell. nous vendions, 

tu vendois, thou didft fell. vous vendiez, 

il yvendoit, be did fell, ils yendoient, 
Preterite. | 

je vendis, T ſold. nous vendimes, 

tu vendis, thou ſoldefl. vous vendites, 

i vendit, he ſold. ils vendirent, 

Future... 

je vendrai, I fall fell. nous vendrons, 

tu vendras, thou Malt fell, vous vendrez, 

1] vendra, be "ſhall fell. ils vendront, 


Conditional, 


f would {:1/, nous vendrions, 
thou wouldft fell. vous vendriez, 
he would fell, ils vendroient, 


je vendrois, 
zu vendrois, 
Il vendroit, 


we would ſell, 
you weuld fell. 
they would ſell. 


Comp. of the preſent, J'ai vendu, I] have ſold. 

Comp. of the imperf. Yavois vendu, 1 had 2 4. 

Comp. of the preterite. J'eus vendu, I had Heid. 

Comp. of the future, J'aurai vendu, TI fall bade ſold. 

Comp. of the condis, J'aurois vendu, I fbould have fold. 
SUBJUNCTIVE MOOD, 

Preſent Tenſe. 2 
je vende, I may fell, nous vendions, we may fel.” 
tu vendes, thou mayeff ſell, vous vendiez, you may ſel. 

il vende, Le may fell, ils vendent, they may ſel. 


wwe ſell, 


you fell, 
they fell, 


Wo aid ſell. 
you did fell. 
they did felt; 


wwe ſold. 
you fold, 


they ſold, 


we ſhall felt. 


you i fell.. 


they Shall fell. 
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xxxii APPENDIX, N 5 
Preterite. 
je vendiſſe, I might fell. nous vendiſſions, we might fell, 
tu vendiſſes, thou mighteft ſell. vous vendiſſiez, von might fell. 
il vendit, he might ſell, ils vendiſſent, they might ſell, 
Comp. of the pref. j'ale vendu, I may have ſold. 
Comp. of the ret. Jeeuſle vendu, I might have ſold. 


IMPERATIVE MOOD, 


(no firft perſon.) vendons, - let us ſell, 
vends, fell thou. vendez, fell ye. 
qu'il yende, let bim fell, qulils vendent, tet them fell. 


See for the other verbs of this conjugation, page xvii. ] 


CONJUGATION OF A REFLECTED VERB. 


4 
INFINITIVE MOOD. 
Preſent. ſe lever, to riſe. 
Past pref. ſe levant, ring. 
Part paſt. leve, riſen. 
Comp. of the pref. ſ'etre levé, | to have riſen. 
Comp. of the part. pref. 1'*etant leve, baving riſen, 
INDICATIVE MOOD. 
Preſent Tenſe. 

Singulate Plural. 
je me lève, F riſe, nous nous levons, .. 
tu te leves, tbau riſeſt. vous vous levez, you rije, 
i] ſe lève, 5 if rifes, ils ſe levent, they riſe, 

Imperfett. 
je me levois, I iſe. nous nous levions, we did riſe, 
tu te levois, theu didft viſe. vous vous leviez, you did rife. 
11 ſe levoit, he did rife, ils Te levoient,. they did riſe. 
Preterite. 
je me levai, I roſe. nous nous levames, we roſe, 
tu te levas,. thou ro/e, vous vous levates, you roſe, 
il ſe leva, he roſe. ils le leverent, they raſts 
Future. 

je me leverai,, T Vall riſe. nous nous leverons, we ſhall riſe. 
tu te leveras, thou ſbat riſe. vous nous leverez, you ſhall riſte 


1] ſe levera, | be Gall riſe, ils ſe leveront, they ſhall riſe. 
Gen | Cen 


il { 


je ! 


du 


lf 


je! 
tu 


ill 


APPENDIX, | þ + © 577 


| | Conditional. 
7 je me leverois, IT would rife. nous nous leverions, we would riſe. 
* tu te levetois, thou wauldft riſe. vous vous leveriez, you would riſe. 
i il ſe leveroit, he would riſe. ils ſe leveroient, they would rife. 
Compound of the preſent, 
je me ſuis leye, I have riſen, nous nous ſomes levë, we have riſen 
tu Yes leve, thou haft riſen, vous vous etes leves, you have riſen, 
il {' eſt leve, be has riſen, ils ſe ſont lev6s, they haveriſen, 
Compoun dof the imperſect. 
l, je m*etois leve, I had riſen. nous nous etions leves, we had riſen, 
5 tu t'etois leve, . thou hadtriſen, vous vous etiez leves, you bad riſen, 
1, il ſ*etoit leve, he had riſen. ils ſ'etoient leves, they had riſen. 
Compound of the preterite. 
je me fus levẽ, I had riſen. nous nous fumes leves, we had riſen. 
tu te fus Jeve, thou haſt riſen, vous vous futes leves, you had riſen. 
il ſe fut le v6, he had riſen, ils ſe furent leves, cad riſen, 
Compound of the future. 
je me ſeraileys, I hall have riſen. nous nous ſerons leves, n we /ball 
ave riſen. 
tu te ſerasleve, thou ſha!t have riſen, vous vous ſerez leve, you OE 2a 
: en. 
i! ſe ſera leveE, be. ſball have riſen, ils ſeront leves, they hal have riſen. 
| Compound of the conditional, 
je me ſerois leve, Id have riſen, nous nous ſerions leve, we ſhould 
: | have riſen. 
tu te ſerois leve, thou ſbouldſt bade vous vous ſeriez leve, 9 ſhould 
(riſen, | [ have riſen. 
/e, il ſe ſeroit ley, Seſbould have riſen, ils Ie ſeroient leve, they ould have 
/e, 4 [ riſer, 3 
, SUB]UNCTIVE MOOD. | | 
e. 
7 1: 
7 Preſent Tenſe. | | 
e me leve, I may riſe, nous nous levions, we may riſes | 
tu te lève,  theu ma yeſt riſe. vous vous leviez, you may riſe, qi! 
Ie il ſe lève, he may riſe. ils ſe lèvent, they may riſe. - 1h 
5 8 Pretert te. | it 
je me levaſle, I might riſe. nous nous levaſſions, we might riſe. 
tu te levaſſes, thau mighteft riſe. vous vous levaſliez, you might rije. 
165. il ſe levat, he might riſe, ils ſe levallent, they might riſe. | 
i/ts : p 
iſt, * 
g Compound 
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: Compound of the preſents | 
je me ſois lev, I may have riſen. nous nous ſoyons leves, we may have 


| | [ riſen. 

tu te ſois lev6, h mayeſt have riſen. vous vous ſoyez leves, you may ave 
; . riſen, 

il ſe ſoit leve, he may have riſen. ils ſe ſoient leves, they = bave 
/ r if ene 


Compound of the Preterite. 
je me fuſſe levẽ, I might have riſen. nous nous fuſſions leves, we might 


[ have riſen, 

tu te fuſſes leve, thou mightef have vous vous fuſſiez leves, you might 

[ riſen. . [have ri Ver. 

il ſe fat leve, Je might have riſen. ils ſe fuſſent leves, be might ba ve 

| ', [ riſen, 
IMPERATIVE MOOD. 

— firſt perſon) levxons nous, t let us viſe. 

EVE tol, riſe thou. le vez vous, riſe ye. 

qu'il ſe Ive, tet bim riſe. qu'ils ſe levent, let them riſe, 


EXAMPLES ON THE DIFFERENT WAYS OF 
CONJUGATING A VERB. 


In interrogative ſentences, the ſubject of the a is a neu, Of a pfe- 

noun per ſonal, 

If the fubject is a noun, this is the order of the words, the noun, the 
Terby a pronoun per ſona of the ſame gender and number with the xewn, 
the adterb, if there is one, then the ect. 

If the verb is in a compound tenſe, the pronoun and the adverb muſt 


be between the auxiliary and the participle: Ex. 
Mademoiſelle vitre ſaur partira-t-elle bientot pour Londres: ? 


Mon frere aura-t-il 6ientot ui ſon thime ? 


If the ſubject is a pronoun, the verb begins the ſentence with the other 


words in the ſame order: Ex. 
Partirex vous bientot pour Londres? 
Aurez vous bientot fini votre theme ? 


If there is a negation, ze is put before the verb, and pas after the verb 
and the pronoun perſonal: Ex. 
Votre frere ne vlendra-t- il pas diner avec nous ® 
INFINITIVE IAIS. With a negation, 
Pour me pas parler, not 70 ſpeak. 


1Ns 


Aerzxvpix. 


f 


INDICATIVE PRES. 


o 
* 


{ Je ne parle par, I do not ſpeak. 
0 il ze parle pas, he does not ſpeak. 
| nous ze parloas pas, we do Jos; ary &c. 
c And fo on for all the other ſimple tenſes. 
n COMPOUND TENSES» 3 
je »'ai pas parle, I have not ſpoken. 
| nous * avons pas parle, we have not ſpoken, &c. 
. | | INTERKROGATIVELY, Me 
: parlt-je? do L ſpeat® parlons ner? do weſpeat ? 
4 parle-t-i/, does be ſpeak ? parlez vous # do you ſpeak ? | i 
y parlent-ils? do rhey ſpeak f if 
WITH A NEGATION. | 
ne parle-je pas? do I net ſpeak ? | f 
ne parlons nous pas ? do we not ſpeak, &cs 1 
e. COMPOUND TENSES. j 
1 ai-je parls ? have I ſpoken ? [| | 
. a-t-i/ parle ? has he ſpoken ? | f 
avons nous parle? have we ſpoken ? 1 
N ECATIVELV. ij 
nai-je pas parle ? have I not ſpoken ® i 
#'avons nous pas parle ? have we not ſpoken, &c. I | 
: WITH PRONOUNS GOVERNED. i 
je lut en parlerai, 1 will ſpeak to him about it. in 
| nous lui ex parlerons, we will ſpeak to him about it. 1 
he 8 NEGATIVELY. | | if 
Ts je ne lui en parlerai pas, I will not ſpeak to bim about it. q 
ils ze lui en parleront pas, &c. | | 
aſt COMPOUND TENSES. is 


ze les ai vendus, I have fold them. 
nous les lu avons vendus, we have ſold them to him, 
y NEGATIV EL. 
Je ne les at pas vendus, I have not ſold them. | 
er nous xe les lui avons pas vendus, we have not ſold them to him. 
INTERROGATIVELY. 


lui parlois-je? was I ſpeaking to him? 
lui parloient- ils? were they ſpeaking ta him ? 


COMPOUND TENSES., 


1 ii ai- je parle? have I ſpoken to him ? 
lui avez vous parle? Have you ſpoken to bim 
WITH A NEGATION. 
ne ]ui parlois-je pas ? ze lui ai- je per parls ; 
ze lui avez vous pas parie? & 
Ns 
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TABLE OF THE 


The Conditional Tenſe is omitted for want of room ; but it can eaſily 
. Fut. F* wail; 3 


2 


2 


6 
(fo at 


}d 


Ut) 


Infinitive. 


Aller,“ 

79 £0 
Acquertr, 
to acquire 
S'afleoir, 
to fit dow?! 
Battre, 


Bouillir, 
to boil 
Boire, 

to drink 
Braire, 

to Gray 
Conclure, 
tn conclude 
Confire, 
to preſerve 
Coudre, 


8 


2 


3 


2 


to ſe do 
Courir, 

fo run 
Croire, 

to believe 
Cueillir, 

tO { gather 
Dies. 4 

to ſay 
Enclore, 

ts encloſe 
Ecrire, 

* Write 
Frire, 

to fry 

Fur, 4 
fu, avoid 
| LALY Z 

ts Hate © 

1 


* BY © 
> $232 wY 


to read 
Mettre, 


1s fil 


believing 
Cueillant, 
gathering 
Diſant, 
ſaying 


Ecrivant, 
writing 


(None) 


Fuy ant; 
flying 
tlaitlant, 
' ating 
Liſant, 
eading 
Met ant, 
[pkiling 


58/ieved ( croy-0ns, ez, croient. 
Cueilli, cueill-e, es, e. 
eathered d cueill- ons, ez, ent, 


J [4 id 


Imperfect. 


„ 
all-ois, 
all. ions. 
acquërois. 
acquerions. 
aſloyois. 
aſſoy ions. 
battois. 
battions. 


very ſeldom 


buvois. 
bu vions. 


concluois. 
concluions. 


ve or partic, 


coulois. 
couſions. 
courois. 
courions. 
croyois. 
oroyions. 
cueillois. 
cueillions. 
di ſoĩs. 


Part. pref, Part. paſt Preſent Tenſe. 
[Attzne; Alle, vais, vas, Va. 

[going Zone yo ons, ez, vont. 
Acquerant, Acquis, 1 ers, ers, ext. 
acquiring acquired (@ acqu-Erons, erez, ierent 
S'aſſoyant, |Aflis, aſs-ois, ois, oit. 
e fag; -ag down rw ons, ez, ent. 
Battant, Battu bats, bats, bat. 
beating beaten T batt-ons, ez, 0 © 
Bouillant Bouilli, ( bous, bous, bout. 
Boiling \boiled bouill-ons, ez, ent, 
Buvant, Bu, hois, bois, boit. 

ariu ting drank buy-ons, ez, boivent. 

is uſed in the infinitive and third perſons of the preſent 
Concluant, Conclu, conclu-s, $, t. | 
concluding concluded 3 ez, ent. 
Confiſant, Confit, ö only uſed in the infiniti 
preſerving | preſerved 

Couſant, |Couſu, 3 couds, coud. 
ſewing ſe uu couſ-ons, ez, ent. 
Courant, |Couru,. es cours, court. 
YUNNING » Tun cour-ons, ez, ent. 
Croyant, [ru, crois, crols, croit. 


Dit, 141 dis, dit. 


dilons, dites, diſent. Idiſions. 
Clore, to ce, and c<cloire, 10 be hatched, are very ſeldom 


Berit, 5 Ecris, Ecrit, sexi vois. 
writlen ecrtv-ons, Cz, ent. *crivionse 
A+ commonly uſed in the infinitive, 
fryed 

ul, fuis, fais, fuit. fuyois. 
Ned ; fuy-ons, ez, fuſent, [Uy10NS. 
Hal, nals, hais, hait. hatilots. 
[hated Halts-ons, ez, ent, nalſſions. 
Lu, lis, lis, lit. liſois. 
read 1{-vns, EZ, ent, {if10ns, 
Mis, nets, mets, met. mettois. 
wack — -Oons, ez, ent. 


mettions. 


1 


5 


©, 


- 


$24 deren. 


IRREGULAR VERBS. 


be found from the Future of each Verb, changing rai into rei ; 28, 


Cond, F*irois, &c. 


Preterite. 10 Future. 
. . „ „ „„  » * 
alL-ames. _ 
acqu-is. acquerrai, 
ac qui-mes. {acquerrons. 
afl is. Afloirai. 
aſl-imes. affoirons. 
batt-imes: _ -[battrotis. 


uſed, except in the infinitive, with faire, as, Faire boulllir de la viande, ' 


boirai. 
boirons. 


bu-$. 
bu- mes. 


aill-e, es, e. * 
aill-ions, jez, ent. 
acqu-iere, ières, i8re. 
allol- e, es, E. 
Toy-ions, jez, ent. 


batt-e, es, & 
batt-ions, 1Ez, ent. 


oiv=e, es, E. 


buv. ions, ie, Wire 


only: II brait, ils bralent; it ſe mit d braire. 


soncl-us; 
concl-umes. 


couſ-is. coudrai. 
coul-wnes. ſcoudrons. 
cour-us. . courral. 
cour- umes. | courrons. 
cru-s. croirai. 
cru- mes. croirons, 
cueill-is. jeucillerai. 
cueilli-mes. cueillerons 
Utes, al dirat. 
di-mes. dirons. 


uſed, except in the inf. 


ccriwals. 0 a tat. 
Ecriv-imes. 1Ecrirons-. 


with the verb yu re: "as, Faites frire i poiſen, fry that fiſh. 


See p. Xliil, [fuirat, 
LULON Ss 
(None) hairat, 
halrons. 
10•. 0 n. 
10 es. ro is. 
As. cr al. 
hl»; E et rons. 
FI 


1 | 
onclurons: 


paſt: Ex. Falre confire des fruits. Des noix confites, 


1 8 | 
conclhu-e, es, e, 
a ions, 1ez, ent. 


couſ-e, es, e. 
couſ-ions, iez, ent. 
cour-e, es, e. 

cour- ions, ier, ent. 
croi-e, es, e. a 
croy-ions, jez, croent, 
cueill-e, es, e. 
cueill-ions, jez, ent. 
diſ-e, es, e. 


1 diſ-ions, iez, ent. 


Subjundtive: NAG. 


{0/40 $60 ee „„ „„ EEE EET 


acqu-erions, eriez, igrent. 


Wette of Subj. 


+ '* 


all-aſſe. 
allafl- ions. 
cqu-iffe. 
cquifl-ions. 
alt-iſfe., 
afſiſl-ions. 
batt- iſſe. 
dattiffſ. ions. 


b-uſſe. 
bufl- ions. 


conel-uſſe. 
conclufl-ions. 


ouf. iſſe. 
couſiſſ- ions. 
cour-uffe., 


cruſſ- ions. 
cueill-iſſe. 
cueilliſl-ions. 
Gi- le. 

dil. ions. bs 


and part. with etre or avair ; as, 74 encloz, is 


Ecriv-e, es, e. 
Scriv-ions, iez, ent. 


ful-E, es, e. 
fuy-ions, icz, fuient. 


[haifs-e, 885 e. \ 


halſs ion“, jez, ent. 
Urte, es, e. 

li- ons, jez, ent. 
1neft-c, es, e. | 


meti-ions, 127, ent. 
4 


[eerivir e. 


font et los. 


*crivifſ-ions. 


| (See page xiii). 
tuiT-e. 


| ul. ions. 5 M's 
m-iffe. | 


Imifl. ions. 


df 


| courul-i ions. F 
cr. uſſe. g 


Moudre, 


Us 
I 
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xxl 
2 1 
\ ; 
Infinitive:j Partic, Preſ. Part. Paft. 
Cc —— 
2 Moudre, NMoulant, Moulu, 
10 grind grinding round 
Mourir, - | Mouran Mort, 
to die ing —=< dead 
2 Mouvoir, Mouvant, Mu, 
* move meving moved 
2\Naitre, Naiſſant, Ne, 
5 be born being born born 
Ottrir. 0 Ottrant, ; Offert, 
lie offer _ offering offered 
Ouir, (None) jOw, 
te hear | heard 
z\Ouvrir, JOuvrant, __ 
lo open , opening 
3]Paitre, Paiſſant, th None) 
tg graze grazing 5 
Plaire, [Plaiſant, Plu, 
FE pleaſe pleajing plc aſed 
Pouvoir, Pouvant, Pu, 
is be able. being able, \been able 
8 Prendre, Prenant, Pris, 
6 take. taking taken 
Puer, 
to tink 
| ; 
'Reſoudre, |Reſolvant, ay 4s 
100 reſolve. ; reſolving re ſolved 
Reyetir, [Revetant, JRevEtu, 
{0 inveſt. \inveftinge 1 9 80 
21 Rire, Riant, 
(ro laugh laughing | „ 
3 Rorapre, Rompant, [Rompu, 
: break. . |\breaking broken _ 
Savoir, |Sachant, Su, 
to know, knowing [non 
Seolr, 
ts fit well 
zoufirir, |Souffrant, Souffert, 
tfufper \ ſuffering ſuffered | 
leaftire, 7) Suffifanty + |Suffi, beer 
be ſufficient\being ſuffecient| ſufficient 
3 Suivre, Suivant, Sui vi, 
lee FL {0% following Vfolizwed : 


| 3 nais, nais, nait. 


** 


' A TABLE or THE 


Fg 


| Preſent Tenſe. | | ImperfeR. 
W VE FE „ 
mou- ds, ds, d. moulois. 
; moul-ons, ez, ent. |moulions. 
; meur- , s, t. en. 
mour- ons, ex, meurent mourions. 
3 meus, meut. mouvois. 
mouv-ons, ez, meuvent mouvions. 
_ [naifſois. 
naiſſions. 
. K es, e. Joffrois. 
offr-ons, ez, ent. ſoffrions. 


| only uſedin the We tenſes, 
2 


naifſ-ons, ez, ent. 


ouvr-e, es, e. 
ouvr-Ons, ez, ent; 
2 pais, pait. 
paiflſ 


ouvrois. 
ouvrions. 
paiſſois. 


ons, ez, ent. paiſſions. 


Lever plais, plait. laiſois. 

plaiſ-ons, ez, ent. plaiſions. 
puis, peux, peut. pouvois. 
pouv- ons 3 pouvions. 
pren-ds, ds, d. prenois. 
pren- ons, ez, ent. prenions. 


this is very ſeldom . we ſays inſtead ori Its fentir manvais. 


itn, ds, d. reſolvois. 
197 xv ez, ent. |relolvions, 
. ets, Et. revEtois. , 
cevet-ons, ez, ent. JrevEtions/ 
"= ris, it. friois. 
ri-ons, ez, ent. riions“ 
e 8, t. rompois. 
romp-ons, ez, ent. {rompicns. 
ſais, ſais, ſait. ſavois. 
omg -ons, ez, ent. ſavions- | 


only uſed in the third pertoue of the preſent tenſe ; a% 


(cen es, e. Iduffrols- 
louffr.ons, ez, ent. jſouffrions. 
ſuff-is, is, it. ſuffiſois. 
| folfif.ons, ez, ent. ſſuffiſions. 
ſuis, ſuis, ſuit. _ Iſuivois. 
1 ez, ent. Jluiyions- 


IRR 


Pret 
moul- 
moul- 


mour- 
TOUT» 


This 


naqu- 
naqu- 
oitr-is 
offre11 
with t 


ouvr. 


ouvr- 
(N. 


plu-s, 


plu-n 


Pu-s. 
pu- m 
pri-s. 
Pil-m 


t&fol- 
veſol- 
revet. 
re vet - 
11-3. 
Ti-=me 
romp 
romp 
ſu-s. 
!u-m 
Cette 
That 
ſouff 
foutf 
tuff. 
tuft 
luiv- 
ſuiv- 


— 


IRREGULAR VERBS, 


Future. 


')  APPENDIL; 


CONTINUED. \* 


Preterite. | $ubjundive. dediwiins of Sub. 
2 e OW a PHT TENEEEENEEES 
moul-us.- | {moudrai. {moul-e, es, e. Imoul-uſce. 
moul-umes. moudrons. moul-ions, jez, ent.  {mouluſſ-ions, 
mour-us. fmourrai. meur-e, es, e. mour-uſſe. 
mour-umes. mourrons. mour-ions, iez, meurent-|mouruiT-ions. / 


This verb, and its derivatives, are ſeldom uſed ; inſtead of mouvoir, we © 


| 2 remuer. 
naqu-is. -* jnaltrai. Inaiſſ-e, es, e. naqu-ifle. 
naqu-imes. Hnaitrons. naiſſ- ions, iez, ent. . naquiſſ-ions. 
offr-is. Hriral. toffr-e, es, e. offr-iſſe. 
offr-imes. ftrirons. offr. ions, iez, ent. offriff- ions. 5 


with the verb dire ; as, I have heard, j'ai oui dire; I had heard, a 


ouvr-is. 


Cette couleur vous fied bien. Ces couleurs ne wous fitent pas bien. 
That colour fits you well. Or imperſonally, as, i/ fed mal d un favant 


ſouffr-is. ſſouffrirai. 
foutkr.imes. | ſouffri rons. 
ſutf.is. ſuffirai. 
luff-imes. ſuffirons. 
lulv-is. ſuivrai. 
uiyv-imes. {{ulyronse 


ouvxiral. uvr-e, es, e. 15 uyr · iſſe. „ 

ouvr-imes. louvrirons. uvr-ions, iez, ent. ouvriſſ- ions. | 

(None) [paitrai. paiſſ-e, es, e. (None) 
paitrons. paiſl-ions, iez, ent. | 

plu-s. plairai. plaiſ-e, es, e. [pl-ufſe. 

plu-mes. — bplaiſ-ions, ier, ent. pluſſ- ions. 

pu-s. E pourrai, puifl-e, es, e. pu- ſſe. 

pu- mes. ppourrons. puifl-ions, iez, ent. ſpuſſ-ions. 

pri-s. ſprendrai. i pren - ne, nes, ne. pr-iſle. ME 

bil-mes. prendrons. pren-ions, jez, nent. priſfl-ions. . 
| boy EN . | 7 ry 

!1Efol-U8, reſoudrai. reſoly-e, es, e. rẽſol- uſſe. | 

:oſol-pmes-. frẽſoudrons. |reloly-ions, jez, ent. ſtéſoluff ions. 

revet-is. | [revEtirai. revet-e, es, e. revet · iſſa. 

re et- imes. frevetirons. frevet-ions, jez, ent. revetifl- ions. 

ri-3, rirat. ri-e, es, e. ri-ſſe. 85 

ri- mes. ri rons. ri-ions, iez, ent. rifl-ions. 

rompeis. ompfai. romp- e, es, e. romp-iſſe. 

romp-imes, fromprons. fromp-ions, jez, ent. rompiſſ- ions. 

ſu-s. faurai. ſach-e, es, o. Cuſſe. 

lu- mes. ſaurons. ifach-ions, iez, ent. tufl-ions. 


| 


{ de, Kc. 


ſouffr-e, es, e. toutes. 
ſouffr-ions, jez, ent. ſouffriſl-ions. 
ſuffiſ-e, es, e. ſuff-iſſe. 
ſuffiſ-ions, iez, ent. ſuffiſl- ions. 
ſuiv- e, es, e. luiv-iſſe. * 
ſuiv-ions, iezy ent. Iuivifl-ions. 


F 


d 2 


Trair & 


— - - -- - wake © 


a 4 Voir 3 £ — wg Vu, 


Infinitive. Pattic. Pref. Part. Paſt. 


* 


F —ꝓ— 2 „ „ „„ % „ „ 6 „ 


5Traire, 


Tra ns Trait,. 
to milk mill. mid xt. 


Trefaillir, Teeſlaillant, Tete. 


ro fee ee en 
Voulait, Voulant, Volu, 
to be willing| 


A TABLE OF THE. 


Preſent-Tenſe. lmperſea. 
Eq +2020 ++ 2+ 5+ 55 ds . 
Trais, trais, trait» ſtrapois. 
tray-ons, ez, traient. trayions. 
ue e, es, 9. treſſaillois. 


te ftart | farting. {ferted treſſaill-ons, ez, ent. treſſaillions 
2 Vaincre, Vainquant, Vaincu, vain-cs, cs, c. {raigquois. 
te vanguifhvanquiſbing [vanquiſhed vainqu- ons, ez, ent. vainquions 
2 Valoir, Valant, PValu, Faux, vaux, 'vaut, valols. 
© {ro be worth|being worth been uam I val-ans, ez, ent. valions. 
Vetir | ; [Vetu CE F | 
N , 18. on] In 
ſto clotle 8 * 3 f mo y 15 Infinitivenpd 
3 Vivre, [Vivanh VVech, 125 vis, vit. vivois. 
to live eg 80 live viv-ons, ez ent, vivions. 
{voyois. 


voy-ons, ez, V „voyians. 


vouleis. 1 


8 vois, voiĩt. 
Laer veux, veut. 


being willing, * willing my" ez, was: voulions- 


4 LIST OF. THE IRREGULAR VERBS WHICH ARE 


TO BE CONJUGATED UPON THE FOREGOING 


TABLE. 
E Like 
Abattte, 70 puli downs battre. 
abſoudre, te abſolve, reſoudre. 
accourir, 70 run toy courir. 


accueillir, e wake welcome, cueillir. 


ad mettre, :. admit, mettre. 
apprendre, 7c lenny prendre. 
aſlaillir, to aſſault, treſſaillir. 


Circonſcrire, e cireumſeribe, Ecrire. 


combattre, to fight, battre. 
eommettre, te commit, mettre. 
complaire, ig comply, plaire. 


LEY Like, 
comprendre, tounderſtand, prendre. 
compromettre, te compromiſe, mettre. 
concourir, te cencur, courir. 
conquerir, ts cenguer, acqubxir. 
contredire, to contradict, dire. 


convaincre, to convince, Vaincte. 
corrompre, e corrupty rompre. 
couvrir, to covers 12 ouvrir. 
ſe debattre, !s Hruggle, battre, 
decoudre, to unſe to, coudre. 
decouvrir, t diſcover, ouvrir- 


ſs 


a 


yy 


ſe demettre, to re/ign, | mettre. 
di ſoourir, to diſcourſe, courir. 
deplaire, to di/pleaſe, plaire., 


diffoudre, te di/o/ve, reſoudre. ſe meprendre, te be nalen, prendre 
diſtraire, to divert from, traire, . Omettre, to mt, mettres 
elire, to e/eF, lire. Parcourir, to run over, courir. 
emouvoir, to excite, mouyoir. permettre, te permit, mettre. 
encourir, ts incur, courir. pourſuivre, 1 purſize, ſuivres 
_ Venfuivre, I to. fellow, ſuivre. pourvoir, to provide, voir. 
I'entremettre, 20 intermeddle, mettre. predire, te foretel, dire. 
entreprendre, to undertake, prendre. preſcrire, te preſeribe, ecrire. 
exclure, to exclude, conclure. prevaloir, to prevail, valoir. 
extraire, ta ext ,  fraire. prevoir, to fereſee, voir, 
».3 


rr . 


IRREGULAR VERBS, coxcuupm. 


* 


D |; | 
Preterite. Future. Subjunctivxe. Pret. of Subj. 
ä 494+ 56040 „„ 4 „ ge tyy „ % „% „ „% „% „ 6 „ 66 

(None) - {trairai. - trai-e, es, e. (None) 

| trairons. tray-ions, jez, traient. wy 
treſſaill-is, ftreſſaillirai. jtrefſaill-ey es, e. ſtreſſaill-iſſe. ; 
treſſaill-imes,\treffaillirons. [treſfaill-ions, jez, ent. = reffaillif{-ions. - 
vainqu-is. fvaincrai.  Jvainqu-e, es, e. vainqu:iſſes. 
vanqu-imes. vaincrons. vainqu-ions, iez, ent. vainquiſſ-ions. 
val-us, Yaudral. vaill-e, es, e.. ſvalu⸗- ſſe. 165 
val-umes. vaudrons. yal-ions. | | valuſſ- ions. 
participle; for the other tenſes we make uſe of babiller. | 
véc-us. vivrai. Iviv-e, es, e. ec- uſſe. 
vecu-mes. vivr ons. | viv-ions, iez, ent. vécuff-ions. 
vi-s. Iverrai. voy-e, es, e. v-iſſe. 
v- imes, verrons. voy-ions, jez, voient. ifl-ions. 
voul-us. voudrai. - ., [veuill-e, es, e. Jvoul- uſſe. 
voul-umes. voudrons. vpoul-ions, jez, veuillent. ouluſſ- ions. 
| Like Like 

ſe dedire, 79 retract, dire. Inſerire, to inſeribey _ Ecrires 
demettre, to remove, mettre. interdire, to interdi®, dire. 


interrompre, to interrupt, rompre. 
Maudire, to curſe, 


medire, to ſpeak ill, dire. 


dire. 


pro- 


% 
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recueillir, ts cellect, 


9 


. 


Promettre, #6. promiſe, mettre. 
proſcrire, to proſeribe, eerire· 


rabattre, to abate, battre. 
ſe raſſeoir, to fit again, Poaſſeoir. 
rebattre, o beat again, battre. 


recoudre, to few again, coudre, 


recourir, to have recourſe toy courir. 
recouvrir, o cover again, ouvrir. 
« Xecrire, to write again; Cerxixe. 


cueillir. 


redire, 70 tell again, : dire. 
xelire, to read again, . g lire. 


remettre, i put again, 


ee: 
N to grind again moudre. 


; N 
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. Vi * n s 8 
. : N 4 * 
* . © 
* * =] ö u$& al * 


reprendre, 79 tale again, prendre. 


reviyre, to revive, vivre. 
revoir, to ſee againg es Wor. 


Saillir, ro gb out, treffaillir. 
ſecourir, to ſuccour, courir. 
ſoumettre, - 
fo foumettre,S. „eiu, metire. 
ſourire, re. ſmile, rire. 


ſouſtraire, to ſubtradt, ftraire. 


ſurprendre, to furpriſe, prendre. 
ſurvivre, zo ſurulvue, Vivre. 
Tranſcrire, te tranſeribe, , Ecrire, 
ERA a 8 mettre. 


* Mite is alſo conjugated a as a 'refleQed verb with the particle 


n Ex, 4 
S'en aller, to go away. Sen Etre alle, to have gone away. 
S'en allant, going atoay. S'en etant _ Having gone aways 
En alle, gone away. 
INDICATIVE MOOD: 


Preſent Tenſe, . 


Je m'en vais. 
oy tu t'en vas. 
il Ven va. 


nous-nous en allons, 
vous vous en allez. 
ils {'en vont. . 


Imperfett. 7 * 


Je mien allois. 
tu t“ en allois.. 
il en Wan. 


nous nous en allions. 
vous vous en alliez. 


ils en alloient. 


The — Tenſes are, 


0 m'en ſuis alle. 
e m'en'etois alle, 
zʒñe mien fus alle, 


je m'en ſerai alle, 
je m'en ſerois alle. 


The Imperative. 


W.. 
allez youg en, qu'lls Len aillent- 


_ allons nous en. 


The other tenſes will eaſily be found upon the veib aller, as it is 


eonjugated in the . 1 55 


qu'il Ven aille. 


S'en 


15 dy 1 APPENDIX. | | 1 
S'en venir, t6.come 19.3 ren revenir, to come back again; Pen retour. 
ner, to return; Len fuir, * as lia: e like Fa | 
aller Ex. EP F ö 


Je m'en vient je m'en revenois; je m'en wt je. m'en 
fuirois, cc. 8 
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= 
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+ Se atdire, contredire, medi re, Inter dbrox and pridire, which are 
conjugated upon dire, make difez inſtead of ditet, in the ſecond perſon 
plural of the preſent; as, vous vous didiſex, vous prediſez, 


 Maudire doubles its 5 through the whole verb; as, | 
Maudifſant, nous mendiffonr, * maudiffois fubj. | maudiſſe, be. 


+ Fuir forms its preterites with the yetb baute, and the ſubRantive 5 
. EN. f 


4 
•—DDT “UV7I7r lſj— — 


Je pris la 1 | ran aW4Y X 6, 
je priſſe la fuite, I might run away. - 


i When fir RUNS to N we make uſe of & vier. 


A 
1 1 
IE. Wy - 
8 82 5 
* . — 


\ Saveir deviates from the Dey rule in the formation. of the 
Unperative mood it makes, 
ae, dust ſache, 
fachons, ſachez, qu'ils ſacheat. 


- 
* * 
" 8 7 0 1 
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* Qierir, e fetch, is 3 uſed in the infinitive, with aller, 3 1 
envoyer: Ex. Go and fetch your book, alle querir votre livre, This 1 
verb is very little uſed, chercher is better: Ex. fend for your fiſter, | 
envoyex cher cher votre ſœur. Do you come for me? wentez vous me . — | 
Let us go and fetch your friend; allone « chercher votre ami. | 

[ Abfeutre and POPE have no — and their participles are | 
abſous and diffons ; abſous is never uſed in the feminin@xender diu. | 
makes dM ente us, Paſſemblee oft difſouts. | 


2 S'enfutore 1 is feldom uch eubept in the third perſn Gogula „ ( 
it follows chat, &c, i1/"enſuit gee &c, | Ll 
| 
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The Following verbs will have no nee, before the verbs which 


APPENDIX, 


GOVERNMENT OF VERBS. | L 


they govern in the infinitive mood : 


8 
* 
* 


aimer mieux, 


aller, 


aflurer, 
avoucr, 
daigner, 
deſirer, 
devoir, 
entendre, 
envoyer, 
efperer, 
faire, 
Pimaginer, 


Ex. 


to chuſe rather. 
ts $0, 

to affures, 

to own, 

to deign. 

to wiſh, to deſires 
19 oe. 

to hear, 

to fend. 

to hope, 


to make, to cauſe, 


to fancy. 


ol 


- laifler, 


nier, 

oler, 
paroitre, 
pretendre, 
pouvoir, 
ſavoir; 
ſouhaiter, 


valoir mieux. 


venir, 
voir, 


youloir, 


lex voit votre ami. 
il fait bitir une maiſon. 
j eſpere partir demain. 


to let. 
to deny. 


to dare. 


le appear. 


to pretend. 


40 be ables 


to know, | 
to wiſh, 


20 be better, 


to come, 


to fee, 


to be willing, 


» 
— 


The following govern de before the infinitive that follows them: 


aflecter de, 
avertir de, 

blamer de, 
ceſſer de, 


commander de, 


conjurer de, 


 conſeiller de, 
convaincre de, 


craindre de, 
convenir de, 
detourner de, 
detendre de, 
diflerer de, 
dire de, 
diſpenſer de, 


dilluader de, 


to a . 

to Warns 

to blame. 

40 ceaſe. 

to command, 
to'intreate 
to adviſe. 


io conblxce. 
to fear. 
tro agree. 


to deter em. 
to forbid. 

to differ. 
to tell, to bid. 
to excuſe, 


to diſſuade. 


empecher de, 


entreprendre os 


eſſayer de, 
ſeindre de, 
finir de, | 
menacer, 
mcriter de, 


negl ger de, 


oflrir de, 
omettre de, 
ordonner de, 
oublier de, 
Parler de, 
permettre, 
perſuader de, 
plaindre de, 


te binder. 
te undertakes 
8 

to fei gn. 

to finiſh. 


to threater., 


to deſerve, 
to negle&, 


to offer. 


to omit... 


to eder. 


to forget, 
to ſpeak. 


. to permit. 


to perſuade. 
to pity, 


prie 
pro! 
Pro! 
refy 


Tem 


1 


prier de, te pray. 


prometire de, te promifes 

prapoler. de, to grope/e, 

refuſer de, toe refuſe. 

remercier de, to thank, 
Ex. 


\ 


Aan. 


reprocher de, 
Dxeſoudre-de, 
ſoupęonner de, 
ſupplier de, 
tacher de, 


844 
4.3 


il wos prie de d pardonner. 


* 


to endeat oe 


ro Peproach, | 
= reſolve. 


"to Suſpee. 
| 10 begs 


The following adjeQives, confirngd with tr » alſorequir de bete | 0 


the next infinitive: 
ben * 
bien aiſe, very glad. 
aſlure, aſſured. 
avide, 4 greedy, | 
incapable, incapable, 
capable, capable. 
charge, loaded. 
content, pleaſed. '\ 
comble, loaded. 
digne, wortby. 
Ex. 


ennuye, 
| fache, 
fatigue, -. 
_ honteux, 
 Indigne, ; - 
} OOO 
m&content; 
_ preſs, 
plein, 
ravi, 


Je ſuls bien ale de vous ver. 


weary . 


Forty. | 
fatigued. 
aſbamed.. 
unworthy. 
tired. 
diſſatisfied.” 
it a hurry. 
Full. 
overjoyed. 


- 


When theſe adjectives are followed by a roun, hey govern * in the + 


ad Kate ; lee nn. 


1 


The following nouns, conſtrued with path noquire de after them 5 


beſoin de, 

la bontẽ dey 

: coutume de, 
chagrin de, 
deſſein de, 
droit de, 

| envie de, 
eſpoir de, 
avoiry lieu de, 

f occation, 
permiſſion, 
patience de, 

| peine de, 
plaiſir de, 
pouvoir de, 

n ſujet de, 4 
 fatisfaRion de, 


ſoceaſton * 
goodneſs, 


4% uſe, 
| grie . 
2 
4 right. 
| mind. 
hope. 
reaſon, 
an opportunity. 
| perm et. 
| | patience. | 
trouble, 
pleaſures 
| power. 
_ I /ubjedt. 
| fat tsfaftion, 


The: ak 


RR 


| A 5 Arx xuntx. 6 e 
5 U f 4 | ; * | "ETD 803 a | ; ; . 
| . . Fe Fa r ja! dots de voir Fe OY 


1 „1 theſe nouns, | pleaſure, ſatisfa®tion, grief, trouble, bare not the definite 
. article the, they govern 4 after them - as, 
1 a beaucoup de plaiſir à le weir. 


[ J REEL ai de la peine à le faire. 
: 6 The following verbs govern the infinitive with 4. N 0 
| aimerd, to like. exercer, | to exereiſe.. | 
_ apprendre I, 2 to learn, engager, to engage, | 
 applaudird, fe appla ad. exhorter, to exbort. 
| autoriſer a, Yo empower, inviter, ' te invite. | 
chercher, to ſeek, nuire, Dann 
| condamnerxr, te condemn, pardonner, 6 \xo forgive. 
1 = contribuer, 10 contribute. *penſer, > to think. | 4 
10 commencer, to begin to. | obtir, to obey. lov 
A diſpoſer, to diſpoſe. obliger, te olige. ad! 
{ donner, ro give. perſiſter, to per fits ag 
5 employer, to employ. porter, to induces 411 
i encourager, to enconrage. ſurvivre, to oui ve. af 
| enſeigner, to teach. travailler, to work, bes 
| exciter, | to excite. reſſembler, to be I be. be 
q 4 Ex. | | | | = 
{ | | J*apprends A ecru. 2 
| When theſe verbs are followed by a noun, they govern it in the 34 ſtate. C01 
| The following reflected verbs alſo govern d after them : „ 2 
| oy abandenner a, to abandon one's felf. f 8 ene 
il f aecoutumer 3, to accuftom one s ſelf, er 
I. .V amufer ay to amuſe one's Self. fac 
f appliquer à, to apply one*s ſelf. | X hal 
l f apprèter, | to diſpoſe ene . | rs ü 
| Þ attacher, te ſtick to, | | | 
| | ſ' addreſler, to apply ene*s ſelf, * „ by 
| : ſe determiner, to reſalve upon. 
ö ſe diſpoſer, | to prepare one's ſelf. ; 
1 ſ' endurcir, ' to inure one's ſelf. 
' {' engager, to engage. | 
j | | 1 exercer, to exerciſe one's Self. ; Hey. 
| | 0 {' expoſer, te expoſe one's el. 


ſe 


R APPENDIX. 


nn er, „ to 3 : 120 5 
f habituer, : to accuſtom one's Jelf. 
0 obſtiner, .. 8 5 
| ſ" opiniatrer, | ; to be dn. 9 85 
\” occuper, to emplay one's feli. 
ÞP oppoſer, - = to op poſes 
ſie plaire, 5 to take delight la. | | -.N 
* - Kt Preparer, 70 prepare. 5 1 " 
ſe reſoudre, - \ 10 reſolve. e | l 
| Ex. LEAD e I 
5 AL arcoutumex vonn a letude, n 
All other reflected verbs govern de — them. : 


The . adjectives require à after them, whether they be fob. 
lowed by a verb or a noun 2 


— — 


adroĩt a, e 4 inutile, | uſcleſe. .*. 
agreable, agreeable, nuiſible, SBurgful. ; ff 
aife, facile, eaſy. oppoſé, | oppoſed. | 
affidu, ; afſiduous, lent, - | Sow „ 
beau, "Fine to. pPortẽ, inclined to. 
bon, . good to. 1e premier. the rf to. 
charmant, charming. le dernier, the laſt to. 

conforme, ” ronformable,  occupt, buſy. g 

cor traire, | contrary ._ pret, ready. | # 
diſpolẽ, . diſ peel. prompt, . quick in 

deſagreable, \  diſagreeable. propre, fit for. 

enclin, A nclined to. ſenſible, ſenſible, | 

eka, ak. inſenſidle, inſen/ible. 

facile, eaſy to. ſujet, | liafle. mY 
habile, Ailful. ee, e. „ 


Obſerve, that in general an adjecdive governs de, when it is proce 0 
by i? eft, ang d, when ce or a noun is the ſubject of ef, ; | 


i -eft "BAR de pardouner a 3:/es ennemis. 5 8 
cell oft beau voir. W | 4 
l eft agreuble de viure an ſein 4 fa famille, 

cette couleur eff agreable à la vue. 


I- 


* * , 4 6 * 
— P 


Thele Lbs are Alen 222 dues they are uſed dnl in the 


4PPENDI. | 


TM PERSON AL VERBS, 


third PRIOR ane 


Simple Tenſes. 


|  Tnfin. Y avoir, there t9 Ze, 1 
Par. Pref. M ayant, there being. 0 


Tops II y avoit, 
ret, I y cut, 
Fut. ly aura. 
Cond. I y auroit, 


Qu'il y ait, 
Fret, Cu'u y edit, 


| $ ub. 
Preſ. 


Inf. 


Part. 


Pref. 
Imp. 


Prete I 


Fut. 


Cond. il faudroit, - ſ 


. qu il faille, 0 
} quiil ell a, Len it might 


Pret. 


of 8 167. 


there are, 
"HR was or 
there Wee. 
bi there was or 
there were. 
there will or 
2215 be. 

there ſhould or 
f would be. 

that there” 
4 may be. 
1 that there 

might be. 


On falloir, /o be neceſſury. 


Simple Tame 


to be techs 
or nerdful. 


been neceſſary. 
one muſt, Or it 
is nece{ſary.. 

it was neceſſary. 


it was neceſſary, 


15 will be 
nece{/ary. 

it weuld be 
Ac eeffary. 

that it may be 
neceſſary. 


be e 


| Sensen Dee 


Il y a eu, 'there bas or have been, 
II y avoit eu, there had bern. 
Il y eut eu, there had beet. 


there all or 
will have been. 


there Should 


II y aura eu, | 4 
8 y auroit eu, 17 
O il ait eu, * 
Quyil y eut eu, Us 


that there may 


that there pg | 


_ Un'y 2 pas, il n. y avoit pas, &. 
5 Interrogatively. 

Y a-t-il? y atoit- il? &c, 

N' * a- t- il pas? n'y avoit- il pas ?: 


Compound Tenſes. 


il a fallu, it has been neceſſary. 


il avoit fallu, 7 ?' bad been neceſſary. 
il eut lallu, it Bad been neceſſary. 
Ha fallu, it will have been 


il auroit fallu, 2 en bave been 
that it may bade 

en neceſſary. 

that it might have 
been nec Vary. 


qu'il ait fallu, 5 K 
qu'il edt fallu, 0 


It 


Arrzxpix. 


fine weather, K eb [ beat devs © Gon 
cold, . „ EIS | frold. 9 g 
dirty, r Oh 5 crottE [ 
day light, Te 0 Jour. | . 
night, FIND nuit. 8. WY 
dark , OTA #6/c Ar. 1 
Windy, du vent. 4 
o, 7 du Breuillard. 6 
ſunſhine, -- . du ſulęil. 
moonthine, cli de _ 


Tis corftined with god, bad, and dear, followed 4b a noun of place, 
is alſo rendered by 1 fait; as, - 


: It is good being here, i fait ben ici. 
It is dear living at London, # fait cher vivre q Londres. : 
To be conſtrued with Jetter, is rendered by valeir mieux, as, It is bet- 
ter, i/ baut mieux it was better, i/ valeit micux, &c. To be good for 
nothing is rendered by ne valoir rien: Ex; : 


| That! is good for Ss c ne + want rien. 


OTHER IMPERSONAL VERBS. þ 


Inf Geler, te freeze. un. Pleuvoir, te rain. KN, Sig. 
Part. Pref, Gelant, freezing, © Part. Pref. Pleuvant, raining. 
Part. Paſt. Gele, frozen, Part. Paſt. Plu. rained, 
Pref. Il gele, it freezes. Pref. Il pleut, it ral. 
Inp. Il geloit. I. II pleuvoit. 4 % 
Pret, 11 gela. - '  Pret, Il plut. | 

1 _ Fur. II gelera,/ Fut. II pleuvra. : 
Cond, Il geleroit, | - Cond, Il pleuvroit. 
Sub. Qu'il gele. Sub. Qu il pleuve, | | 
Pret. of Subj. Qu'il gelat. | Pret. of Subj. Qu il pit. LAG 


Gr#ler, to hall; neiger, to ſnow ; tonner, to thunder; are conjugated 2 1 
like geler. 5 NY 

I! &claire, it lightens. I!l ne tient qu'a lui de, &. 

arrius, it happens. it i' im his power o, &c. FP 

il convieut, it becomes. Il ne tient pas a lui que, &c. 


| il importe, it matters. it is not his fault if, &c, 3 25 
#1 paroit, it ſeems. Il me tarde de, &c. *} 
4 ſe peut gue, it may be that. 4 long te, Ce. 
Z af, r 
* " 


or — 28 © — F * 
% * r * 


. ſuffit que, it is enough that, | ne faut pas . 2 44 3 
10 s 29 55 yr it follows that. it is no wonder if, 
4 * 
| e . 
ADVERBS, i hg Pod 5*Y 
| Adyerbs way be divided into ſeveral claſſes, as ; follows: : ; 
Adverts of Time, E708 5 ; 

. 3 . 0 
Apreſent, uc. bientot, bon. ; 1 
aujourdhui, te- day. dans peu, Shortly. . % 
hier, (yeſterday. , deſormais, hereafter, 
autrefois, Jormerly, ſouvent, often. - F 
auparavant, before. _ toujours, alwayr, K . He s 
demain, te- Morrow. © q : 4 

Oo Plave. © 34 „ 
Du, a IWhet 8 dehors, | 5 without, 
d'Ou, * From whence, en haut, above. 
EE here. en bas, below, ; ky 
la, N 8 there, | : loing | | far. - | N 
dedans, Within, _ près, near. = 
| Of Order. | 4 
premierement, ff. enſuite, Merwarde, &. © 
ſecondement, ſecondly, &, enſemble, egerber, Ke. 2 
6 | a 
Of N % . 1 
peu, liti/e, | trop peu, too little. g | ct 
aſlez, enough. plus, hs. , : merry ge. Fare Us 0b 
beaucoup, | much, many. davantage, Fl 
; trop. too muc b. > a | EN 
ch 
Of 2uabty, | 
- LT | eo 
dien, well, right. expres, an purpoſe. | pr 
mal, bad, WTYIEHY « par hazard, by change. | 
Of Doubt. 
pehtètre, Fer bhapt. Þ prohahlement, 3 likely, | 
| er Se. 2 


* 2 ' 4 , 44 
> 1 * | K 1 7 — 
Ul HT , 
A I 0 — 
L 4& 0 a 4 ” - , - 


Of Compariſon, 


comme, % die meme, in the ſame manner. 
ainſi, foe ._  pareiliement,  /iketviſe, &. 5 
Of Interrogation. © 1005 
ſs © : 3 f 
* quand, when. combien, how much, how many. 
pourquoi, why. | n 9 3 e 
n a | | | ; 1 6 
Of Affirmation, 
oui, 0 es. te | fans doute, | without doubt. 
en verite, . indeed... aſſurẽ ment,  afſuredly. 
vraiment, truly. certainement, certainly, &C. 
$ Negation. 
non; a *. {id nullement, | by no Means. | 
ne pas, . ne jamais, never, &c. 


point du tout, et 4t all. 


Moſt of the French adjectives become ebe by ding ment tothe 
maſculine if it ends with a vowel, or to the feminine'if it ends With a 


-conſo/1ant; thus, | | 535 | , 
aiſe,. . eaſy ; 115 aiſement, eaſily. ' 
aſſure, A ured | aſlſuremerr, - affuredly, «. 
ſage, wiſe ; Tagement, Wiſely, | 
certain, certain, . -  certainement,.. certainly. 
heureux, fortunate: heureuſe ment, fortunately, 
doux, . ' doucemwvent," ly. 


Mon of the adjeQives which end i in ant or ent hecome advert ve 
2 changing ant into amment, and ert into emment ; LY . 


= 


eonſtant, wvonflamment, patient, 2, patiemment. 4 


' , prudent, Prudemment. 


" 1 * 
a „ i * 4 
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PREPOSITIONS. 3 . 
ben that will be immediately followed by the words which | = 
oy. govern. Kh. | 8 15 | 
a . touc bannt about 5 
4 from Vers | towards 
der from ee to or towards | 
avant be fore FJelon according Ws } 
deu before comme or ainfique like  - | | 
derrieve behind | contre againſt | | 7; 7 | 
avec =« with Jane ; without 
* conſigering pour „ <4 
LY ſceing s ith- | 
#6 | Om alen e | | i 
apres after . except except, but 1 
© depuis fince malgre in ſpite of 
dans | in 5 | entre beſides 3 
en 8 in | par „ N 2 
pendant during ur upon b 
entre. between eus e 4 8 
parii among gar defſus above jo 
I ac about. avere through 1 
2. e ABR which require the nouns in the ſecond caſe. f a 
aupres de by 9 au devant Lale] to go and mee t. | F 
pres de mar | au ou } about : 
proche de, &e, near a entour | a 
Faute for want of dux environs round about 3 
Sores | a 2b Pexclufion excepting 7 
Join at a diſtance from à force by Rrength of 0 
ltc long along #u prix at the expence of c 
& cauſe on account of « raiſon _ at the rate .. ; 0 
A igard as to vis-a-vis over againſt © *« 
a b inſru without the © au travers through 7 3 0 
knowledge RN au milieu in the middle 0 
à moins under au perit : at the peril of 1 . 
& la reſerve excepting au riſque. 2 « 
21 dela on the other ſide av i j,E  evenwith _ a 
| en dea on this ſide ieee, by £ 


» £ 
* 
LY , 


41 defſus - 


: . 


APPEN Dix. 


above „, ie pe of | | | þ 
4 aufen below 4 hy mode after the manner of N 


3. Theſe three-require the 1 nouns in the third cafe. . | 
afin | | 


. 


| as far as Quang | Wy as for | 
Par Faport with reſpec to i þ | TORE 
OLE Kal CONJUNCTIONS. POE: 
Conjunctions which govern the igen. Je . Oh 
- afin 1+ In erder l  loinde 1 8 
a moins de wnleſs | de erainte de forfearof 
avant de before de peur de for fear of . 
au lieu de inflead of faute de For want. of 
Jjuſqu'aà el | plutet oye de rather than 
ConjunBions which pls neither the inf. nor the ſub. 
a cauſe que becauſe Jone FE, $7 g ** ' then 5 
a condition que provided durant que. ; daring | 
ainſi thus © „ and _ 
ainſi que as 9 en effet indeed 
a la verite indeed enfin in hort 
apres que after enſuite afterwards 
au lieu que whereas Joint ü cela moreover 
au moins 4 leaf lorſque when 
aui e mais but 
auſſi bien que as well a: meme even _ 
auffirdt que 4 ſoon ar. neanmoins _ | nevertheleſs 
au ſurplus . moreever ni | ner 
autant que as much non plus neither - 
„„ for. | non ſeulement 1 only 
cependant hewever ou bien or elſe 
c*eſt pourquoi r7herefore ou 5 or 
comme n outre beſides 
d' abord que as ſoon as © outte cela add te that. 
d'ailleurs befides | parceque becauſe 
d'autant que whereas pendant que © while 
de fagon que /o that pour lors ther 
depuis que Finee pourquoi why 
de plus © moreover pourtant however 
* ö Wop | | 


7 
3 
? , 


— 


g 
* 
1 
* 
1 „ 
l I 
= *% 
.* 7 : - , 
* 1 
ds 
hs + 


de fort que Jo that a . puis $$ ben 3 
des que 2 ſoon ar, puiſque * nee q 
quand when _ ſitöt que as /con 4. | 
quand meme. although ſuivant que  atcording as | 
. felon que according a ſur quoi whereupon 
11 - fur-tout | efperially . oh 
f1 bien que fo that tandis que 00% | 
fi ce n'eſt que except that tant que as long as | 
ſinon elfe toutefois however 
[For the conjunGiions Which govern the /ub/xn&ive, ſee page 73 and 74} 
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